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» Po precitani tejto prirucky ju uchovavajte na lahko

pristupnom mieste pre potreby v buducnosti.



-
A Rychly prehlad tém

Na tUto stranku sa mozete vratit tuknutim alebo kliknutim na m v pravej dolnej casti
ktorejkolvek stranky.

Hlavné témy

Uvod iii
Obsah X
Casti fotoaparatu 1
Zaciname 9
Zékladné postupy snimania a prehravania 16
Pripojenie k inteligentnému zariadeniu (SnapBridge) 23
Funkcie snimania 32
Funkcie prehravania 68
Videosekvencie 80

Pripojenie fotoaparatu k televizoru, tlaciarni alebo poditacu

Pouzivanie ponuky. 102
Technické poznamky 148
Vseobecné témy
=
13
,,,.,,,,,, ot X ZOOM
V zaujme Pripojenie k Vyber rezimu Pouzivanie
bezpeénosti inteligentnému zariadeniu snimania priblizenia
O A r lA
=l )4 (7] V4
Sériové snimanie Uprava snimok Riesenie Index

(statické snimky) problémov



Uvod
Uvodné informacie
Dakujeme, Ze ste si kupili digitalny fotoaparét Nikon COOLPIX B500.

Symboly a dohodnuté znaky, ktoré sa pouzivaju v tejto

prirucke
« Tuknite alebo kliknite na m v pravej dolnej casti na ktorejkolvek stranke ,Rychly prehlad
tém” (CLii).
e Symboly
Symbol Opis
VI Této ikona oznacuje upozornenia a informacie, ktoré si treba precitat pred
pouzivanim fotoaparatu.
Této ikona oznacuje pozndmky a informdcie, ktoré si treba precitat pred
N pouzivanim fotoaparatu.
A} Této ikona oznacuje dalsie strany, ktoré obsahuju relevantné informécie.

o Pamatové karty SD, SDHC a SDXC sa v prirucke oznacuju ako ,pamatové karty".

« Inteligentné telefony a tablety sa uvadzaju ako ,inteligentné zariadenia”.

« Nastavenie v ¢ase zakUpenia sa oznacuje ako ,implicitné nastavenie”.

o Ndzvy moznosti ponuk zobrazené na obrazovke fotoaparétu a nazvy tlacidiel alebo
hldsenia zobrazené na obrazovke pocitaca su uvedené tu¢nym pismom.

o Zdovodu lepsej viditelnosti indikdtorov na obrazovke st snimky na ukazkach zobrazenia
na obrazovky v tejto prirucke niekedy vynechané.
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Informacie a pokyny

Celozivotné vzdelavanie

Ako sucast ,celozivotného vzdeldvania“ spoloc¢nosti Nikon a kontinuédlnej podpory vyrobkov a
vzdeldvania su na nasledujucich lokalitach k dispozicii neustéle aktualizované on-line informéacie:
« Pre pouzivatelov v USA: http://www.nikonusa.com/

« Pre pouzivatelov v Eurdpe: http://www.europe-nikon.com/support/

o Pre pouzivatelov v Azii, Oceénii, na Strednom vychode a v Afrike: http://www.nikon-asia.com/

Navstivte tieto webové lokality, aby ste ziskali najnovsie informacie o vyrobkoch, tipy, odpovede na
Casto kladené otézky a vieobecné rady tykajuce sa digitdlneho spracovania snimok a
fotografovania. Dalie informécie moZete ziskat od miestneho obchodného zéstupcu spolo¢nosti
Nikon. Kontaktné informacie ziskate na nizsie uvedenej webovej lokalite:

http://imaging.nikon.com/

Pouzivajte iba elektronické prislusenstvo znacky Nikon

Fotoaparaty Nikon COOLPIX st skonstruované podla najvyssich standardov a obsahuju zlozité
elektronické obvody. Len elektronické prislusenstvo znacky Nikon (vratane nabijaciek, batérii a
sietovych zdrojov) certifikované spolo¢nostou Nikon priamo na pouzivanie s tymto digitdlnym
fotoaparatom Nikon je vytvorené a odskusané na prevadzku v ramci prevadzkovych a
bezpecnostnych poziadaviek tychto elektronickych obvodov.

POUZITIE ELEKTRONICKEHO PRISLUSENSTVA INEJ ZNACKY AKO NIKON MOZE POSKODIT
FOTOAPARAT A MOZE ZNAMENAT STRATU PLATNOSTI ZARUKY OD SPOLOCNOSTI NIKON.

Dalsie informacie o origindlnom prislusenstve znacky Nikon ziskate od autorizovaného miestneho
predajcu vyrobkov Nikon.

Pred zhotovovanim délezitych snimok

Pred zhotovovanim snimok na déleZitych podujatiach (ako su svadby alebo pred vyletom s
fotoaparatom), urobte testovaci zaber, aby ste sa presvedcili, Zze fotoaparat pracuje spravne.
Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za Ziadne $kody alebo usly zisk, ktory je désledkom
nefunkénosti produktu.
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Informacie o priruckach

Ziadnu ¢ast priru¢iek dodavanych s tymto vyrobkom nie je povolené reprodukovat, prenasat,
prepisovat, ukladat v systéme na vyhladavanie informacii ani prekladat do iného jazyka v
akejkolvek forme ani akymkolvek spdsobom bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
spolo¢nosti Nikon.

llustracie a obsah obrazovky v tejto prirucke sa niekedy mozu lisit od skutocného zobrazenia.

Spoloc¢nost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit technické parametre hardvéru a
softvéru opisovaného v tychto priruckach bez predchadzajuiceho upozornenia.

Spolo¢nost Nikon nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek skody spdsobené pouzivanim
tohto vyrobku.

Hoci bolo vynalozené maximélne Usilie, aby sa zabezpecila presnost a Gplnost informacii v tychto
priruckach, privitame, ak na vietky chyby a nedostatky upozornite miestne zastipenie
spolo¢nosti Nikon (adresa je uvedend samostatne).

Poznamky o dodrziavani autorskych prav

Podla zakona o autorskych pravach nemdézu byt fotografie alebo zéznamy podliehajice autorskym
pravam, ktoré boli vytvorené s tymto fotoaparatom, pouzité bez povolenia vlastnika autorskych
prav. Na osobné pouzitie sa vztahuju vynimky, pamatajte vak na to, Ze aj osobné pouzitie méze byt
obmedzené v pripade fotografif alebo zaznamov vystav alebo Zivych vystipeni.

Likvidacia zariadeni na ukladanie udajov

Vymazanim snimok alebo formatovanim zariadeni na ukladanie udajov, napriklad pamatovych
kariet alebo vstavanej pamate fotoaparatu, sa Uplne nevymazu pdvodné obrazové Udaje.
Vymazané subory na vyhodenych zariadeniach na ukladanie idajov mozno niekedy obnovit
pomocou bezne dostupného softvéru, co méze mat za nadsledok zneuZitie osobnych tdajov na
snimkach. Za zabezpecenie ochrany takychto Udajov zodpoveda pouzivatel.

Pred likvidaciou zariadenia a ukladanie Udajov alebo pred prenos viastnictva na ind osobu sa uistite,
e ste restartovali vsetky nastavenia fotoaparatu v Reset all (Resetovat vsetko) v ponuke
nastaveni (10103). Po redtartovani vymazte vietky tdaje pomocou komeréného softvéru na
vymazavanie Udajov alebo naformatujte zariadenie v Format memory (Formatovanie paméte)
alebo Format card (Formatovanie karty) v ponuke nastaveni ((11103), potom ho Uplne naplite
snimkami, ktoré neobsahuju Ziadne stikromné informacie (napr. snimky prazdnej oblohy).

Dbajte na to, aby ste pri fyzickej likvidacii paméatovych kariet predisli poraneniu alebo poskodeniu.

Conformity Marking (Oznacenie suladu)

Pomocou postupov uvedenych nizsie moézete zobrazit niektoré oznacenia suladu tohto
fotoaparatu.

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky § = Conformity marking (Oznacenie suladu) =
tlacidlo @R

Uvod

Uvodné informécie




Pre vasu bezpecnost

Aby nedoslo k poskodeniu majetku alebo zraneniu vés ¢i inych oséb, pred pouzitim tohto
vyrobku si precitajte celd ¢ast ,Pre vasu bezpecnost”.

Tieto bezpecnostné pokyny uchovévajte tam, kde si ich budd moct precitat vietci
pouzivatelia tohto vyrobku.

Nedodrzanie pokynov oznacenych touto

& NEBEZPECENSTVO  ikonou predstavuje vysoké riziko usmrtenia

alebo vazneho zranenia.

; Nedodrzanie pokynov oznac¢enych touto
A VYSTRAHA ikonou by mohlo viest k usmrteniu alebo

vaznemu zraneniu.

Nedodrzanie pokynov oznac¢enych touto
A UPOZORNENIE ikonou by mohlo viest k zraneniu alebo

poskodeniu majetku.

/A\ VYSTRAHA

« Nepouzivajte pocas chddze alebo obsluhy motorového vozidla. Nedodrzanie tohto
pokynu by mohlo viest k nehodam alebo inému zraneniu.

« Nerozoberajte ani neupravujte tento vyrobok. Nedotykajte sa vnutornych casti, k
odhaleniu ktorych doslo v dosledku padu alebo inej nehody. Nedodrzanie tychto
pokynov by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym pridom alebo inému zraneniu.

o Vpripade, Ze si vsimnete akékolvek nezvycajné javy, ako st dym, teplo alebo nezvycajné
zépachy, ktoré sa uvolfiuju z vyrobku, ihned odpojte batérie alebo zdroj napéjania.
Pokracovanie v pouzivani by mohlo viest k vzniku poziaru, popaleninam alebo inému
zraneniu.

e Uchovévajte v suchu. So zariadenim nemanipulujte s mokrymi rukami. So zastr¢kou
nemanipulujte s mokrymi rukami. Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku
poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym pradom.

« Dbajte na to, aby vasa pokozka nezostavala v dlhodobom kontakte s tymto vyrobkom,
pokial je zapnuty alebo pripojeny k napdjaniu. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo
viest k nizkoteplotnym popélenindm.

« Nepouzivajte tento vyrobok v pritomnosti horlavého prachu alebo plynu, ako st propén,
benzin alebo aerosdly. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vybuchu alebo
vzniku poZiaru.

« Nemierte blesk na vodi¢a motorového vozidla. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo
viest k nehodam.
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Tento vyrobok uchovévajte mimo dosahu deti. NedodrZanie tohto pokynu by mohlo
viest k zraneniu alebo poruche vyrobku. Navyse, vezmite do Uvahy, ze malé casti
predstavuju riziko udusenia. V pripade, Ze dieta prehltne akukolvek ¢ast tohto vyrobku,
ihned vyhladajte lekdrsku pomoc.

Nezaplietajte, neovijajte ani nezakricajte remienky okolo krku. Nedodrzanie tohto
pokynu by mohlo viest k nehodam.

Nepouzivajte batérie, nabfjacky ani sietové zdroje, ktoré nie su vyslovne urcené na

pouzivanie s tymto vyrobkom. Ked pouzivate batérie, nabfjacky a sietové zdroje ur¢ené

na pouzivanie s tymto vyrobkom, nevykondvajte nasledovné:

- Poskodzovanie, Uprava, nasilné tahanie alebo ohybanie $nur alebo kablov, ich
umiestiiovanie pod tazké predmety alebo vystavovanie pdsobeniu tepla ¢i plamena.

- Pouzivanie cestovnych menicov alebo adaptérov urc¢enych na prevod z jedného
napétia na iné napatie ¢i so striedacmi, ktoré prevadzaju jednosmerné napdjanie na
striedavé napdjanie.

Nedodrzanie tychto pokynov by mohlo viest k vzniku poziaru alebo zasiahnutiu

elektrickym pradom.

Pri pouzivani sietového zdroja pocas burok nemanipulujte so zastr¢kou. Nedodrzanie
tohto pokynu by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym pradom.

So zariadenim nemanipulujte s holymi rukami na miestach vystavenych pdsobeniu
mimoriadne vysokych alebo nizkych teplét. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k
popaleninam alebo omrzlindm.

/\ UPOZORNENIE

Vypnite tento vyrobok, ked je jeho pouZitie zakdzané. Vypnite bezdrotové funkcie, ked je
pouzitie bezdrétového zariadenia zakézané. Radiofrekvencné emisie vytvarané tymto
vyrobkom by mohli zasahovat do ¢innosti zariadeni na palube lietadla alebo v
nemocniciach ¢iinych zdravotnickych zariadeniach.

Vyberte batérie a odpojte sietovy zdroj, ak sa tento vyrobok nebude dIhsi ¢as pouzivat.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poZiaru alebo poruche vyrobku.

Nedotykajte sa pohyblivych casti objektivu ani inych pohyblivych ¢asti. Nedodrzanie
tohto pokynu by mohlo viest k zraneniu.

Neodpalujte blesk v kontakte s pokozkou alebo objektmi ¢i v ich bezprostrednej
blizkosti. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k popélenindm alebo vzniku
poziaru.

Nenechéavajte vyrobok tam, kde bude dlhodobo vystaveny pdsobeniu mimoriadne
vysokych teplét, ako napriklad v uzatvorenom automobile alebo na priamom sine¢nom
svetle. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vzniku poziaru alebo poruche
vyrobku.
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/\ NEBEZPECENSTVO pre batérie

Dbajte na to, aby nedochédzalo k zlému zaobchadzaniu s batériami. Nedodrzanie

nasledujucich pokynov by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu alebo

vznieteniu batérif:

- Nepokusajte sa nabijat nenabfjate/né batérie.

- Nevystavujte batérie pdsobeniu plamena ani nadmerného tepla.

- Nerozoberajte.

- Neskratujte kontakty ich dotykom s nahrdelnikmi, sponami do vlasov ¢&i inymi
kovovymi predmetmi.

- Nevystavujte batérie ani iné vyrobky, do ktorych st viozené, pdsobeniu silnych
fyzickych otrasov.

Nabijate/né batérie EN-MH2 vzdy nabijajte v kazdom balenti styroch batérii naraz.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu alebo
vznieteniu batérif.

Ak sa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s o¢ami, vyplachnite ich mnozstvom cistej
vody a vyhladajte okam?Zitu lekarsku pomoc. Zdrzanie postupu by mohlo viest k
zraneniam oci.

A VYSTRAHA pre batérie

Neodstranujte ani neposkodzujte obal batérie. Nikdy nepouzivajte batérie s
poskodenym obalom. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu,
prasknutiu alebo vznieteniu batérii.

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti. V pripade, Ze dieta prehltne batériu, vyhladajte
okamyzitu lekérsku pomoc.

Produkt nepondrajte do vody, ani nevystavujte dazdu. Nedodrzanie tohto pokynu by
mohlo viest k vzniku poZiaru alebo poruche vyrobku. lhned vysuste vyrobok pomocou
uterdka alebo podobného predmetu v pripade, ze namokne.

Ihned prestante vyrobok pouzivat v pripade, Ze si viimnete akékolvek zmeny na
batériach, ako su strata farby alebo deformacia. Ukoncite nabijanie nabijatelnych batérif
EN-MH2, ak sa nenabiju v priebehu uréeného casového intervalu. Nedodrzanie tohto
pokynu by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu, prasknutiu alebo vznieteniu batérii.

Vlozte batérie so spravnou orientaciou. Nemiesajte staré a nové batérie ani batérie
roznych typov. Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo viest k vyteceniu, prehriatiu,
prasknutiu alebo vznieteniu batérii.

Pred likvidaciou zaizolujte kontakty batérie paskou. V pripade, Ze sa kontakty batérie
dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi, méze dojst k prehriatiu, prasknutiu batérie
alebo k vzniku poziaru. Batérie recyklujte alebo likvidujte v stlade s miestnymi predpismi.
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o Ak sa elektrolyt batérie dostane do kontaktu s pokozkou alebo odevom osoby, ihned
opladchnite zasiahnuty oblast mnozstvom ¢istej vody. Nedodrzanie tohto pokynu by
mohlo viest k podrazdeniu pokozky.

Uvod

Pre vasu bezpe¢nost




e
Obsah

Rychly prehlad tém ii
Hlavné témy ii
Vseobecné témy ii

Uvod iii
Uvodné informacie iii
Symboly a dohodnuté znaky, ktoré sa pouzivaji v tejto PrirUCKE ......rwrcrersrrerinees iii

Informécie a pokyny iv

Pre vasu bezpeénost. Vi
Casti fotoaparatu 1
Telo fotoaparatu 2
Monitor 4
Prepnutie informécii zobrazenych na obrazovke (DISP tIacidlo) ... 4

Pre snimanie 5

Pre prehravanie

Zaciname 9
Pripojenie remienka fotoaparatu a krytu objektivu 10
VloZenie batérii a pamatovej karty 1

Pouzitelné batérie M
Vlybratie batérii alebo pamétovej karty 12
Pamatové karty a internd pamat 12
Zmena uhla monitora 13
Nastavenie fotoaparatu 14

Zékladné postupy snimania a prehravania 16

Snimanie obrazov 17
Pouzivanie blesku 19
Zaznam videosekvencif 19

Prehravanie snimok 20

Odstrariovanie snimok. 21
Obrazovka vyberu snimky pre odstranenie 22

X

Obsah




Pripojenie k inteligentnému zariadeniu (SNapBridge) ..........ceeceemscecennnns 23

Instalacia aplikacie SnapBridge 24
Pripojenie fotoaparatu a inteligentného zariadenia 25
Deaktivacia/Aktivécia bezdrotového pripojenia 28
Odosielanie snimok a fotografovanie s dialkovym ovIadanim..........cceeeeeiinnns 29
Odosielanie snfmok 29
Fotografovanie s dialkovym ovladanim 30
Ak sa zobrazi dialdgové okno suvisiace s pripojeniami pomocou Wi-Fi v systéme
i0S 30
Ak snimky nie je mozné Uspesne odoslat. 31
Funkcie snimania 32
Vyber rezimu snimania 33
Rezim X (plne automaticky) 34
PouZivanie posuvnej stupnice na Upravu nastaveni 0brazu .............. e 34
Rezim motivovych programov (snimanie s nastaveniami vhodnymn pre snimanu
scénu) 36
Tipy a poznamky k motivovym rezimom 37
Snimanie s jednoduchou panordmou 43
Prehravanie s jednoduchou panordmou 45
Kreativny rezim (pouzitie efektov pocas snimania) 46
Rezim inteligentny portrét (vylepsenie fudskych tvari pocas snimania)..........cc.e... 48

Pouzivanie samospuste detegujuiicej Usmev
Pouzivanie kolaze seba samého
Nastavenie funkcii snimania pomocou multifunkéného VOli€a ...
Zébleskovy rezim
Self-timer (Samospust)
Macro Mode (Rezim makro) (zhotovovanie priblizenych snimok)...
Exposure compensation (Korekcia expozicie) (Uprava jasu)
Pouzivanie priblizenia
Zaostrovanie
Tlacidlo spuste
Pouzivanie automatického zaostrovania s vyhladavanim objektu ...
Pouzivanie detekcie tvare
Pouzivanie funkcie zmékcenie pleti

Objekty, ktoré nie st vhodné pre funkciu automatického zaostrovania................. 62

Pamat zaostrenia 63

Predvolené nastavenia (blesk, samospust a rezim makrosnimok) ............c.cceeueeeccersennns 64

Funkcie, ktoré nemozno pocas snimania pouzit sucasne 66
Xi

Obsah




Funkcie prehravania
Zvacsenie vyrezu snimky
Zobrazenie miniatur/zobrazenie kalendara
Rezim zobrazenia podla datumu
Prezeranie a odstrafiovanie snimok v sekvencii

Prezeranie snimok v sekvencii
QOdstranovanie snimok v sekvencii
Uprava snimok (statické snimky)
Pred Upravou snimok
Quick Effects (Rychle efekty): Zmena odtiera alebo atmosféry
Quick Retouch (Rychle retusovanie): Zvyraznenie kontrastu a sytosti
D-Lighting: Vylepsenie jasu a kontrastu
Red-eye Correction (Korekcia ¢ervenych oci): Korekcia efektu ¢ervenych oci pri

snfmani s bleskom 76
Glamour Retouch (Skraslujtica retus): Vylepsenie [Udskych tVAT ... 76
Small Picture (Mala snimka): Zmensenie velkosti snimky 78
Orezanie: Vytvorenie orezanej kdpie 79

Videosekvencie
Zékladné postupy zaznamu a prehravania videosekvencii ..
Zéaznam statickych snimok pocas zdznamu videosekvencii..
Rezim kratkej prehliadky videosekvencii (skombinovanie videoklipov na vytvorenle

kratkych filmov) 85
Pouzivanie $pecidlnych efektov 87
Cinnosti pocas prehravania videoklipov 88
Upravovanie videosekvencii 89
Viynatie urcitej Casti videosekvencie 89
UloZenie snimky z videosekvencie ako statickd snimka 90
Pripojenie fotoaparétu k televizoru, tlaciarni alebo pocitacu........ceceennnne 91
Vyuzitie snimok 92
Zobrazenie snimok v televizore 93
Tla¢ snimok bez poufZitia pocitaca 95
Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni 95
Tla¢ snimok po jednej 96
Tla¢ viacerych snimok 97
Prenos snimok do pocitaca (ViewNX-i) 99
Instaldcia programu ViewNX-i 99
Prenos snimok do pocitaca 99
Xii

Obsah




Pouzivanie ponuky 102

Ukony v ramci ponuk 103
Obrazovka vyberu snimky. 105
Zoznamy ponuk 106
Ponuka rezimu snimania 106
Ponuka videosekvencif 107
Ponuka rezimu prehravania 107
Ponuka sietf 108
Ponuka nastavenia 109
Ponuka snimania (moznosti vieobecného snimania) 110
Image Mode (Obrazovy rezim) (velkost a kvalita snimok) 110

Ponuka rezimu snimania (pre rezim KX (plne automaticky)) .. w111
White Balance (Vyvazenie bielej farby) (nastavenie odtiena).... 11
Sériové snimanie 13

ISO Sensitivity (Citlivost 1SO) 115
AF Area Mode (Rezim ¢innosti AF) 116
Autofocus Mode (Rezim automatického zaostrovania) 119
Ponuka funkcie Inteligentny portrét 120
Self-Collage (KolaZ seba samého) 120
Blink Proof (Kontrola zmurknutia) 121
Ponuka videosekvencii 122
Movie Options (Moznosti videosekvencii) 122
Autofocus Mode (Rezim automatického zaostrovania) 126
Movie VR (Stabilizacia videosekvencii) 127
Wind Noise Reduction (Redukcia Sumu vplyvom vetra) 127
Frame Rate (Frekvencia snimania) 128
Ponuka rezimu prehravania 129
Mark for Upload (Oznacit na prenos) 129
Slide Show (Prezentacia) 130
Protect (Ochrana) 131
Rotate Image (Otocit snimku) 131

Copy (Kopirovat) (kopirovanie medzi pamatovou kartou a internou pamatou). 132

Sequence Display Options (Moznosti zobrazenia SEKVENCIE) ......uwumwrrrsrserces 133

Ponuka sieti. 134

Pouzivanie kldvesnice na zaddvanie textu 135
Xiii

Obsah




Ponuka nastavenia 136

Time Zone and Date (Casové pasmo a datum) 136
Monitor Settings (Nastavenia monitora) 138
Date Stamp (Oznacenie datumu) 139
Photo VR (Stabilizacia obrazu fotografif) 140
AF Assist (Pomocné svetlo AF) 140
Digital Zoom (Digitalne priblizenie) 141
Sound Settings (Nastavenia zvuku) 141
Auto Off (Automatické vypinanie) 142
Format Card (Forméatovanie karty)/Format Memory (Formatovanie pamate)............ 143
Language (Jazyk) 143
Image Comment (Komentar k snimke) 144
Copyright Information (Informécie 0 autorskych pravach) ... 145
Location Data (Udaje o polohe) 146
Reset All (Resetovat vsetko) 146
Battery Type (Typ batérie) 147
Conformity Marking (Oznacenie suladu) 147
Firmware Version (Verzia firmvéru) 147
Technické poznamky 148
Poznamky 149
Poznamky k funkciam bezdrétovej komunikacie 150
Starostlivost o produkt 152
Fotoaparat 152
Batérie 153
Pamatové karty 154
Cistenie a ukladanie 155
Cistenie 155
Ukladanie 155
Chybové hlasenia 156
Riesenie problémov 159
Nazvy suborov 167
Volitelné prislusenstvo 168
Technické parametre 169
Pamatové karty, ktoré sa mozu pouzit 173
Index 175
Xiv

Obsah




Casti fotoaparatu
Telo fotoaparatu 2
Monitor 4

Casti fotoaparatu 0



Telo fotoaparatu

23 45 6 7

13 12 11 10
Ovlddac priblizenia 58 7  Mikrofén (stereo)
W :Sirokouhlé 58
Blesk 19,52
1 T :Teleobjektiv 5 8 s
70 9  Znacka N-Mark (anténa NFQ)...............25
Q :Zvacsenie vyrezu snimky 69 10 Tlacidlo % (vysunutie blesku).........19, 52
2 Tlacidlo spuste........ --18 11 Bocny ovladac priblizenia...... .58
3 Ockonaupevnenie remienka Tlacidlo X, (rychle do¢asné oddialenie)
fotoaparatu...... ..10 12 59
4 Hlavny vypina¢/kontrolka zapnutia 13 Objektiv
pristroja 14
5 Kontrolka samospuUste. ... 54
Pomocné svetlo AF
6 VOIIC reZiMOV...ccuesriserirserirssiennn 17, 33

Casti fotoaparatu

Telo fotoaparatu



Un')
=

1 MONIOT s By 13 9  USB/audio/video vystupny konektor...92
2 Reproduktor 10 Kryt konektora .92
3 DISP (zobrazovacie) tlacidlo ................4 11 Multifunkény volic....... ...103
4 Kontrolka bIeSKU ..o 52 12 Tlacidlo @8 (potvrdenie vyberu)..........103
5 Tlacidlo @ ("¥® zaznam videosekvendg1 13 Tlacidlo T (odstranovanie).........21
14 Tlacidlo MENU (ponuka) ... 103
6 Tlacidlo ] (prehravanie)..................20 Kryt priestoru na batérie/slotu na
Konektor vstupu jednosmerného prudu 15 PAMELOVU KU wverrcrrserrsrrrsrsensrsnins 1 1
4 E)pdresgloe‘t;)c\/nyozilrc&féﬁ;upnySamostat:gS 16 Zavit na pripojenie Stativu ... 171
8  Mikrokonektor HDMI (typ D).oerecrcrcns 92
3

Casti fotoaparatu

Telo fotoaparatu



Monitor

Informécie zobrazené na obrazovke pocas snimania a prehrdvania sa lisia v zavislosti od
nastavenia a stavu pouzivania fotoaparatu.

Prepnutie informacii zobrazenych na obrazovke
(DISP tlacidlo)

Ak chcete prepnut informacie zobrazené na obrazovke
pocas snimania alebo prehravania, stlacte
DISP (zobrazovacie) tlacidlo.

Pre snimanie

Zobrazit informacie Obrazové pole videosekvencie Skryt informacie
Zobrazi sa rozsah videosekvencie v
obrazovom poli.

Pre prehravanie

Zobrazit informéacie Informacie o rozlozeni jasov Skryt informacie
(okrem videosekvencii)
Zobrazi sa histogram,
rozlozenie jasov a informacie
o snimani ((1J8).
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Pre prehravanie
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Zobrazenie informaécii o rozloZeni jasov

Stratu detailov kontrastu v jasnych castiach a tieroch moéZzete skontrolovat na zobrazenom
histograme alebo na zobrazeni rozloZenia jasov. Toto vdm poméze, ked budete nastavovat

jas snimok s takymi funkciami ako korekcia expozicie.

N OO A WN

[ ——0004.JPG

=1 15/11/2016 15:3

Cislo aktudlnej snimky/celkovy pocet

snimok

Histogram'

Rozlozenie jasov2

Cithvost 1SO e 115
Vyvazenie bielej farby ... RN
Obrazovy reZim.......ssen 110
Cas ZEZNAMU s 14, 136

10
11
12
13

e— 1

D3tum z3znamu.....cccccssccnn 14, 136

Cislo a typ suboru

Hodnota korekcie expozicie.......

Rezim snimania.....

Cas uzavierky

Clonové ¢islo.......

Histogram je graf znazornujuci distribuciu tonov v snimke. Horizontalna os zodpoveda jasu
pixelov, pricom tmavé tény sa nachadzaju viavo a jasné tény vpravo. Vertikdlna os zndzorfuje

pocet pixelov.

2 Rozlozenie jasov poukazuje na trover jasu.
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Pripojenie remienka fotoaparatu a krytu objektivu

Pripojte kryt objektivu k remienku fotoaparatu a potom pripojte remienok k fotoaparatu.

Pripojte remienok na dvoch miestach.

m Kryt objektivu

« Ked sa fotoapardt nepouZiva, nasadte na objektiv ochranny kryt.

» Akzapnete fotoaparat bez toho, aby ste zloZili kryt objektivu, na displeji sa zobrazi sprava ,Turn
the camera off and then on again. (Vypnutie a opatovné zapnutie fotoaparatu.)". Zlozte
kryt objektivu, vypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite.

10
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Vlozenie batérii a paméatovej karty

Slot na pamétovu kartu

Drzte fotoaparét naopak, aby batérie nevypadli, skontrolujte spravnu orientaciu kladnych
(+) a zapornych polov (-) batérii a vlozte batérie.

ZasUvajte pamatovi kartu dovndtra dovtedy, kym nezacvakne na svoje miesto ().
Dévajte pozor, aby ste batérie alebo paméatovu kartu nevlozili naopak, v opacnom
pripade moze dojst k poruche.

Pri zatvérani krytu ho postvajte a sticasne pridrzte oblast oznacenu ¢islom @).

m Formatovanie pamatovej karty

Pri prvom vlozenf pamétovej karty, ktord bola pouzivana v inom zariadeni, nezabudnite kartu

naformatovat v tomto fotoaparate.

« Pamatajte, ze forma im pamatovej karty sa natrvalo odstrania vsetky snimky a
ostatné udaje ulozené na pamatovej karte. Pred formatovanim pamétovej karty si ulozte
kopie snimok, ktoré si chcete ponechat.

« Vlozte pamétovu kartu do fotoaparaty, stlacte tlacidlo MENU a v ponuke nastavenia vyberte
moznost Format card (Formatovanie karty) ((11103).

Pouzitelhé batérie

o Styri alkalické batérie LR6/L40 (velkost AA) (dodané batérie*)

o Styrilitiové batérie FR6/L91 (velkost AA)

o Styri nabijatelné Ni-MH (nikel-metal-hydridové) batérie EN-MH2

EN-MH1 Nabijatelné Ni-MH batérie nemozno pouzit.

* Hoci su v tejto prirucke batérie popisané ako ,dodané”, batérie sa nemusia dodat v zavislosti od
krajiny alebo regionu, kde ste fotoaparat kupili.

11
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m Poznamky k batériam
» Nekombinujte staré a nové batérie ani rézne znacky alebo typy batérif.
« Batérie s nasledujucimi defektmi sa nesmu pouzivat:

oD oS Cla> S S}

® @® @® ® @®
Batérie s odlipnutou Batérie s izolaciou, ktora Batérie s plochym
vrstvou nepokryva oblast okolo zapornym polom

zaporného pdlu

m Poznamky k nabijatelnym batériam Ni-MH EN-MH2
Ked s fotoaparatom pouzivate batérie EN-MH2, nabijajte batérie po Styroch a pouzivajte nabijacku
MH-73 ((1153).

Alkalické batérie

Vykon alkalickych batérii sa v zavislosti od ich znacky moéze vyznamne odlisovat.

Vybratie batérii alebo pamétovej karty

Vypnite fotoaparat, overte, ¢i sa kontrolka zapnutia pristroja a obrazovka vypli, a otvorte kryt

priestoru na batérie/slotu na paméatovu kartu.

« Jemne zatlacte pamatovu kartu do fotoaparatu, ¢im ju Ciastoc¢ne vysuniete.

o Primanipulécii s fotoaparatom, batériami a pamatovou kartou bezprostredne po
pouzivani fotoaparatu postupujte opatrne, pretoze moézu byt hortce.

Pamaétové karty a interna pamat

Udaje fotoaparatu vratane snimok a videosekvencii sa mozu ukladat na pamétovu kartu
alebo do internej pamate fotoaparatu. Ak chcete pouzivat internd pamét fotoaparatu,
vyberte pamatovu kartu.

12
Zaciname

VloZenie batérif a pamatovej karty




Zmena uhla monitora

Monitor mozno otocit nadol priblizne o 85° alebo nahor priblizne o 90°.

m Poznamky k monitoru

« Prizmene uhla monitora nevyvijajte nadmernu silu.

« Monitor nemozno otocit dolava ani doprava.

« Pribeznom pouzivani vratte monitor do pévodnej polohy.
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Nastavenie fotoaparatu

Pred zapnutim fotoaparatu zloZte kryt objektivu.

1 Fotoaparat sa zapina stlacenim hlavného vypinaca.

« Navolbu a Upravu nastaveni pouzite multifunkény volic.

Hlavny vypinac Multifunkény voli¢

%

ON/ 1
OFF 2.0 i Dolava 4 » Doprava
Ll U Tlatidlo ®
(potvrdte vyber)
Tlacidlo MENU
 Zobrazi sa dialégové okno na vyber jazyka. Stlacenim g
AV na multifunkenom volici zvyraznite jazyk a zvolte BbArapcki
ho stlacenim tlacidla @®. Cestina
 Jazyk je mozné zmenit kedykolvek v ponuke Dansk
nastavenia (J1103) & Language (Jazyk). peen

English

Espanol

2 Ked sa zobrazi dialégové okno vpravo,
postupujte podla pokynov niZsie a stlacte
tlacidlo MENU alebo ®. Use SnapBridge to send photos to your

smart device and share them online.
» Ak bezdrotové pripojenie s inteligentnym zariadenim

nevytvorite: Stlacenim tla¢idla MENU prejdite na krok 3. DG il S e S e
n L . . M ) . later from the Network menu, press
« Ak bezdrotové pripojenie s inteligentnym zariadenim MENU.

vytvorite: Stlacte tlacidlo @. Dalsie informacie o
sposobe nastavovania najdete v Casti ,Pripojenie k
inteligentnému zariadeniu (SnapBridge), ((1123).

3 i vyzve ohladom nastavenia hodin fotoaparatu stlatenim AV
zvyraznite Yes (Ano) a potom stlacte tla¢idlo GR.
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4 Zvyraznite svoje domovské ¢asové pasmo ry
a stla¢te tlacidlo @8). g | ot

o Stla¢enim A nastavite letny cas. Ked je zapnuty, ¢as je
0 jednu hodinu skér a v hornej ¢asti mapy sa zobrazuje
Q. Stlacenim W letny ¢as vypnete.

w1

Stlacte AV, zvolte format datumu a stlacte tlacidlo €R).

6 Zadajte aktudlny datum a cas a stlacte Datean tine
tlacidlo @)
« Stlatenim 4P zvyraznite polozky a stlacenim AV ich
zmerite.
« Stlacenim tlacidla @® hodiny nastavite.

7 i vyzve vyberte Yes (Ano) a stla¢te tlacidlo @R

« Nastavenie je dokoncené, ked sa fotoaparét prepne na obrazovku snimania.
« Casovi zénu a datum je mozné zmenit kedykolvek v ponuke nastavenia ((I1103) = Time
zone and date (Casové pasmo a datum).
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Snimanie obrazov

0 (automaticky) rezim sa tu pouziva ako priklad. B (automaticky) rezim umozniuje
snimanie obrazov v réznych podmienkach snimania.

1 ototte voli¢ rezimov do polohy EX.

« Indikdtor stavu batérif

=31 Uroven nabitia batérif je vysoka.

®l: Uroven nabitia batérif je nizka.

Pocet zostavajucich snimok

Ak vo fotoaparate nie je vloZzena ziadna pamatova
karta, zobrazi sa ikona [ a snimky sa budu ukladat do
internej pamadte.

Stla¢te DISP (zobrazovacie) tlacidlo, ak chcete, aby sa
vzdy zapli informécie zobrazujlice sa na obrazovke. Indikator stavu batérif

Pocet zostavajucich snimok

2 Fotoaparat drzte nehybne.

« Dévajte pozor, aby ste prstami ani inymi predmetmi nezakryvali objektiv, blesk, pomocné
svetlo AF, mikrofén alebo reproduktor.
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3 ucite vyrez snimky.

o Ak chcete zmenit polohu priblizenia objektivu, posunte ovldda¢ priblizenia alebo bocny
ovlddac priblizenia.
Ak sa vam objekt pri snimani pomocou $o3ovky teleobjektivu strati, stlacenim tlacidla
H (rychle do¢asné oddialenie) docasne rozsirte obrazovy uhol, aby ste mohli
jednoduchsie urcit vyrez snimky s objektom.

Oddialenie  Priblizenie

—— Priblizenie

— Oddialenie

Tlac¢idlo X

4 stlatte tlacidlo spuste do polovice.

« Stlacit ,napoly” tlacidlo spuste znamena stlacit a
podrzat tlacidlo v bode, kde citite jemny odpor.

Ked fotoaparét zaostri na objekt, zaostrovacie pole

alebo indikator zaostrenia sa zobrazi na zeleno.

« Ked pouzivate digitalne priblizenie, fotoaparat zaostri
na objekt v strede obrazového pola a zaostrovacie pole
sa nezobrazi.

Ak zaostrovacie pole alebo indikator zaostrenia blikd,
fotoaparat nedokaze zaostrit. Upravte kompoziciu
snimky a znova stlacte tlacidlo spuste do polovice.

Zaostrovacie pole

5 Bezzdvihnutia prsta stlacte tlacidlo
spuste uplne nadol.

&

m Poznamky k ukladani imok alebo vid kvencii

Pocas ukladania snimok alebo videosekvencii blikd indikétor zobrazujuci pocet zostévajucich
snimok alebo zostavajuceho ¢asu zéznamu. Kym blikd indikator, neotvarajte kryt priestoru na
batérie/slotu na pamétovu kartu ani nevyberajte batérie alebo pamatovu kartu.
Nedodrzanim tohto pokynu by ste mohli zapricinit stratu tdajov alebo poskodenie fotoaparatu
alebo pamétovej karty.
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Funkcia automatického vypinania

« Ak priblizne jednu minutu nevykonate Ziadnu ¢innost, obrazovka sa vypne, fotoaparat prejde do
pohotovostného rezimu a kontrolka zapnutia pristroja bude blikat. Po priblizne troch mindtach v
pohotovostnom rezime sa fotoaparat vypne.

» Ak chcete znova zapnut obrazovku, kym je fotoaparat v pohotovostnom rezime, vykonajte
nejaku ¢innost, napriklad stlacte hlavny vypinac alebo tlacidlo spuste.

Pouzivanie stativu
« Vnasledujucich situaciach odportc¢ame stabilizaciu fotoaparatu pomocou stativu:

- Ked je blesk zasunuty pri snimani v tmavom prostredi alebo ked pouzivate rezim snimania, pri
ktorom sa blesk neaktivuje

- Ked je priblizenie v polohe teleobjektivu

Ak pouZivate stativ na stabilizéciu fotoaparatu pocas snimania, nastavte polozku Photo VR
(Stabilizacia obrazu fotografii) na moznost Off (Vypnuté) v ponuke nastavenia ((I1103), aby
ste zabrénili potencidlnym chybdm sposobenym touto funkciou.

Pouzivanie blesku

V situdciach, kde je potrebny blesk, napriklad na tmavych

miestach alebo ked maéte objekt s protisvetlom, stlacte tlacidlo

% (vysunutie blesku), aby sa vysunul blesk.

o Ak nechcete pouzit blesk, jemne ho zatlacte smerom dole,
az kym nezaklapne.

Zaznam videosekvencii

Zobrazte obrazovku snimania a stlacenim tlacidla

@ ("W ziznam videosekvencif) spustite zéznam
videosekvencie. Opatovnym stlacenim tlacidla @ (¥
ukoncite zaznam.
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Prehravanie snimok

1 stlacenim tlacidla [&] (prehravanie)
aktivujete rezim prehravania.

o Ak stlatite a podrzite tlacidlo ], kym je fotoaparat
vypnuty, fotoaparét sa zapne v reZime prehravania.

2 Pomocou multifunkéného volica vyberte  Zobrazenie predchadzajucej
snimku, ktoru chcete zobrazit. snimky

Stla¢enim a podrzanim tlacidiel AV 4P mozete

rychlo prechadzat snimkami.

Stla¢te DISP (zobrazovacie) tlacidlo, ak chcete, aby sa <

vzdy zapli informécie zobrazujlice sa na obrazovke.

Ak chcete prehrat zaznamenanu videosekvenciu, stlacte

tlacidlo @R
o Aksa chcete vrétit do rezimu snimania, stlacte tlacidlo Zobrazenie nasledujicej
[>] alebo tla¢idlo spuste. snimky
o Ked'savrezime prehravania snimok na celej obrazovke 7

zobrazuje ikona [3:KF, mozete na snimku aplikovat
efekt stlacenim tlacidla @®.

« Posunutim ovladaca priblizenia smerom
kznacke T (Q) v rezime prehravania
snimok na celej obrazovke priblizite

zobrazenie snimky.
T

Q

« Posunutim ovladaca priblizenia smerom
kznacke W (=) v rezime prehravania
snimok na celej obrazovke prejdete na
rezim zobrazenia miniatur a zobrazite
viacero snimok na jednej obrazovke.
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Odstranovanie snimok

1 Akchcete odstranit snimku, ktora je prave
zobrazena na obrazovke, stlacte tlac¢idlo
10 (odstrariovanie).

2 Pomocou tlacidiel multifunkéného volica
AV zvolte poZadovany sposob
odstranenia a stlacte tlacidlo €R.

» Ak chcete opustit ponuku bez odstranenia snimky, Erase selected images
stlacte tlacidlo MENU. Allimages

3 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte
tlacidlo €.

o Odstranené snimky uz nemozno obnovit. Erase 1 image?

m Odstranovanie snimok v sekvencii

Snimky zhotovené sériovym snimanim, alebo s
viacndsobnym exp. osvetlenim, v kreativnom rezime alebo v
rezime koldze seba samého sa ukladaju ako sekvencia a v
rezime prehrdvania sa zobrazi len prvé snimka zo sekvencie
(klucova snimka) (predvolené nastavenie).

Ak pocas zobrazenia kltc¢ovej snimky reprezentujlicej
sekvenciu snimok stla¢ite tlacidlo T, odstrania sa vietky

0004.JPG
snimky v danej sekvencii. S 15/11/2016.15:30

Ak chcete odstranit jednotlivé snimky sekvencie, stlacenim
tlacidla @® prejdite na samostatné zobrazenie a stlacte tlacidlo .

Odstranenie snimky zhotovenej v reZime snimania
V rezime snimania stlacte tlacidlo G, ¢im odstrénite poslednt ulozend snimku.
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Obrazovka vyberu snimky pre odstranenie

1 Pomocou multifunkéného voli¢a
AP vyberte snimku, ktorti chcete
odstranit.
« Posunutim ovlddaca priblizenia ((J12) smerom k
polohe T (Q) prejdete do rezimu prehravania snimok

na celej obrazovke alebo posunutim smerom k polohe
W (=) prejdete do rezimu zobrazenia miniatur.

2 Pouzite AV, ak chcete zvolit ON alebo
OFF.

¢ Ked'sa zvoli ON, pod snimkou sa zobrazi aj ikona. Ak
chcete vybrat dalsie snimky, opakujte kroky 1 a 2.

3 Stlatenim tlacidla @ potvrdte vyber snimok.
« Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim. Dokoncite ¢innosti podfa pokynov na obrazovke.
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Instalacia aplikacie SnapBridge

Ked nainstalujete aplikaciu SnapBridge a vytvorite bezdrotové pripojenie
medzi fotoaparatom, ktory podporuje SnapBridge a inteligentnym :
zariadenim, moézete odosielat snimky nasnimané fotoapardtom do

inteligentného zariadenia alebo pouzit inteligentné zariadenie na uvolnenie

uzavierky fotoaparatu ((1129). Nikon

o Postupy su opisané za pouzitia aplikacie SnapBridge verzie 2.0. PouZite najnovsiu verziu
aplikacie SnapBridge. Postupy ovlddania sa moézu lisit v zavislosti od firmvéru fotoaparatu,
verzie aplikacie SnapBridge alebo operacného systému inteligentného zariadenia.

« Informacie o pouzivani inteligentného zariadenia néjdete v dokumentoch dodanych
s danym zariadenim.

1 Nainstalujte aplikaciu SnapBridge na inteligentné zariadenie.

» Prevezmite aplikdciu Apple zo sluzby App Store® pre systém iOS alebo zo sluzby Google
Play™ pre systém Android™. Vyhladajte aplikiciu ,SnapBridge” a nainstalujte ju.

# Download on the GET ITON
¢ App Store " Google Play

« Daldie informacie o podporovanych verzidch opera¢nych systémov néjdete na prisluinej
lokalite s polozkami na prevzatie.
o, Aplikaciu SnapBridge 360/170" nie je mozné pouzivat s tymto fotoaparatom.

2 Aktivujte funkciu Bluetooth a Wi-Fi v inteligentnom zariadeni.
« Na pripojenie k fotoaparatu pouzite aplikaciu SnapBridge. Z obrazovky

nastaveni Bl hvir gentnom zariadeni sa nemozete pripojit.

Obrazovky v aplikacii SnapBridge

(D Mbzete si pozriet upozornenia Pomocnika aplikacie Nikon
a SnapBridge a tiez konfigurovat nastavenia aplikacie.

@ Vykonajte predovietkym nastavenia pripojenia
inteligentnych zariadeni a fotoaparatov.

(® Snimky prevzaté z fotoaparatu mozete zobrazit, odstranit
alebo zdielat.
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Pripojenie fotoaparatu a inteligentného

zariadenia

« Pouzite dostato¢ne nabitu batériu, aby sa fotoaparat pocas tohto procesu nevypol.
o Vlozte do fotoapardtu pamatovu kartu s dostatkom volného priestoru.

1 Fotoaparat: Zvolte polozku Network
menu (Ponuka siete) ((11103) &
Connect to smart device (Pripojit

k inteligentnému zariadeniu), a stlacte

tlacidlo @X).

« Pri prvom zapnuti fotoaparatu sa zobrazi dialégové
okno v kroku 2.V takych pripadoch nie je tento krok

potrebny.

Airplane mode

Connect to smart device

Send while shooting

Wi-Fi
Bluetooth

Restore default settings

2 Fotoaparat: Ked'sa zobrazi dial6gové
okno napravo, stlacte tlacidlo OF.

(znacka N-Mark) na fotoaparéte. Ked'sa na

inteligentnom zariadeni zobrazi otazka Start pairing?

(Spustit parovanie?), klepnite na polozku OK
a pokracujte krokom 6. Ak funkciu NFC nebudete
pouzivat, stlacte tlacidlo @K).

Zobrazi sa dialogové okno s vyzvou, ¢i chcete pouzit
funkciu NFC. Ak budete pouzivat funkciu NFC, prilozte
anténu NFC na inteligentnom zariadenf k znacke N

Use SnapBridge to send photos to your
smart device and share them online.

To skip this screen and set SnapBridge
later from the Network menu, press

NFC enabled devices: touch
the camera to the smart device.
Non-NFC enabled devices: press OK.

3 Fotoaparat: Skontrolujte, ¢i sa zobrazilo

dialégové okno vpravo.

« Pripravte inteligentné zariadenie a pokracujte
nasledujicim krokom.

25

App
SnapBridge
Camera
Camera name_xxxxxxxx
On your smart device, go to the app
store and search for SnapBridge. After
installing, open the SnapBridge app.
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4 Inteligentné zariadenie: Spustite aplikaciu
SnapBridge a klepnite na polozku Pair with
camera (Sparovat s fotoaparatom).

Ked'sa zobrazi dialégové okno na vyber fotoaparatu, klepnite na

fotoaparat, ku ktorému sa chcete pripojit.

Ak ste sa k fotoaparatu nepripojili klepnutim na polozku Skip

(Preskocit) v pravej hornej ¢asti obrazovky pri prvom spusteni

aplikacie SnapBridge, klepnite na polozku Pair with camera

(Sparovat s fotoaparatom) na karte I a pokracujte

krokom 5.

5 Inteligentné zariadenie: Na obrazovke Pair with
camera (Sparovat's fotoaparatom) klepnite na
nazov fotoaparatu.

» Aksav pripade systému iOS pri pripajani zobrazi dialdgové
okno vysvetlujuce postup, potvrdte podrobnosti a klepnite na
polozku Understood (Rozumiem) (ak sa nezobrazuje,
posunte obrazovku nadol). Ked sa zobrazi obrazovka na vyber
prislusenstva, znova klepnite na nazov fotoaparatu (zobrazenie nazvu fotoaparatu moéze
chvilu trvat).

6 Fotoaparat/inteligentné

zariadenie: Potvrdte, Ze Auth. code
T . !
sa vo fotoaparéte Sluctothpaing equest
a inteligentnom Cfnfirm that the same authentication
. . . ccfie s displayed on the smart device
zariadeni zobrazuje ai[ipress OK:
rovnaké ¢islo (Sest
cislic).

« VZzavislosti od verzie operatného systému sa v pripade systému iOS nemusi byt ¢islo na
inteligentnom zariadeni zobrazené. V takych pripadoch pokracujte krokom 7.

7 Fotoaparat/inteligentné zariadenie:
Stlacte tlacidlo @R na fotoaparate
a polozku PAIR (SPAROVAT) i
v aplikcii SnapBridge. .

-
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8 Fotoaparat/inteligentné zariadenie: Skoncte nastavenia pripojenia.

Fotoaparat: Ked sa zobrazi dialégové okno napravo,
stlacte tlacidlo @B).

Inteligentné zariadenie: Klepnite na polozku OK, ked sa
zobrazi dialégové okno oznacujlce, Ze je parovanie
dokoncené. Your camera and smart device are
connected!
SnapBridge will send your photos to
your smart device as they are taken.

9 Fotoaparat: Dokoncite proces nastavenia podla zobrazenych
pokynov.

« Ak chcete zaznamendvat na fotografidch Udaje o polohe, po zobrazeni vyzvy vyberte
polozku Yes (Ano) a aktivujte funkcie Udajov o polohe. Aktivujte funkcie Udajov o polohe
na inteligentnom zariadenf a na karte I3 aplikécie SnapBridge = Auto link options
(Moznosti ického spojenia) 2 aktivujte moznost Synchronize location
data (Synchronizovat udaje o polohe).

 Po zobrazeni vyzvy mozete synchronizovat hodiny fotoaparétu s ¢asom zobrazenym
v inteligentnom zariadenf vyberom moznosti Yes (Ano). Na karte K aplikicie SnapBridge
=> Auto link options (MozZnosti automatického spojenia) = aktivujte polozku
Synchronize clocks (Synchronizovat hodiny).

Pripojenie fotoaparatu a inteligentného zariadenia sa dokonéilo.
Statické snimky nasnimané fotoaparatom sa automaticky odoslu do
inteligentného zariadenia.

Viac informacii o aplikacii SnapBridge

Podrobnosti o tom, ako pouzivat aplikdciu SnapBridge, néjdete v pomocnikovi online (po pripojeni
si moZete pozriet informdcie v ponuke aplikicie SnapBridge < Help (Pomocnik)).
https://nikonimglib.com/snbr/onlinehelp/en/index.html
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Ak je pripojenie netispesné

» Ak pocas pripajania fotoapardt zobrazi informéciu Could not connect. (Nepodarilo sa
pripojit.)

- Stlacte tlacidlo @® a zopakujte postup z kroku 2 ((1125) v polozke ,Pripojenie fotoaparétu
a inteligentného zariadenia” na opatovné pripojenie.
- Pripojenie zrugite stlacenim tlacidla MENU.

» Problém sa moéze vyriedit opatovnym spustenim aplikacie. Aplikiciu SnapBridge Uplne zatvorte
a potom znova klepnite na jej ikonu, aby ste ju spustili. Ked sa aplikacia spusti, zopakujte postup
zkroku 1 ((A25) v ¢asti ,Pripojenie fotoaparétu a inteligentného zariadenia”.

 Ked sa fotoaparat nemoze pripojit a v systéme iOS sa vyskytne chyba, fotoapardt moze byt
v systéme iOS zaregistrovany ako zariadenie. V takych pripadoch spustite aplikiciu nastaveni
systému i0S a zruste registraciu zariadenia (nazov fotoaparatu).

Settings  Setings_ Bhaetocth T m—
o, —
plane Mode Bluetooth L [ ]
TIrTT—
e o))
Cotutar - N D
1

Deaktivacia/Aktivacia bezdrotového pripojenia

Na aktivéciu alebo deaktivaciu pripojenia pouZite jeden z nasledujicich sposobov.

» Zapnite nastavenie Network menu (Ponuka siete) 2 Airplane mode (Rezim
lietadlo) vo fotoaparate. MdZete ho nastavit na moznost On (Zapnuté) a vypnut tak
vetky funkcie komunikacie na miestach, kde je zakdzand bezdrétova komunikécia.

» Zapnite nastavenie Network menu (Ponuka siete) 2 Bluetooth = Connection
(Pripojenie) vo fotoaparéte.

« Zapnite nastavenie na karte [ = Auto link options (Moznosti automatického
spojenia) = Auto link (Automatické spojenie) v aplikdcii SnapBridge.
Deaktivaciou tohto nastavenia mézete zniZit spotrebu energie batérie inteligentného
zariadenia.

28

Pripojenie k inteligentnému zariadeniu (SnapBridge)

Pripojenie fotoaparatu a inteligentného zariadenia



Odosielanie snimok a fotografovanie
s dialkovym ovladanim

Odosielanie snimok

Snimky mézete odosielat tromi spdsobmi.

Automatické odoslanie snimok
do inteligentného zariadenia pri
kazdom nasnimani'-2

Network menu (Ponuka siete) vo fotoaparite = Send
while shooting (Odosielat po¢as ia) = nastavte
polozku Still images (Statické snimky) na moznost Yes
(Ano).

Videosekvencie nie je mozné odoslat automaticky.

Vyber snimok vo fotoaparate
aich odoslanie do
inteligentného zariadenia' 2

Playback menu (Ponuka rezimu prehravania) vo
fotoaparate = pouzite polozku Mark for upload (Oznaéit
na prenos) na vyber snimok.

Videosekvencie nie je mozné vybrat na odoslanie.

PouZite inteligentné zariadenie
na vyber snimok vo fotoaparate
aich prevzatie do
inteligentného zariadenia

Na karte I v aplikicii SnapBridge = klepnite na polozku
Download pictures (Prevziat obrazky).

Zobrazi sa dialogové okno suvisiace s pripojeniami
pomocou Wi-Fi. Klepnite na polozku OK> a vyberte snimky.

! Velkost snimok, ktoré sa odoslt, je 2 megapixely (snimky zhotovené rezimom motivovych

)

programov Easy panorama (Jednoducha panorama) sa odoslu v povodnej velkosti).
Ked je poloZka Network menu (Ponuka siete) = Bluetooth = Send while off (Odoslat

pocas vypnutia) vo fotoapardte nastavena na moznost On (Zapnuté), snimky sa odoslu do

w

OK.

inteligentného zariadenia automaticky, aj ked je fotoaparat vypnuty.
V zavislosti od verzie opera¢ného systému iOS musite vybrat SSID fotoaparatu, ked klepnete na

Pozrite si Ak sa zobrazi dial6gové okno suvisiace s pripojeniami pomocou Wi-Fi v systéme iOS"

(30).

m Poznamky o pripojeni Wi-Fi

« Ked inteligentné zariadenie prejde do rezimu spanku alebo ked prepnete z aplikacie SnapBridge
na ind aplikaciu, dojde k odpojeniu pripojenia pomocou Wi-Fi.

« Pocas pripojenia pomocou Wi-Fi nie je mozné pouzit niektoré funkcie
aplikacie SnapBridge. Ak chcete zrusit pripojenie pomocou Wi-Fi,
klepnite na kartu K1 = = = Yes (Ano).
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Fotografovanie s dialkovym ovladanim

Mézete klepnut na kartu K v aplikacii SnapBridge = moznost Remote photography
(Fotografovanie s dialkovym ovladanim), ¢im aktivujete uzavierku fotoaparétu
pomocou inteligentného zariadenia.

« Podla pokynov v aplikacii SnapBridge prejdite na pripojenie pomocou Wi-Fi. V pripade
opera¢ného systému iOS sa moZze zobrazit dialdgové okno suvisiace s pripojeniami
prostrednictvom Wi-Fi. V takom pripade si pozrite ,Ak sa zobrazi dialdgové okno stvisiace
s pripojeniami pomocou Wi-Fi v systéme i0S” ((1130).

Ak sa zobrazi dialogové okno stivisiace s pripojeniami
pomocou Wi-Fi v systéme iOS

Aplikacia SnapBridge obvykle pripoji fotoaparat a inteligentné zariadenie prostrednictvom
rozhrania Bluetooth. Ak viak vyuzivate moznost Download pictures (Prevziat obrazky)
alebo fotografovanie s dialkovym ovladanim, prepnite na pripojenie cez Wi-Fi. V zavislosti od
verzie systému iOS budete mozno musiet pripojenie prepnut manualne. V takom pripade
pouzite nasledujuci postup na nastavenie pripojenia.

1 Zapiste si identifikator SSID (predvoleny nazov
fotoaparatu) a heslo fotoaparatu zobrazené v
inteligentnom zariadeni a klepnite na polozku
View options (Zobrazit moznosti).

« Identifikdtor SSID alebo heslo mézete zmenit pomocou polozky
Network menu (Ponuka siete) = Wi-Fi & Network
settings (Sietové nastavenia) vo fotoaparate. V zdujme
ochrany svojho stikromia odporticame heslo pravidelne menit.
Ked menite heslo, bezdrétové pripojenie vypnite (28).

2 Zo zoznamu pripojeni vyberte identifikator SSID, s D
ktory ste si zapisali v kroku 1.

« Pri prvom pripojeni zadajte heslo, ktoré ste si zapisali v kroku 1,
pri¢com davajte pozor na zapis velkych a malych pismen. Po
prvom pripojeni zadavat heslo uz nie je potrebné.

« Pripojenie pomocou Wi-Fi je dokoncené, ked sa pri T
identifikitore SSID fotoaparatu zobrazi polozka +, ako je to
znazornené na obrazovke vpravo. Vratte sa do aplikacie WiFl (
SnapBridge a spustite ju. T —

Setting WiFi
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Ak snimky nie je mozné Gspesne odoslat

o Ak pocas nahravania snimok prostrednictvom funkcie Send while shooting (Odosielat
pocas snimania) alebo Mark for upload (Oznacit na prenos) vo fotoaparate dojde
k odpojeniu pripojenia, pripojenie a odosielanie snimok sa méze obnovit, ked fotoaparét
vypnete a znova zapnete.

« Odosielat mézete zrusenim pripojenia a jeho opédtovnym
obnovenim. Ak chcete zrusit pripojenie, klepnite na kartu
v aplikdcii SnapBridge =» =@ =>» Forget camera (Zabudnut
fotoaparat) = fotoaparat, ktorého pripojenie chcete zrusit =
Yes (Ano)* a postupujte podla pokynov v ¢asti ,Pripojenie
fotoaparétu a inteligentného zariadenia” ((125) na opétovné vytvorenie pripojenia.
* V pripade systému iOS sa zobrazi dialégové okno o registrécii zariadenia. Spustite aplikaciu

nastaveni systému iOS a zruste registraciu zariadenia (ndzov fotoaparatu).

Settings { Settings  Bluetooth <8
6 suetoonn
1

m Poznamky o odosielani snimok a o fotografovani s dialkovym ovladanim

« Pri pouzivani fotoaparatu snimky nemusi byt mozné odoslat alebo prenos méze zlyhat, alebo
nemusi byt mozné fotografovat s dialkovym ovlddanim pomocou aplikécie SnapBridge.

« Ak je fotoaparat nastaveny nasledovne, nemdzete odovzdavat snimky ani fotografovat s
dialkovym ovlddanim. Zmerite nastavenia alebo prepnite do rezimu prehrévania.

- ReZim motivovych programov Night landscape (Noéna krajina) (ked je vybratd moznost &)

Hand-held (Fotoaparat v ruke)), Night portrait (Nocny portrét) (ked je vybratd moznost
&) Hand-held (Fotoaparat v ruke)), Backlighting (Protisvetlo) (ked je polozka HDR
nastavend na moznost On (Zapnuté)), Sports (Sporty), Multiple exp. Lighten
(Viacnasobna expozicia, zosvetlenie), Easy panorama (Jednoducha panorama), Pet
portrait (Portrét domaceho zvierata) (ked je vybratd moznost i Continuous (Sériové))
alebo Bird-watching (Sledovanie vtakov) (ked je vybratd moznost (i Continuous
(Sériové))

- Self-Collage (Kolaz seba samého)

- Kedje polozka Blink proof (Kontrola Zmurknutia) nastavena na moznost On (Zapnuté)
Ked je polozka Continuous (Sériové) nastavend na moznost Continuous H (Rychle sériové
snimanie), Continuous L (Pomalé sériové snimanie), Pre-shooting cache (Medzipamat
pred snimanim), Continuous H: 120 fps (Rychle sériové snimanie: 120 snim./s) alebo
Continuous H: 60 fps (Rychle sériové snimanie: 60 snim./s)
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Vyber rezimu snimania

Otacajte voli¢ rezimov a nastavte pozadovany rezim snimania pomocou znacky indikatora
na tele fotoaparatu.

« X (Automaticky) rezim
Viyberte tento rezim, ak chcete snimat obrazy v réznych podmienkach snimania.
« SCENE, &®, &, [&], @, % Rezimy motivovych programov

Viyberte jeden z rezimov motivovych programov na zaklade podmienok snimania a

mozete robit snimky s nastaveniami vhodnymi pre tieto podmienky.

- SCENE: stlacte tlacidlo MENU a vyberte rezim motivovych programov.

- §®" (automaticky vyber motivovych programov): Fotoaparat rozpozna podmienky
snimania, ked urcite vyrez snimky, a potom mozete robit snimky podla danych
podmienok.

(noc¢né krajina): PouZite tento rezim na snimanie no¢nej krajiny.

- (no¢ny portrét): Pouzite tento rezim na snimanie vecernych a no¢nych portrétov,
ktoré zahfiaju aj scenériu v pozadi.

- 8 (protisvetlo): Pouzite tento rezim na snimanie objektov s protisvetiom.

X ($port): Pouzite tento rezim na snimanie $portovych fotografif.
. QC (Kreativny) rezim

Fotoaparat uloZi styri snimky s efektami a jednu snimku bez efektov naraz v jednom

zébere.

« [] (Smart portrait (Inteligentny portrét)) rezim

Pomocou funkcie skraslujlicej retuse mozete vylepsit tvare 0séb pocas snimania a na

zhotovenie snimok pouzit samospust detegujucu Usmev alebo funkciu koldZe seba

samého.
« B (Short movie show (Kratka prehliadka videosekvencii)) rezim

Fotoaparat vytvorf kratku sekvenciu s trvanim do 30 sekund (B8 1080/30p alebo

s 1080/25p) zaznamenanim a automatickym skombinovanim viacerych

niekolkosekundovych videoklipov.

Zobrazenie pomocnika

Popisy funkcii budu zobrazené pri zmene reZimu snimania alebo ked bude zobrazend obrazovka
nastavenia.

Stlacte do polovice tlacidlo spuste, ¢im rychlo prepnete do rezimu snimania. Popisy mozete
zobrazit alebo skryt pomocou Help display (Zobrazenie pomocnika) v Monitor settings
(Nastavenia monitora) v ponuke nastavenia.
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Rezim X (pIne automaticky)

Vyberte tento rezim, ak chcete snimat obrazy v roznych

podmienkach snimania.

e Zaostrovacie pole pre automatické zaostrovanie zavisi
od nastavenia AF area mode (Rezim ¢innosti AF)
(116). Predvolené nastavenie je Target finding AF
(Automatické zaostrovanie s vyhladavanim
objektu) ((1160).

Funkcie dostupné v rezime KX (plne automaticky)

Posuvnd stupnica na Upravu nastaveni obrazu ((1134)
Zableskovy rezim ((1152)

Self-timer (Samospust) ((1154)

Macro mode (Rezim makro) ((1156)

Shooting menu (Ponuka rezimu snimania) (11110, 111)

Pouzivanie posuvnej stupnice na upravu nastaveni
obrazu

Pocas snimania mozete nastavit jas (korekcia expozicie), Zivost, odtier a funkciu Active
D-Lighting.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného volica | 2

2 Pomocou tlacidiel 4P vyberte bighres (.11

pozadovanu polozku.

« &b Hue (Odtien): Uprava odtiena (¢ervenkasty/
modrasty) celej snimky.

« & Vividness (Zivost): Uprava Zivosti celej snimky.

. Brightness (Exp. +/-) (Jas (Exp. +/-)): Uprava jasu
celej snimky.

« Ej Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting):
Znizte stratu detailov v jasnych castiach a tierioch.
Vyberte pre mnozstvo efektu moznost B H (vysoky), By N (norméliny), B L (nizky).
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3 Pomocou tlacidiel AV upravte intenzitu. Posuvné stupnica
Ukazku vysledkov si mozete pozriet na obrazovke.

Ak chcete nastavit ind polozku, vratte sa na krok 2. I

Vyberom polozky B4 Exit (Ukonéit) skryjete posuvnu

stupnicu.

Ak chcete zrusit vsetky nastavenia, zvolte moznost

[Zd Reset (Resetovat) a stlacte tlacidlo @B). Vrétte sa na

krok 2 a znova upravte nastavenia.

+0.3

t@_@ &l & X R—]

Histogram

4 po dokonéeni nastavenia stlacte tlacidlo @8.
« Nastavenia sa pouziju a fotoaparat sa vrati na obrazovku snimania.

Nastavenia posuvnej stupnice na Gpravu nastaveni obrazu

« Této funkcia nemusi byt k dispozicii v kombinacii s inymi funkciami (66).

« Nastavenia jasu (korekcia expozicie), Zivosti, odtiena a funkcie Active D-Lighting su ulozené v
pamati fotoaparatu aj po jeho vypnuti.

« Daldie informacie najdete v ¢asti ,Pouzivanie histogramu” ((1157).

Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting) Verzus D-Lighting

Moznost Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting) v ponuke snimania zachytava
snimky, ked sa redukuje strata detailov v jasnych castiach, a nastavuje sa tén, ked'sa snimky
ukladaju.

Moznost D-Lighting (LI175) v ponuke prehréavania nastavi tén ulozenych snimok.
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Rezim motivovych programov (snimanie s nastaveniami
vhodnymi pre snimanti scénu)

Vyberte jeden z rezimov motivovych programov na zdklade podmienok snimania a moézete
robit snimky s nastaveniami vhodnymi pre tieto podmienky.

Night landscape (No¢na
krajina)"? (1037), [&] Night
portrait (No¢ny portrét) ((1138),
Backlighting (Protisvetlo)?
([T238), <X Sports (Sporty)? ((1139)
Otocte voli¢ rezimov do i
[, alebo X a zhotovujte snimky.

[l Landscape

Multiple exp. Lighten

" (automaticky vyber
motivovych programov) (1137)

Fotoaparét rozpozna podmienky
snimania, ked urcite vyrez
snimky, a potom mozete robit
snimky podla danych
podmienok.

X Party/indoor
& Beach
[8] Snow

Stla¢te tlacidlo MENU, ak chcete zobrazit ponuku motivov, a vyberte jeden z motivovych rezimov
pomocou multifunkéného volica.

% Portrait (Portrét) (predvolené nastavenie) ¥ Close-up (Makrosnimka) ((1140)
[l Landscape (Krajina)"? 1 Food (Jedlo) (1340)

Multiple exp. Lighten (Viacnasobna o . a3
o expozicia, zosvetlenie)® * (L139) & Fireworks show (Ohriostroj)' 2 ((1040)
o ) . ) = Easy panorama (Jednoduchd
X Party/indoor (Vecierok/v interiéri)® (1040) | & panorama)? (L043)
2 Beach (Plaz)? *# Pet portrait (Portrét doméceho zvierata) (1141)
[8 Snow (Sneh)? @ Moon (Mesia)"? ((1142)
& Sunset (Zapad sinka)® 3 W Bird-watching (Sledovanie vtakov) " ? (1142)

& Dusk/dawn (Sumrak/Gsvit)" 3

Fotoaparat zaostruje na nekonecno.

Fotoaparat zaostri na oblast v strede obrazového pola.

3 Odporticame pouzit stativ, pretoze Cas uzavierky je dihy. Ak pouZivate stativ na stabilizaciu
fotoaparatu pocas snimania, nastavte moznost Photo VR (Stabilizacia obrazu fotografii)
(E3140) na hodnotu Off (Vypnuté) v ponuke nastavenia.

4 Ked vyberiete Nightscape (Noéna krajina) + light trails (svetelné stopy), fotoaparat zaostri

na oblast v strede obrazového pola. Ked vyberiete Nightscape (Noéna krajina) + star trails

(stopy hviezd) alebo Star trails (Stopy hviezd), fotoaparat zaostri na nekonecno.

36

Funkcie snimania

Rezim motivovych programov (snimanie s nastaveniami vhodnymi pre snimanu
scénu)



Tipy a poznamky k motivovym rezimom

§®* Scene auto selector (Automaticky vyber motivov)

Fotoaparat automaticky rozpozna podmienky snimania, ked ur¢ite vyrez snimky, a potom
mozete jednoduchsie robit snimky podla danych podmienok.

Ked fotoaparat automaticky rozpozna podmienky snimania, ikona rezimu snimania zobrazena
na obrazovke snimania sa zmeni podla tohto rozpoznaného motivu.

Ed | Portrait (Portrét) (snimanie priblizenych portrétov jednej alebo dvoch oséb)

Po‘rtrlaivr (P)ortrét) (smlimame) portrfﬁtov vé_ééieho mnozstva [udi alebo snimok, na ktorych
velku cast obrazového pola tvori pozadie)

FR | Landscape (Krajina)

BN | Night portrait (Nocny portrét)* (snimanie priblizenych portrétov jednej alebo dvoch oséb)

Night plortrait'(!\'lovén)y} portrét)*[ (sm’m?nie pgrtrétoy vacsieho mnozstva ludi alebo snimok,
na ktorych velku ¢ast obrazového pola tvori pozadie)

B Night landscape (No¢na krajina)*

BB | Close-up (Makrosnimka)

B28 | Backlighting (Protisvetlo) (snimanie inych objektov ako fudi)

Backlighting (Protisvetlo) (snimanie portrétov)

Ed | Iné podmienky snimania

* Zhotovi sa jedna snimka pri dlhom case uzavierky.

« Vniektorych podmienkach snimania nemusi fotoaparat vybrat pozadované nastavenia. V
takomto pripade vyberte iny rezim snimania ((1133).
« Ked pouzivate funkciu digitalneho priblizenia, ikona rezimu snimania sa zmeni na

Night landscape (No¢na krajina)

« Stlacte tla¢idlo MENU, ak chcete vybrat &%) Hand-held (Fotoaparat v ruke) alebo & Tripod

(Stativ) v Night landscape (No¢na krajina).

« &) Hand-held (Fotoaparat v ruke) (implicitné nastavenie):

- Ked'ikona [@2 na obrazovke snimania svieti nazeleno, Uplnym stlacenim tlacidla spuste
nasnimate sériu snimok, ktora sa spoji do jednej snimky a uloZi.

- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, drzte fotoaparat nehybne, az kym sa nezobrazi zhotovena
staticka snimka. Po zhotoveni snimky nevypinajte fotoaparat skor, nez sa zobrazenie na
obrazovke neprepne na obrazovku snimania.

- Obrazovy uhol (t.]. oblast viditelna na zabere), ktory budete vidiet na uloZenej snimke, bude
o nieco uzsi, nez ten, ktory ste videli na obrazovke pri sniman.

« £ Tripod (Stativ):

- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, zhotovi sa jedna snimka s dlhym ¢asom uzavierky.

- Stabilizacia obrazu sa nepoufzije, ani ked je polozka Photo VR (Stabilizacia obrazu
fotografii) ((140) v ponuke nastavenia nastavend na moznost On (Zapnuté).
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Night portrait (No¢ny portrét)

« Pred fotografovanim vysurite blesk.
« Stlacte tlacidlo MENU, ak chcete vybrat &%) Hand-held (Fotoaparat v ruke) alebo & Tripod

(Stativ) v Night portrait (Nocny portrét).

« &) Hand-held (Fotoaparat v ruke) (implicitné nastavenie):

- Ked ikona [€] na obrazovke snimania svieti nazeleno, iplnym stlacenim tlacidla spuste
nasnimate sériu snimok, ktora sa spoji do jednej snimky a ulozi.

- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, drzte fotoaparat nehybne, az kym sa nezobrazi zhotovena
staticka snimka. Po zhotoveni snimky nevypinajte fotoaparat skor, nez sa zobrazenie na
obrazovke neprepne na obrazovku snimania.

- Aksa pocas snimania objekt pohne, snimka moze byt skreslend, rozmazana alebo sa méze
prekryvat.

o &3 Tripod (Stativ):

- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, zhotovi sa jedna snimka s dlhym ¢asom uzavierky.

- Stabilizacia obrazu sa nepouZije, ani ked je polozka Photo VR (Stabilizacia obrazu
fotografii) ((140) v ponuke nastavenia nastavend na moznost On (Zapnuté).

Backlighting (Protisvetlo)

« Stlacte tlacidlo MENU a vyberte On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté), aby sa aktivovala alebo
deaktivovala funkcia vysokého dynamického rozsahu (HDR) v HDR na zaklade podmienok
snimania.
Off (Vypnuté) (predvolené nastavenie): Blesk osvetli objekt a zabrani tak jeho ukrytiu v tieni.
Zhotovujte snimky s vysunutym bleskom.
- Uplnym stlacenim tlacidla spuste zhotovte jednu snimku.
On (Zapnuté): Toto nastavenie pouZite, ak sa v snimke nachadzaju sicasne velmi svetlé aj
velmi tmavé oblasti.
- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, fotoapardt zacne sériovo zhotovovat snimky a ulozi
nasledujuce dve snimky.
- Snimku bez skladania HDR
- Zlozenu snimku HDR, v ktorej si minimalizované straty detailov v osvetlenych oblastiach
alebo tiefioch
- Akje v pamati dostatok miesta na ulozenie len jednej snimky, ulozi sa len snimka, ktord bola
pocas snimania spracovand funkciou D-Lighting ((175) a v ktorej boli opravené tmavé
oblasti.
- Ked Uplne stlacite tlacidlo spuste, drzte fotoaparat nehybne, az kym sa nezobrazi zhotovena
staticka snimka. Po zhotoveni snimky nevypinajte fotoaparat skor, nez sa zobrazenie na
obrazovke neprepne na obrazovku snimania.
Obrazovy uhol (t.]. oblast viditelnd na zabere), ktory budete vidiet na ulozenej snimke, bude
o nieco uzsi, nez ten, ktory ste videli na obrazovke pri snimani.
V niektorych podmienkach snimania sa mézu objavit tmavé tiene okolo svetlych objektov
alebo svetlé miesta okolo tmavych objektov.
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X Sports (Sporty)

Kym drzite tlacidlo spuste Uplne stlacené, snimky sa zhotovuju v slede za sebou.

Fotoaparat moze zachytit az 7 snimok priebezne pri rychlosti priblizne 7,7 snimok za sekundu
(ked je Image mode (Obrazovy rezim) nastaveny na {3 4608x3456).

Frekvencia snimania pri sériovom snimani sa moze spomalit v zavislosti od aktudlneho
nastavenia obrazového rezimu, od pouzitej paméatovej karty alebo podmienok snimania.
Zaostrenie, expozicia a odtien su pre druht snimku a nasledné snimky pevne nastavené na
hodnoty stanovené pri prvej snimke.

SCENE = &% Multiple exp. Lighten (Viacnasobna expozicia, zosvetlenie)

« Fotoaparét automaticky zachytava pohybujice sa objekty v pravidelnych intervaloch,
porovnéva len svetlé miesta na jednotlivych snimkach a kompozicidch a potom ich uloZi ako
jednu snimku. Zachytia sa svetelné stopy, akym su tok svetiel z dut alebo pohyb hwezd

« Ked na zobrazenej obrazovke vyberiete @% Multiple exp. Lighten (Viacnasob icia
zosvetlenie), zvoli sa B Nightscape (Noéna krajina) + I|ght trails (svetelné stopy)

[#% Nightscape (No¢na krajina) + star trails (stopy hviezd) alebo [ Star trails (Stopy
hviezd).

Moznost Opis

B& Nightscape
(Noc¢na krajina)
+ light trails
(svetelné stopy)

Pouziva sa na zachytenie toku svetiel z dut na pozadi no¢nej krajiny.

« Snimky sa zachytavaju s casom uzavierky 4 sekind kazdych 4 sekund. Ked
sa zachyti 50 snimok, fotoaparat automaticky zastavi snimanie.

« Po kazdych 10 zachytenych snimkach sa automaticky uloz jedna koldz
prekryvajucich sa snimok od zaciatku snimania.

Pouziva sa na zachytenie pohybu hviezd s no¢nou krajinou v obrazovom poli.

« Snimky sa zachytdvaju s casom uzavierky 20 sekund kazdych 25 sekind.
Ked'sa zachyti 300 snimok, fotoaparat automaticky zastavi snimanie.

o Po kazdych 30 zachytenych snimkach sa automaticky ulozi jedna koldz
prekryvajucich sa snimok od zaciatku snimania.

[&% Nightscape
(No¢na krajina)
+ star trails
(stopy hviezd)

Pouziva sa na zachytenie pohybu hviezd.

o Snimky sa zachytavaju s casom uzavierky 25 sekind kazdych 30 sekund.
Ked sa zachyti 300 snimok, fotoaparat automaticky zastavi snimanie.

» Po kazdych 30 zachytenych snimkach sa automaticky uloz jedna koldz
prekryvajucich sa snimok od zaciatku snimania.

[ Star trails
(Stopy hviezd)

Pocas intervalu snfimania sa obrazovka moze vypnut. Kym je obrazovka vypnutd, kontrolka
zapnutia pristroja bude svietit.

Ak chcete ukoncit snimanie pred jeho automatickym vypnutim, stlacte tlacidlo @B).

Ked ste dosiahli pozadované stopy, ukoncite snimanie. Ak budete pokracovat v snimani, mézu
sa stratit detaily v oblasti kompozicie.

Snimky automaticky ulozené pocas snimania a snimka v kolaZi, ktord sa vytvorila po ukonceni
snimania, sa zoskupia ako sekvencia a snimky v koldZi, ktord sa vytvorila po ukonceni snimania,
sa pouzije ako klicovy obrazok ((I172).
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m Poznamky k osvetleniu viacnasobnej expozicie

« Fotoaparat nemoéze zachytévat snimky, ak nie je viozend pamatova karta.

« Neotacajte voli¢ rezimov ani nevkladajte novi paméatovu kartu, kym sa snimanie neukondf.
« Pouzite dostato¢ne nabité batérie, aby sa fotoaparat pocas snimania nevypol.

« Nemozno pouzit korekciu expozicie ((1157).

Zostavajuci cas
Zostavajuci cas mozete kontrolovat na obrazovke, kym sa
snimanie automaticky neukonci.

CD3End recording

SCENE = 3 Party/indoor (Vecierok/v interiéri)

« Aby sa predislo vplyvom chvenia fotoaparatu, drzte fotoaparat pevne. Ak pouzivate stativ na
stabilizaciu fotoaparatu pocas snimania, nastavte moznost Photo VR (Stabilizacia obrazu
fotografii) ((1140) na hodnotu Off (Vypnuté) v ponuke nastavenia.

SCENE = ¥2 Close-up (Makrosnimka)

« ReZim makro ([1156) sa zapne a fotoaparat automaticky nastavf priblizenie do polohy
najmensej vzdialenosti, na ktort dokaze fotoaparat zaostrit.

« Zaostrovacie pole mézete posunut. Stlacte tlacidlo @8, pomocou tlacidiel multifunkéného
volica AV 4P presuiite zaostrovacie pole a stlacenim tlacidla @8 pouzite dané nastavenie.

SCENE = ${ Food (Jedlo)

Rezim makro ((1156) sa zapne a fotoaparat automaticky nastavi priblizenie do polohy
najmensej vzdialenosti, na ktorl dokaze fotoaparat zaostrit.
Pomocou tlacidiel multifunkéného volica AW moZete
nastavit odtien. Nastavenie odtiena ostane ulozené v pamati
fotoaparatu aj po jeho vypnuti.

Zaostrovacie pole mézete posunut. Stlacte tlacidlo 0,
pomocou tlacidiel multifunkéného volica A 'V P> presurite
zaostrovacie pole a stla¢enim tlacidla @) pouzite dané
nastavenie.

SCENE = ¢ Fireworks show (Oh#ostroj)

« Cas uzavierky je pevne nastaveny na $tyri sekundy.
« Nemozno pouzit korekciu expozicie ((I157).
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SCENE = *# Pet portrait (Portrét doméceho zvierata)

Ak fotoaparat namierite na psa alebo macku, fotoaparat dokaze rozpoznat tvar domaceho

zvierata a zaostrit na fu. Pri predvolenych nastaveniach sa uzavierka automaticky uvolni, ked sa

rozpozna tvar macky alebo psa (automatické spustenie portrétu domdceho zvierata).

Na obrazovke zobrazenej po zvoleni polozky %§ Pet portrait (Portrét domaceho zvierata)

vyberte polozku [S] Single (Jednotlivé) alebo [ Continuous (Sériové).

- [S] single (Jednotlivé): \Vzdy, ked sa rozpozna tvar psa alebo macky, fotoaparét zachyti
jednu snimku.

- I Continuous (Sériové): \/zdy, ked sa rozpoznd tvar psa alebo macky, fotoaparat sériovo
zachyti tri snimky.

m Portrét domaceho zvierata s automatickou spustou a Casova¢ autoportrétu
Stlacte tlacidlo multifunkéného volica € (@) a vyberte jednu z nasledujuicich volieb.
« [®@] Pet portrait auto release (Automaticka spust pri portréte zvierat): Uzavierka sa
automaticky uvolni, ked fotoaparat rozpozna tvar psa alebo macky.
- Po piatich séridch sa tato moznost automaticky prepne do rezimu OFF.
- Pomocou stlacenia tlacidla spuste mozete uzavierku uvolnit manualne. Ked je nastavena
moznost [l Continuous (Sériové), mozete snimky zhotovovat sériovo pocas drzania tlacidla
spuste v Uplne stlacenej polohe.

« 955 Self-portrait timer (Casovac pre autoportrét): Uzévierka bude uvolnend 5 sekind
potom, ¢o ste stlacili tlacidlo spuste do Uplne stlacenej polohy.
Po Uplnom stlaceni tlacidla spuste urcite vyrez snimky.
- Pre viac informdcii si pozrite ¢ast ,Self-timer (Samospust)” (254).
- Prirozpoznani fotoaparat zaostri na tvar psa, macky alebo ¢loveka.
- Fotoapardt nemoze zhotovovat snimky kontinuélne.
« OFF: Uzévierka sa uvolni po Uplnom stlacent tlacidla spuste.
- Prirozpoznani fotoapardt zaostri na tvar psa, macky alebo ¢loveka.
- Ked je nastavend moznost [ Continuous (Sériové), moZete snimky zhotovovat sériovo
pocas drzania tlacidla spuste v Uplne stlacenej polohe.

m Zaostrovacie pole

Ked fotoaparét rozpozna tvar, tvar sa umiestni do zltého
ramceka. Ked fotoaparat zaostri na tvar v dvojitom ramceku
(zaostrovacie pole), farba dvojitého ramceka sa zmeni na
zelenu. Ak fotoapardt nerozpozna Ziadne tvére, zaostri na
objekt v strede obrazového pola.

Pri niektorych podmienkach snimania sa tvar psa, macky
alebo ¢loveka nemusi rozpoznat alebo sa ramcek moze
zobrazit na inych objektoch.
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SCENE = @ Moon (Mesiac)

Pri Sirokouhlom nastaventi priblizenia sa zobrazi hranica vyrezu snimky, ktora indikuje obrazovy
uhol ekvivalentny 900 mm objektivu (vo fotoapardtoch s 35mm filmom, format [135]). Ked'
umiestnite mesiac do obrazového pola vnutri hranice vyrazu snimky a ked stlacite tlacidlo @),
obrazovy uhol bude rovnaky ako pri 900 mm objektive.

Pomocou tlacidiel multifunkéného volica AW moZete nastavit odtien. Nastavenie odtiefa
ostane ulozené v paméti fotoaparatu aj po jeho vypnuti.

Nastavte jas a korekciu expozicie ((1157) podla podmienok snimania, ako je napriklad
narastanie alebo ubudanie mesiaca, a poziadaviek na snimanie.

SCENE = W Bird-watching (Sledovanie vtakov)

Na obrazovke zobrazenej po zvoleni polozky W, Bird-watching (Sledovanie vtakov) vyberte
polozku [S] Single (Jednotlivé) alebo | Continuous (Sériové).

[s] Single (Jednotlivé): Pri kazdom stlaceni tlacidla spuste sa zhotovi jedna snimka.

il Continuous (Sériové): Kym drzite tlacidlo spuste Uplne stlacené, snimky sa zhotovuju v
slede za sebou.

Fotoaparat moze zachytit az 7 snimok priebezne pri rychlosti priblizne 7,7 snimok za sekundu
(ked'je Image mode (Obrazovy rezim) nastaveny na (i 4608x3456).

Pri Sirokouhlom nastaventi priblizenia sa zobrazi hranica vyrezu snimky, ktord indikuje obrazovy
uhol ekvivalentny 440 mm objektivu (vo fotoaparatoch s 35mm filmom, format [135]). Ked
umiestnite vtdka do obrazového pola vnutri hranice vyrezu snimky a ked stlacfte tlacidlo @R,
obrazovy uhol bude rovnaky ako pri 440 mm objektive.
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Snimanie s jednoduchou panoramou

Otocte voli¢ rezimov na SCENE = MENU tlacidlo = 5! (jednoduché panorama) =

R tlacidlo

1

Ako snimany rozsah vyberte moznost
IS° Normal (Normalny) alebo
[=WIDE Wide (Siroky) a stlacte tlacidlo €X).

YO Wide

Urcite vyrez prvej okrajovej snimky scény
panoramy a potom stla¢enim tlacidla
spuste do polovice zaostrite.

« Nastavenie priblizenia je pevne nastavené v sirokouhlej
polohe.
« Fotoaparat zaostri do stredu obrazového pola.

=5 ® Lioso o1
9}

2503
S200

Uplne stla¢te tla¢idlo spuste a potom
uvolnite prst z tlacidla spuste.

« Zobrazia sa indikatory &Z[> oznacujice smer
pohybu fotoaparatu.

N
< D
(4

Pohybujte fotoaparatom jednym zo
Styroch smerov, kym navadzaci indikator
nedosiahne koniec.

« Kedfotoaparat rozpozna, ktorym smerom sa pohybuje,

spusti sa snimanie.

« Snimanie sa zastavi, ked fotoaparét zachyti ur¢eny
rozsah snimania.

« Zaostrenie a expozicia sa do ukoncenia snimania
uzamknu.
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Priklad pohybu fotoaparatu

» Pouzite svoje telo ako os otacania a pomaly pohybujte
fotoaparatom do oblika v smere oznacenia (D).

« Snimanie sa zastavi, ak vodidlo nedosiahne okraj do priblizne
15 sekund (ked je vybratd polozka P Normal (Normalny))
alebo do priblizne 30 sekund (ked je vybratd polozka
[-WIE wide (Siroky)) od zacatia snimania.

m Poznamky k snimaniu s jednoduchou panoramou

» Rozsah obrazu, ktory bude vidiet na ulozenej snimke, je uzsf, nez obraz, ktory je vidiet na
obrazovke pri snimani.

« Ak fotoaparatom pohybujete prilis rychlo alebo fotoaparat sa prilis chveje, alebo ak je predmet
prilis jednotvérny (napr. steny alebo tma), moZe dojst k chybe.

« Ak snimanie zastavite skor, nez fotoaparat dosiahne polovicu rozsahu panoramy, snimka
panordmy sa neuloZ.

Velkost snimky pri jednoduchej panorame
o Existuju styri velkosti snimky (v pixeloch) tak, ako je to popisané nizsie.
Ked'je F” Normal (Normalny) nastavené
4800

« Ak uZ je zachytend viac nez polovica rozsahu panordmy, no snimanie ukon¢ite skor, nez
dosiahnete okraj rozsahu, velkost snimky bude mensia.
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Prehravanie s jednoduchou panoramou

Prejdite do rezimu prehrévania ((1120), zobrazte snimku
zhotovenu pomocou funkcie jednoduchej panordmy v
rezime prehrdvania snimok na celej obrazovke a potom
stlacenim tla¢idla @ postvajte zobrazenie snimky v smere,
ktory bol pouzity na snimanie.

Na obrazovke sa pocas prehravania zobrazuju ovladacie
prvky prehravania. Pomocou tlacidiel multifunkéného
voli¢a P> vyberte pozadovany ovlddaci prvok a stlacenim
tlacidla @® vykonajte operécie opisané nizsie.

Funkcia lkona Opis
Previnuti . .. P L L.
N N Kl | Podrzanim tlacidla @ prehravanie previniete na zaciatok.
dozadu
Rychle
posunutie X | Podrzanim tlacidla @ prehravanie rychlo posuniete dopredu.
dopredu
Pozastavenie prehravania. Pri pozastaveni prehrdvania mozno
vykonavat operacie uvedené nizsie.
ReramEnit o | K | Podrzanim tlacidla @ sa posuniete na zaciatok.
I | Podrzanim tlacidla @® sa postvate.
I | Obnovenie automatického postvania.
Ukoncenie B | Navrat do reZimu prehrévania snimok na celej obrazovke.

m Poznamky k snimkam jednoduchej panoramy

« Snimky nie je mozné upravit v tomto fotoaparate.

« Fotoaparat nemusi byt schopny posuvat prehravanie alebo priblizit snimky jednoduchej
panordmy zhotovené inou znackou alebo modelom digitélneho fotoaparatu.

m Poznamky k tlac¢i panoramatickych snimok
V zavislosti od nastaveni tlaciarne nemusi byt mozné vytlacit celd snimku. Okrem toho, tla¢ nemusi
byt v zavislosti od tlaciarne mozna.
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Kreativny rezim (pouzitie efektov pocas snimania)

Fotoaparat ulozi $tyri snimky s efektami a jednu snimku bez
efektov naraz v jednom zébere.
« Fotoaparat zaostri do stredu obrazového pola.

1 stlacte tlacidio @.

e Zobrazi sa obrazovka s vyberom efektov.

2 Pomocou tlatidiel multifunkéného volica
AV zvolte pozadovany efekt a stlacte
tlacidlo GR.

Mozete zvolit Variety (Pestrost), Selective color

(red) (Zachovanie jednej farby (¢ervena)),

Selective color (green) (Zachovanie jednej farby

(zelend)), Selective color (blue) (Zachovanie

jednej farby (modra)), Light (Svetlo) (predvolené

nastavenie), Depth (Hibka), Memory (Pamit),

Classic (Klasické) alebo Noir (Tmavé).

V hornej asti obrazovky sa zobrazi snimka bez efektov. V dolnej casti obrazovky sa zobrazia

Styri snimky s efektami.

Pri videosekvencii sa méZe pouzit len jeden typ efektu. Stlatte P> a vyberte pozadovany

efekt.

3 stlacte tlacidlo spuste alebo tla¢idlo @ (¥ zdznam
videosekvencie), ak chcete snimat.

« S piatimi ulozenymi snimkami sa bude pracovat ako so sekvenciou. Jedna snimka s
pouzitym efektom sa pouzije ako kli¢ovy obrazok ((1172).

m Poznamky ku kreativnemu rezimu
Ked vyberiete Variety (Pestrost) ako efekt, urcité Movie options (Moznosti videosekvencii)
(122) nebudu k dispozicii.
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Funkcie dostupné v kreativhom rezime

Funkcie uvedené nizsie budu k dispozicii, ked stlacite v kroku 2 tlacidlo @R

Zableskovy rezim ((1152)

Self-timer (Samospust) ((1154)

Macro mode (ReZim makro) (1156)

Exposure compensation (Korekcia expozicie) (1157)
Ponuka rezimu snimania ((I3110)
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Rezim inteligentny portrét (vylepsenie ludskych
tvari pocas snimania)

Mozete zhotovit snimku so skraslujucou retusou na
zlepsenie vzhladu ludskych tvéri.

Stlacte tla¢idlo multifunkéného volica .

3

Pouzite niektory efekt.

« Pomocou tlacidiel 4P vyberte pozadovany efekt.
« Pomocou tlacidiel AV vyberte intenzitu daného
efektu.
» Naraz mézete pouzit niekolko efektov.
721 Skin softening (Zm&kéenie pleti),
"5 F dation (Podkladové licenie),
O Soft (Jemné), & Vividness (Zivost),
[4 Brightness (Exp. +/-) (Jas (Exp. +/-))

stupnicu.
Skontrolujte nastavenia vietkych efektov a stlacte
tla¢idlo @K).

Urcite vyrez snimky a stlacte tlacidlo spuste.

m Poznamky k rezimu inteligentného portrétu
« Intenzita pouzitého efektu zobrazend na obrazovke snimania sa méze Ii8it od ulozenej snimky.

Vyberom polozky X Exit (Ukongit) skryjete posuvnu

Posuvna stupnica

Skin softening

BE& O & H X
Efekt

» Kedje nastavend polozka Soft (Jemné), niektoré polozky Movie options (Moznosti
videosekvencii) ((I1122) nie st k dispozicii.

Funkcie dostupné v rezime inteligentného portrétu

Smile timer (Samospust detegujuca Usmev) (L1149)
Self-Collage (KoléZ seba samého) ((1150)
Zableskovy rezim ((1152)

Self-timer (Samospust) (1154)

Ponuka funkcie Inteligentny portrét ((I1120)
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Pouzivanie samospuste detegujucej ismev

Ked stla¢ite tlacidlo multifunkéného volica d na vyber

funkcie & Smile timer (Samospust detegujtica

usmev) a stlacite tlacidlo @R), fotoapardt automaticky

aktivuje spust vzdy pri rozpoznani tvare s Usmevom.

o Funkciu skraslujucej retuse nastavte pred vyberom SR
samospuste detegujicej Usmev ((1148).

» Ked stlacite tlacidlo spuste na zhotovenie snimky,
funkcia samospuste detegujlcej ismev sa ukonci.

m Poznamky k samospusti detegujiicej ismev
Pri ur¢itych podmienkach snimania nemusf byt fotoaparat schopny rozpoznavat tvére alebo Usmev
(1361). Na snimanie mézete pouzit aj tlacidlo spuste.

Blikanie kontrolky samospuste
Ked pouzivate samospust detegujicu ismev, kontrolka samospuste blik, ked fotoaparat rozpozna
tvar, a po aktivacii spuste za¢ne blikat rychlo.
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Pouzivanie kolaze seba samého

Fotoaparadt méze v intervaloch nasnimat sériu styroch
alebo deviatich snimok a ulozit ich ako jednu snimku
(kold2).

T Pomocou tla¢idla multifunkéného volica
< vyberte moznost Ba Self-Collage
(Kolaz seba samého) a stla¢te tlac¢idlo OB.

Zobrazi sa dialégové okno s potvrdenim.

Ked stla¢ite tlacidlo MENU a vyberiete moznost
Self-Collage (Kolaz seba samého) pred stlacenim
tla¢idla <, mézete nakonfigurovat nastavenia pre
polozky Number of shots (Pocet zaberov), Interval
a Shutter sound (Zvuk uzavierky) ((11120).

Ak chcete pocas snimania pouzit funkciu skraslujucej
retuse, nastavte pozadovany efekt este pred zvolenim
funkcie koléze seba samého ((148).

2 Zhotovte snimku.

« Po stlaceni tlacidla spuste sa spusti odpocitavanie
(priblizne pat sekiind) a potom sa automaticky aktivuje
Spust.

« Fotoaparat automaticky uvolnf spust pre zvysné snimky.

Odpocitavanie sa spusti priblizne tri sekundy pred

snimanim.

Pocet snimok zobrazuje indikator O na obrazovke. Tento

indikator je pocas snimania zeleny a po snimanf sa zmenf

na biely.

3 Ked fotoaparéat dokonci snimanie urcitého poctu snimok, o je nastavené v
Number of shots (Pocet zaberov), na zobrazenej obrazovke vyberte Yes
(Ano) a stlacte tlacidlo OB).

» Ulozi sa obraz kolaze.

» Kazda zhotovend snimka sa uloZi ako samostatny obrazok nezévisle od snimky s kolazou.
Snimky sa ulozia ako sekvencia a snimka s koldzou sa pouzije ako klticova snimka (@72).

« Ked vyberiete No (Nie), obraz koldZe sa neulozi.

m Poznamky ku kolazi seba samého

Ak stlacite tlacidlo spuste skor, ako fotoaparat zhotovi stanoveny pocet snimok, snimanie sa zrusi
asnimka s koldZou sa neulozi. Snimky zhotovené pred zrusenim snimania sa ulozia ako jednotlivé
snimky.

Této funkcia nemusi byt k dispozicii v kombinacii s inymi funkciami ((N66).
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Nastavenie funkcii snimania pomocou
multifunkéného volica

Ked je zobrazend obrazovka snimania, stlacenim tlacidiel multifunkéného volica A (%)
4 ) ¥V (&) P ) mozete nastavit funkcie opisané nizsie.

+ % Zableskovy rezim
Ked je vysunuty blesk, moZete zableskovy rezim nastavit podla podmienok snimania.

« Q) Self-timer (Samospust), Self-portrait timer (Casovac pre autoportrét)
Fotoaparat aktivuje uzavierku po uplynuti nastaveného poctu sekund, po stlaceni tlacidla
spuste.

« ¥ Macro mode (Rezim makro)

Rezim makro pouzite na zhotovovanie priblizenych snimok.

. Exposure compensation (Korekcia expozicie)
MbZzete nastavit celkovy jas snimky.

Funkcie, ktoré mozno nastavit, sa lisia v zavislosti od rezimu snimania.
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Zableskovy rezim

Ked je vysunuty blesk, mozete zableskovy rezim nastavit podla podmienok snimania.

T Akcheete vysunut blesk, stlacte tlacidlo
% (vysunutie blesku).

o Ked je blesk zasunuty, blesk je deaktivovany a zobrazi sa @®.

2 Sstlatte tla¢idlo multifunkéného volica

A3).

3 Vyberte pozadovany zableskovy rezim
((353) a stlacte tlacidlo @X.

« Ak nepotvrdite nastavenie stlacenim tlacidla @), vyber
5a Zrusi.

Kontrolka blesku
« Stav blesku méZete skontrolovat stlacenim tlacidla spuste do
polovice.

- Svieti: Blesk sa aktivuje po Uplnom stlaceni tlacidla spuste.
- Blika: Blesk sa nabija. Fotoaparat nemoze zhotovovat snimky.
- Nesvieti: Pri zhotoveni snimky sa neaktivuje blesk.

« Ak je batéria takmer vybitd, obrazovka sa pocas nabijania
blesku vypne.
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Dostupné zableskové rezimy

AT

@

510

Auto (Automaticky)

Blesk sa aktivuje, ak je to potrebné (napriklad pri slabom osvetleni).
« Indikator zableskového rezimu sa zobrazi len hned po nastaveni na obrazovke
snimania.

Auto with red-eye reduction (Automaticky s redukciou efektu cervenych oci)
Redukcia ,Cervenych oci pri snimani portrétov s bleskom.
Fill flash (DopInkovy blesk)

Blesk sa aktivuje pri zhotoveni snimky. PouZiva sa na ,vyjasnenie” (osvetlenie) tiefiov a
objektov v protisvetle.

Slow sync (Synchronizacia blesku s dlhymi casmi uzévierky)

Vhodné na vecerné a nocné portréty, ktoré zahfiaju aj scenériu v pozadi. V pripade
potreby sa aktivuje blesk a osvetli hlavny objekt. Na zachytenie pozadia v noci alebo pri
slabom osvetleni sa pouzije dihy ¢as uzavierky.

m Poznamky k pouzivaniu blesku poc¢as snimania
Ked pouzijete blesk pri Sirokouhlom nastavenf priblizenia, miesto okolo snimky méze byt tmavé v
zavislosti od vzdialenosti od objektu.

Toto mozete vylepsit, ak posuniete ovladac priblizenia mierne do polohy teleobjektivu.

Nastavenie zableskového rezimu
« Toto nastavenie nemusf byt k dispozicii v niektorych rezimoch snimania ((1164).

« Nastavenie pouzité v rezime (o] (automaticky) sa ulozi do pamate fotoaparatu a zostane ulozené
aj po jeho vypnuti.

Redukcia ¢ervenych oci
Ak fotoaparat pocas ukladania snimky zisti vyskyt ¢ervenych o¢i, prislusna oblast snimky sa pred
ulozenim snimky spracuje tak, aby sa obmedzil efekt cervenych oci.

Pocas snimania nezabudnite na nasledovné:

« Na ulozenie snimok je potrebny dlhsi ¢as nez obvykle.

« Pomocou redukcie Cervenych oci sa nemusia vzdy dosiahnut poZzadované vysledky.

« Vzriedkavych pripadoch sa redukcia cervenych o¢i moéze pouzit aj v inych oblastiach snimky, kde
to nie je potrebné. V takomto pripade vyberte iny zableskovy rezim a znova zhotovte snimku.
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Self-timer (Samospust)

Fotoaparat aktivuje uzavierku po uplynuti nastaveného poctu sekind, po stlaceni tlacidla
spuste.

Ak pouzivate stativ na stabilizaciu fotoapardtu pocas snimania, nastavte moznost Photo VR
(Stabilizacia obrazu fotografii) ((11140) na hodnotu Off (Vypnuté) v ponuke
nastavenia.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného volica

4).

2 Vyberte pocet sekind, kym sa neuvolni Seliner

uzavierka a stlacte tlacidlo @R.

« ®10s (10 sekund): Vhodné pre ddlezité prilezitosti,
napriklad svadby.

o ®2s (2 sekund): Vhodné na predchadzanie chveniu
fotoaparatu.

o 955 (5 sekind, ¢asovac autoportrétu): Pouzite na
autoportréty.

« Ak nepotvrdite nastavenie stlacenim tlacidla @), vyber sa zrusi.

3 Urdite vyrez snimky a stlacte tlacidlo spuste do polovice.

« Pri pouzivani §)10s (10 sekiind) alebo ®)2s (2 sekundy), uistite sa, 7 je zaostrené na
objekty.

« Pri pouzivani ®5s (5 sekind, ¢asovac autoportrétu), Uplne stlacte tlacidlo spuste v kroku 4
a potom urcite vyrez snimky.
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4 stiatte tlacidlo spuste Uplne

[
nadol. (9
« Spusti sa odpocitavanie. Kontrolka ’
samospuste blikd a asi jednu sekundu pred [1
aktivaciou spuste ostane svietit.
« Po uvolneni spuste prejde funkcia

samospuste do stavu OFF.*
o Ak chcete zastavit odpocitavanie, znova
stlacte tlacidlo spuste.
Ked je ako rezim snimania nastaveny
motivovy program Moon (Mesiac)
samospust sa automaticky nenastavi na
moznost OFF. Ak chcete ukoncit
samospust, vyberte moznost OFF v kroku 2.

= /250 F3

Zaostrenie a Expozicia poc¢as Snimania so samospustou

o O10s,®)2s: Zaostrenie a expozicia st uzamknuté, ked stlacite tlacidlo spuste do Uplne stlacenej
polohy.
« $5s: Zaostrenie a expozicia su spravne nastavené predtym, neZ je uvolnend spust.

Nastavenie samospuste
Toto nastavenie nemusi byt k dispozicii v niektorych rezimoch snimania ((1164).
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Macro Mode (Rezim makro) (zhotovovanie
priblizenych snimok)

ReZim makro pouZzite na zhotovovanie pribliZzenych snimok.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného volica

V().

2 Vyberte polozku ON a stla¢te tlacidlo @R). Macro mode

« Ak nepotvrdite nastavenie stlacenim tlacidla @®), vyber
sa zrudi.

taku mieru priblizenia, pri ktorej sa
symbol & a indikator priblizenia zobrazia
nazeleno.

« Ked je priblizenie v pozicii, v ktorej sa & a indikétor priblizenia zobrazuju nazeleno,
fotoaparat moze zaostrit na objekty vzdialené len priblizne 10 cm od objektivu.

3  Pomocou ovlddata priblizenia nastavte @“@ﬁ

« Kedje priblizenie v Sirokouhlej polohe oznacenej M__m
znackou (), fotoaparat moze zaostrit na objekty 2
vzdialené len priblizne 1 ¢cm od objektivu. f—

@

Nastavenie rezimu makro

« Toto nastavenie nemusi byt k dispozicii v niektorych rezimoch snimania (1164).

« Nastavenie pouzité v rezime Il (automaticky) sa uloZi do paméte fotoaparatu a zostane ulozené
aj po jeho vypnuti.
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Exposure compensation (Korekcia expozicie)
(aprava jasu)

Mbzete nastavit celkovy jas snimky.

1 stlacte tlacidlo multifunkéného volica

> ().

2 Vyberte hodnotu korekcie a stlacte
tlacidlo @R.
o Ak chcete zosvetlit snimku, vyberte kladnu (+)
hodnotu.
« Ak chcete stmavit snimku, vyberte zadpornu (-)
hodnotu.
« Hodnota korekcie sa pouzije, aj ak nestlacite tlacidlo

-
» Ak nasnimanie pouZivate rezim inteligentny portrét, Histogram
namiesto obrazovky korekcie expozicie sa zobrazi
obrazovka skraslujlicej retuse (1148).

« Ak na snimanie pouzivate rezim ¥ (plne automaticky), namiesto obrazovky korekcie
expozicie sa zobrazl posuvnd stupnica na Upravu nastavenf obrazu ((1134).

Hodnota korekcie expozicie

Ked je rezim snimania Multiple exp. Lighten (Viacnasobna expozicia, zosvetlenie) (([139)
alebo rezim scénickych programov Fireworks show (Ohnostroj) ((1140), korekciu expozicie
nemozno pouzit.

Pouzivanie histogramu

Histogram je graf zndzormuijuci distribuciu ténov v snimke. Pouzite ho ako indikétor pri korekcii

expozicie a snimani bez blesku.

» Horizontalna os zodpoveda jasu pixelov, pricom tmavé tény sa nachaddzaju vlavo a jasné tony
vpravo. Vertikdlna os zndzorfuje pocet pixelov.

« ZvySenim hodnoty korekcie expozicie sa posunie rozdelenie ténov smerom doprava a znizenim
sa posunie rozdelenie ténov smerom dolava.
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Pouzivanie priblizenia
Ked posuniete ovlddac priblizenia, poloha Oddialenie Priblizenie
priblizenia objektivu sa zmen.

« Priblizenie: Posurite smerom k polohe T

« Oddialenie: Posunte smerom k polohe W
Ked zapnete fotoaparat, priblizenie sa
nastavi na maximalnu sirokouhld polohu.

o Otocenim ovladaca priblizenia do
niektorej koncovej polohy mézete rychlo
nastavit priblizenie (okrem zdznamu
videosekvencie).

o Priblizenie moézete pouzit aj tak, ze
posuniete bo¢ny ovlada¢ priblizenia ((112)

smerom k T alebo W. o T
Priblizenie
Oddialenie
e Pri posunuti ovlddaca priblizenia sa na m
obrazovke snimania zobrazf indikator >
priblizenia. Optické Digitalne
« Funkdiu digitalneho priblizenia, ktord vam priblizenie  priblizenie

umoznuje zvacsit objekt priblizne na 4x

maximalneho optického priblizenia,

mozno aktivovat posunutim a podrzanim ovladaca priblizenia alebo bo¢ného ovlddaca
priblizenia smerom k znacke T pocas maximéalneho optického priblizenia.

Digitélne priblizenie

Ked sa aktivuje digitalne priblizenie, indikator priblizenia sa zmeni na modry. Ked'sa dalej zvacsi
priblizenie, zmeni sa na zlty.

Indikator priblizenia je modry: Kvalita snimky nie je pouzitim funkcie Dynamic Fine Zoom
viditelne znizena.

Indikétor priblizenia je ZIty: V niektorych pripadoch sa méze kvalita snimky viditelne znizit.

Ked'je velkost snimky malg, indikator zostane modry v rdmci vacsej oblasti.

Indikator priblizenia sa nemusi pri niektorych nastaveniach sériového snimania alebo inych
nastaveniach zmenit na modry.
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Pouzitie rychleho do¢asného oddialenia

Ak sa vam objekt pri snimani pomocou $o3ovky teleobjektivu strati, stlacenim tlacidla
=, (rychle docasné oddialenie) doc¢asne rozsirte obrazovy uhol, aby ste mohli jednoduchsie
urcit vyrez snimky s objektom.

Tlacidlo =, I .
Hranica vyrezu snimky
« Podrzte tla¢idlo X a umiestnite objekt do hranice vyrezu snimky na obrazovke snimania.
Ak chcete este viac rozsirit viditelnu oblast, posunte ovlddac priblizenia k W a sucasne
drzte stlatené tlacidlo .
« Uvolnenim tla¢idla )= obnovite pévodné nastavenie priblizenia.
« Rychle docasné oddialenie je k dispozicii pocas zdznamu videosekvencie.

59
Funkcie snimania

Pouzivanie priblizenia



Zaostrovanie

Tlacidlo spuste

bode, kde citite jemny odpor.

Stlacte do

zapamatané.

snimania.

Stlacit ,napoly” tlacidlo spuste znamena stlacit a podrzat tlacidlo v
= « Zaostrenie a expozicia (¢as uzavierky a clonové ¢islo) sa

' nastavia, ked stla¢ite do polovice tlacidlo spuste. Kym je tlacidlo

polovice ; stlacené do polovice, zaostrenie a expozicia zostavaju

Zaostrovacie pole sa lisi v zavislosti od nastaveného rezimu

Uplne dole.

Ak ,Uplne” stlacite tlacidlo spuste, znamena to, Ze stlacite tlacidlo

« Uzavierka sa uvolni, ked Uplne stlacite tlacidlo spuste.

Uplne stlacte I P o o )
P Z o Pristlacani tlacidla spuste nepouzivajte silu, pretoze by to

Tlacidlo stlacajte jemne.

mohlo sposobit chvenie fotoaparatu a rozmazanie snimok.

Pouzivanie automatického zaostrovania s vyhladavanim

objektu

Ked je funkcia AF area mode (Rezim ¢innosti AF) ((11116) v rezime X (plne
automaticky) nastavena na moznost Target finding AF (Automatické zaostrovanie s
vyhladavanim objektu), fotoaparat zaostruje sposobom opisanym nizsie, ak stlacite

tlacidlo spuste do polovice:

» Fotoapardt rozpozna hlavny objekt a zaostri nan. Ked
fotoaparét zaostri na objekt, zaostrovacie pole sa zobrazi
nazeleno. Ak sa rozpozna ludska tvar, fotoaparat
automaticky nastavi prioritu zaostrenia na tuto tvar.

« Ak fotoaparét nerozpozna ziadny hlavny objekt,
automaticky zvolf jedno (alebo viac) z deviatich
zaostrovacich polf obsahujucich objekt najblizsie k
fotoaparétu. Ked fotoapardt zaostri na objekt, zaostrené
zaostrovacie polia sa zobrazia nazeleno.
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m Poznamky k automatickému zaostrovaniu s vyhladavanim objektu

« V zavislosti od podmienok snimania sa objekt, ktory fotoaparat urci ako hlavny, méze Iisit.
Hlavny objekt sa nemusi rozpoznat pri urcitych nastaveniach funkcie White balance
(Vyvazenie bielej farby).

Fotoaparat nemusi hlavny objekt rozpoznat spravne v nasledujtcich podmienkach:

- Objekt je velmi tmavy alebo svetly

- Hlavny objekt nema jasne definované farby
- Ked je vyrez snimky urceny tak, ze sa hlavny objekt nachdza na okraji obrazovky
- Ked hlavny objekt obsahuje opakujci sa vzor

Pouzivanie detekcie tvare

Pri nasledujucich nastaveniach fotoaparat pouziva funkciu

detekcie tvére na automatické zaostrenie na fudské tvére.

o Rezim S#" (automaticky vyber motivovych programov)
@37

. (nocny portrét) alebo Portrait (Portrét) rezim
scénickych programov (1136)

« Rezim Inteligentny portrét ((1148)

« Kedje polozka AF area mode (Rezim cinnosti AF)
([@116) v rezime A (plne automaticky) ((1134)
nastavena na moznost Face priority (Priorita tvare)

Ked fotoaparat rozpoznd viac nez jednu tvar, tvar, na ktoru fotoaparat zaostruje, sa oznaci
dvojitym rdmcekom. Ostatné tvare budu oznacené jednoduchym rdmcekom.

Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice, ked nie su rozpoznané ziadne tvare:

o Vrezime S (automaticky vyber motivovych programov) sa zaostrovacie pole zmeni v
zavislosti od podmienok snimania, ktoré fotoaparat rozpozna.

o Vrezime |&] (nocny portrét) a v rezime scénickych programov Portrait (Portrét) alebo v
rezime inteligentny portrét fotoaparat zaostri na stred obrazového pola.

« Vrezime X (plne automaticky) fotoaparét vyberie zaostrovacie pole, ktoré obsahuje
objekt nachddzajuci sa najblizsie k fotoaparatu.

m Poznamky k funkcii detekcie tvare

Schopnost fotoaparatu rozpoznat tvare zavisi od mnozstva faktorov vratane toho, ktorym
smerom su snimané tvare otocené.

Fotoaparat nedokdze rozpoznat tvére v tychto pripadoch:
- Ak je tvér ciastocne zakryta sine¢nymi okuliarmi alebo inou prekazkou
- Ak tvar zaberd prilis velku alebo malu ¢ast obrazového pola
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Pouzivanie funkcie zmdk¢enie pleti

Ak sa v nasledujucich rezimoch snimania rozpozna ludska tvar, fotoaparat spracuje snimku
tak, Ze sa zjemnia tény pleti tvare este pred uloZzenim snimky (aZ pri troch tvéarach).
« Rezim Inteligentny portrét ((1148)

- Intenzitu efektu Skin softening (Zméakéenie pleti) mozno upravit.
« Rezim {" (automaticky vyber motivovych programov) (1137)
« [&](no¢ny rezim) alebo Portrait (Portrét) v rezime scénickych programov ((1136)
Skin softening (Zmékcenie pleti) sa moZe tieZ pouzit na uloZenie snimok pomocou
Glamour retouch (Skraslujica retus) v rezime prehréavania ((I176).

[% Poznamky k funkcii zmikéenia pleti

« Ukladanie snimok méze po snimani trvat dlhsie ako zvycajne.

« V niektorych podmienkach snimania sa nemusi podarit dosiahnut pozadované vysledky
zmék¢eenia pleti a funkcia zmakeenia pleti sa moéze pouzit aj na miesta, kde sa nenachadzaju
Ziadne tvére.

Objekty, ktoré nie st vhodné pre funkciu automatického
zaostrovania

Zaostrovanie fotoaparatu nemusi poskytovat ocakévané vysledky v nasledujucich situdcidch.

V zriedkavych pripadoch fotoaparat nemusi zaostrit na objekt, a to aj napriek tomu, Ze sa

zaostrovacie pole a indikator zaostrenia zobrazia nazeleno:

« snimany objekt je velmi tmavy,

o Slcastou podmienok snimania st objekty s vyrazne odlisnym jasom (napr. kvoli sinku,
ktoré sa nachadza za snimanym objektom posobi tento objekt velmi tmavo),

« medzi snimanym objektom a okolim nie je ziadny kontrast (napr. ked snimand osoba stoji
pred bielou stenou a ma oblecenu bielu koselu),

« niekolko objektov sa nachadza v réznej vzdialenosti od fotoaparétu (napr. objekt je v
klietke),

 objekty s opakujucimisa vzormi (Zaluzie, budovy s viacerymi radmi podobne tvarovanych
okien a pod.),

« snimany objekt sa rychlo pohybuje.

Vo vyssie uvedenych situacidch skuste niekolkokrat stlacit tlacidlo spuste do polovice a

znova zaostrit, alebo zaostrite na iny objekt nachadzajuci sa v rovnakej vzdialenosti od

fotoaparétu ako pozadovany objekt a pouzite pamét zaostrenia ((1163).
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Pamat zaostrenia

Snimanie s pamétou zaostrenia sa odportca, ked fotoaparat neaktivuje zaostrovacie pole, v
ktorom sa nachadza pozadovany objekt.

T Nastavte polozku AF area mode (Rezim ¢innosti AF) na moznost
Center (Stred) v rezime X (plne automaticky) ((11116).

2 Umiestnite objekt do stredu
vyrezu snimky a stlacte tlacidlo =
spuste do polovice. i
« Fotoaparat zaostri na objekt a zaostrovacie

pole sa zobrazi nazeleno.
« Expozicia sa tiez uzamkne.

3 Bezzdvihnutia prsta zmernite kompoziciu
snimky.
« Zachovajte rovnaku vzdialenost medzi fotoapardtom a
objektom.

4 Uplnym stla¢enim tlagidla spuste
zhotovte snimku. '
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Predvolené nastavenia (blesk, samospust a
rezim makrosnimok)

Predvolené nastavenia jednotlivych rezimov snimania s opisané nizsie.

thg&'g;“f (Ssaerlrf;)ﬁsr;li?;t') ety ,T;’k"ri)
([X54) (56)
X (plne automaticky) SAIT0 Vyp. Vyp.
Rezimy motivovych
programov
e e
motivonchprogramon | AV V- Ve’
(no¢na krajina) ®" Vyp? vyp.*
[&] (no¢ny portrét) @0 Vyp. Vyp*
(protisvetlo) 5® Vyp. Vyp
X (3port) [ON Vyp# Vyp#
% (portrét) j® Vyp. Vyp!
[l (krajina) ®* Vyp? vyp
o2 \(/?aS\clﬁtélfglI;ej expozicie) ®" SES Vo
X (vecierok/interiér) @8 Vyp. Vyp
& (plaz) 2AIM0 Vyp. Vyp.*
@ (sneh) A0 Vyp. Vyp?
& (z4pad sinka) ®" Vyp. Vypt
& (sumrak/dsvit) ®* Vyp.? Vyp?
¥ (makrosnimka) ® Vyp. Zap
# (edlo) ®* Vyp. Zap*
(ohniostroj) ®* Vyp.* Vyp
5! (jednoduché panorama) | ®* Vyp# Vyp#
:i\lié?;r;)ret doméceho ®" & Vyp.
@ (mesiac) ®* O 2s Vyp#
W (sledovanie vtakov) [ON Vyp. Vyp.
QC (kreativny) rezim 2AUT0 Vyp. Vyp.
e ) ll W Ve
T O R
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Nastavenie, ktoré sa pouzije pri vysunutom blesku.

Fotoaparat automaticky vyberie vhodny zableskovy rezim pre vybrané podmienky snimania.
Moznost @ (vypnuty) mozete vybrat manuélne.

Nemozno zmenit. Fotoaparat aktivuje rezim makro po zvoleni polozky 8.

Nemozno zmenit.

955 Self-portrait timer (Casovaé pre autoportrét) nemozno pouzit.

Nemozno zmenit. Ked je této polozka nastavend na moznost Hand-held (Fotoaparat v ruke),
zébleskovy rezim je pevne nastaveny na automaticky aktivaciu blesku vratane synchronizacie s
dlhymi ¢asmi uzavierky a predzablesku proti ¢ervenym ociam. Ked je této polozka nastavend na
moznost Tripod (Stativ), zableskovy rezim je pevne nastaveny na doplnkovy blesk a
synchronizaciu blesku s dlhymi ¢asmi uzévierky a predzableskom proti ¢ervenym ociam.
Blesk je pevne nastaveny na moznost § (doplnkovy blesk), ak je poloZka HDR nastavena na
moznost Off (Vypnuté). Blesk sa neaktivuje, ak je polozka HDR nastavend na On (Zapnuté).
Méze sa zapnut synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky s predzébleskom proti
Cervenym ociam v zableskovom rezime.

Pet portrait auto release (Automaticka spust pri portréte zvierat) a 95s Self-
portrait timer (Casovaé pre autoportrét) sa mozu pouzit ((1141). Nemozno pouzit $)10s
ani ®)2s.

Nemozno pouzit, ak je funkcia Blink proof (Kontrola Zmurknutia) nastavena na hodnotu On
(Zapnuté).

Smile timer (S pust detegujica u ) (1249) a BR Self-Collage (Kolaz seba
samého) ((1150) sa mo7u pouzit este okrem ) 10s, $)2s alebo P5s Self-portrait timer
(Casovac pre autoportrét).
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Funkcie, ktoré nemozno pocas snimania pouzit sticasne

Niektoré funkcie nie je mozné pouzit s inymi nastaveniami ponuky.

Obmedzené funkcia

Nastavenie

Opis

Zableskovy rezim

Continuous (Sériové)

(@113

Ked je zvolené iné nastavenie nez Single
(Jednotlivé), nie je mozné pourzit blesk.

Blink proof (Kontrola
Zmurknutia) (A121)

Ked je polozka Blink proof (Kontrola
zmurknutia) nastavend na moznost On
(Zapnuté), blesk nemozno pouzit.

Self-timer (Samospust)

AF area mode (Rezim
¢innosti AF) (116)

Ked je zvolend polozka Subject tracking
(Sledovanie objektu), samospust nemozno pouzit.

Macro mode
(Rezim makro)

AF area mode (Rezim
¢innosti AF) (C116)

Ked'je zvolend polozka Subject tracking (Sledovanie
objektu), rezim makrosnimok nemozno pouzit.

Image mode
(Obrazovy rezim)

Continuous (Sériové)

n3)

Image mode (Obrazovy rezim) Polozka je
nastavend nasledovne v zavislosti od nastavenia
sériového snimania:

« Pre-shooting cache (Medzipamit pred
snimanim): m (velkost snimky: 1600 X 1200 pixelov)
Continuous H: 120 fps (Rychle sériové snimanie:
120 snim./s): (velkost snimky: 640 x 480 pixelov)
Continuous H: 60 fps (Rychle sériové snimanie:
60 snim./s): [ (velkost snimky: 1280 x 960 pixelov)

White balance
(Vyvézenie bielej farby)

Hue (Odtien) (pomocou
posuvnej stupnice na
Upravu nastaveni

Ak upravite odtiert pomocou posuvnej stupnice
na Upravu nastaveni obrazu, polozku White
balance (Vyvazenie bielej farby) v ponuke
rezimu snimania nemozno nastavit. Ak chcete
nastavit polozku White balance (Vyvazenie
bielej farby), na obrazovke nastavenia posuvnej

Continuous (Sériové)

obrazu) (C134) stupnice na Upravu nastaveni obrazu vyberte
moznost [ a obnovte nastavenia jasu, Zivosti,
odtiena a funkcie Active D-Lighting.

Self-timer Ak sa pri vybere po\ozky, Pre-shooting cache

(Samospust) (154)

(Medzipamit pred im) pouziva samospust,
pevne sa nastavi moznost Single (Jednotlivé).

ISO sensitivity
(Citlivost 1SO)

Continuous (Sériové)

@113

Ked vyberiete moznost Pre-shooting cache
(Medzipamét pred snimanim), Continuous H:
120 fps (Rychle sériové snimanie: 120 snim./
s) alebo Continuous H: 60 fps (Rychle sériové
snimanie: 60 snim./s), polozka SO sensitivity
(Citlivost 1SO) bude pevne nastavend na
moznost Auto (Automaticky).

AF area mode
(Rezim ¢innosti AF)

White balance (Vyvazenie
bielej farby) (11111)

Ked je v reZime Target finding AF (Automatické
zaostrovanie s vyhladavanim objektu) zvolené
iné nastavenie polozky White balance (Vyvazenie
bielej farby) ako moznost Auto (Automaticky),
fotoapardt nerozpoznava hlavny objekt.

Blink proof (Kontrola
Zmurknutia)

Self-Collage (Kolaz
seba samého) ((I150)

Ked je zvolend moZnost Self-Collage (Kolaz
seba samého), funkcia Blink proof (Kontrola
zmurknutia) sa vypne.

Funkcie snimania
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Obmedzena funkcia

Nastavenie

Opis

Date stamp
(Datumova
peciatka)

Continuous (Sériové)

n3)

Ked je zvolena moznost Pre-shooting cache
(Medzipamét pred snimanim), Conti H:
120 fps (Rychle sériové snimanie: 120 snim./s)
alebo Continuous H: 60 fps (Rychle sériové
snimanie: 60 snim./s), do snimok nemozno vlozit
datum a cas.

Digital zoom
(Digitalne
priblizenie)

AF area mode (Rezim
¢innosti AF) (CA116)

Ked vyberiete moznost Subject tracking
(Sledovanie objektu), digitéine priblizenie

nemozno pouzit.

[% Poznamky k funkii digitalneho priblizenia
« V zavislosti od rezimu snimania alebo aktualnych nastaveni nemusi byt digitélne priblizenie k

dispozicii (IA141).

« Ked'sa pouziva digitélne priblizenie, fotoaparat bude zaostrovat na stred obrazového pola.

Funkcie snimania
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Zvacsenie vyrezu snimky

Posunutim ovladaca priblizenia smerom k znacke
T (ovlddac priblizenia Q) v rezime prehravania snimok na
celej obrazovke ([I120) pribliZite zobrazenie snimky.

@_ Indikétor
-~ zobrazenej
o T34 4 ' oblasti

Prehravanie snimok na celej Snimka sa priblizi.
obrazovke

« Uroven zvi¢senia mdzete menit posunutim ovladaca priblizenia smerom k polohe
W &) alebo T Q).

« Ak chcete zobrazit inti oblast snimky, stla¢te tlacidld multifunkéného volica AV 4P

« Ked sa zobrazuje zva¢dena snimka, stlacenim tlacidla @ sa vratite do rezimu prehravania
snimok na celej obrazovke.

Orezanie snimok
Ked sa zobrazuje zvacsend snimka, stlacenim tlacidla MENU moZete orezat snimku tak, ze bude
obsahovat len viditelnd ¢ast. Snimka sa ulozf ako samostatny subor ((I179).
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Zobrazenie miniatur/zobrazenie kalendara

Posunutim ovladaca priblizenia smerom k polohe

W (zobrazenie miniatur E=8) v reZime prehravania snimok {
na celej obrazovke ((1120) sa snimky zobrazia ako

miniatury.

1
hu Fri St

b
Bs=

&

B
t

2+

Zobrazenie miniatur Zobrazenie kalendara

celej obrazovke

e Pocet zobrazenych miniatur mézete menit posunutim ovlddaca priblizenia smerom k
polohe W (&) alebo T (]

o VreZime zobrazenia miniatur vyberte pozadovanu snimku pomocou tlacidiel
multifunkéného volica AV 4P a stlacenim tlacidla @K ju zobrazte v reZime prehravania
snimok na celej obrazovke.

« Vrezime zobrazenia kalendara vyberte pozadovany datum pomocou tlacidiel AV 4P a
stlacenim tlacidla @®) zobrazite prvdi snimku zhotovenu v dany de#.

m Poznamky k zobrazeniu kalendara

Snimky zhotovené bez nastavenia datumu fotoaparatu sa povazuju za snimky nasnimané 1.janudra
2016.
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Rezim zobrazenia podla datumu

Ototte tla¢idlo ] (rezim prehréavania) = MENU tlacidlo = MODE ikona ponuky => @& List
by date (Zobrazit podla datumu) = @® tlacidlo

Pomocou tlacidiel multifunkeného volica AV vyberte T
pozadovany datum a stlacenim tlacidla @R prehrajte
snimky zhotovené v dany den.

« Funkcie v ponuke prehravania ((11129) moZzno pouzit
na snimky so zvolenym datumom snimania (okrem
polozky Copy (Kopirovat)).

« Ked je zobrazend obrazovka vyberu datumu snimania, k ‘ TG
dispozicii st nasledujuce ¢innosti.

- Tlacidlo MENU: K dispozicii su nizsie opisané funkcie.
¢ Slide show (Prezentécia)
» Protect (Ochrana)*
* Rovnaké nastavenia mozno pouzit na vietky snimky zhotovené pocas zvoleného datumu.
- Tla¢idlo : Odstréania sa vietky snimky zhotovené pocas zvoleného datumu.

2011/2016

m Poznamky k rezimu zobrazenia podla datumu
» Mozete zvolit 29 nedavnych datumov. Ak existuju snimky s viacerymi ddtumami ako poslednych
29, vietky snimky zhotovené skor budu uvadzané pod polozkou Others (Iné).

» Mozno zobrazit 9 000 poslednych snimok.

« Snimky zhotovené bez nastavenia datumu fotoapardtu sa povazuju za snimky nasnimané 1.
januéra 2016.
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Prezeranie a odstranovanie snimok v sekvencii

Prezeranie snimok v sekvencii

Snimky zhotovené sériovym snimanim alebo pomocou viacnasobného exp. osvetlenia, v
kreativnom rezime alebo v rezime koldze seba samého sa ukladaju ako sekvencie.

Jedna snimka v sekvencii sa pouzije ako klti¢ova snimka,
ktord bude v rezime prehrévania snimok na celej obrazovke
alebo v reZime zobrazenia miniatur reprezentovat celt
sekvenciu.

Ak chcete zobrazit snimky v sekvencii jednotlivo, stlacte
tla¢idlo @R).

Po stlaceni tlacidla @B su k dispozicii ¢innosti uvedené

nizsie.

o Na zobrazenie predchadzajucej alebo nasledujuicej
snimky stlacte tla¢idld multifunkéného volica 4.

o Ak chcete zobrazit snimky, ktoré sa nenachéadzajui v
sekvencii, stlacenim tla¢idla multifunkéného volica A sa
vratte na zobrazenie klticovej snimky.

o Ak chcete zobrazit snimky v sekvencii ako miniatury
alebo ich prehrat ako prezentaciu, nastavte polozku
Sequence display options (MoZnosti zobrazenia sekvencie) na moznost
Individual pictures (Samostatné snimky) v ponuke rezimu prehrévania ((11133).

m Moznosti zobrazenia sekvencie
Snimky zhotovené inymi fotoaparatmi nie je mozné zobrazit ako sekvenciu.

Moznosti ponuky prehravania dostupné pri pouzivani sekvencie

« Ked' st snimky v sekvencii zobrazené v rezime prehrdvania na celej obrazovke, stlacenim tlacidla
MENU moZete vybrat funkcie v ponuke rezimu prehravania ((11129).

o Ak stlacite tlacidlo MENU, ked sa zobrazuje iba klti¢ova snimka, nasledujice nastavenia je mozné
pouzit na vietky snimky v danej sekvencii:
- Mark for upload (Oznacit na prenos), Protect (Ochrana), Copy (Kopirovat)
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Odstranovanie snimok v sekvencii

Ked'v pri snimkach v sekvencii stlacite tlacidlo T (odstrariovanie), odstrénené snimky zavisia
od sposobu zobrazenia sekvencie.

» Ked je zobrazend klticova snimka:

- Current image (Aktualna snimka): Odstrania sa vietky snimky v zobrazenej
sekvencii.

- Erase selected images (Odstranit vybraté snimky):
Ked je na obrazovke vymazania vybratych
snimok ((1122) zvolena klt¢ova snimka,
odstrania sa vsetky snimky v danej sekvencii.

- Allimages (Vsetky snimky): Odstrénia sa vietky snimky na pamétovej karte
alebo v internej pamati.

o Ked st snimky v sekvencii zobrazené v rezime prehravania snimok na celej obrazovke:
- Current image (Aktudlna snimka): Aktudine zobrazend snimka sa odstrani.
- Erase selected images (Odstranit vybraté snimky):
Odstrania sa zvolené snimky v sekvencii.
- Entire sequence (Cela sekvencia): Odstrania sa vietky snimky v zobrazenej
sekvencii.
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Uprava snimok (statické snimky)

Pred upravou snimok

Snimky mozete jednoducho upravovat pomocou fotoaparatu. Upravené képie sa ukladaju ako
samostatné subory.

Upravené kopie sa ukladaju s rovnakym datumom a ¢asom zaznamu ako origindly.

Obmedzenia Gpravy snimok

 Snimku mozno upravit maximalne 10-krat. Statickd snimku vytvorenu Upravou videosekvencie
mozno upravit maximalne devatkrat.

o Nemusf byt mozné upravit snimky urcitej velkosti alebo vykonat Upravy pomocou urcitych funkcii.

Quick Effects (Rychle efekty): Zmena odtiena alebo

atmosféry

Spracuje snimky pomocou réznych efektov.

Mbzete zvolit polozky Painting (Malba), Photo illustration (Kresba fotografie), Soft
portrait (Jemny portrét), Monochromaticky portrét s pozadim, Fisheye (Rybie oko),
Cross screen (Zablesky) a Miniature effect (Efekt zmenseniny).

1 Zobrazte snimku, na ktort chcete
aplikovat efekt, v rezime prehravania
snimok na celej obrazovke a stlacte
tlacidlo @R.

2 Pomocou tlatidiel multifunkéného voli¢a
AV 4P zv0lte pozadovany efekt a
stlacte tla¢idlo @R).

« Posunutim ovlddaca priblizenia (2) smerom k
polohe T (Q) prejdete do rezimu prehrévania snimok
na celej obrazovke a posunutim smerom k polohe

(color + B&W)

W =) prejdete do rezimu zobrazenia miniatdr. =

o Ak chcete ukoncit Upravy bez ulozenia upravenej
snimky, stlacte tlacidlo MENU.

3 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte tlacidlo G®.

« Vytvori sa upravena kopia.
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Quick Retouch (Rychle retusovanie): Zvyraznenie
kontrastu a sytosti

Stlacte tla¢idlo =] (rezim prehravania) = Vyberte snimku = MENU tlacidlo = Quick
retouch (Rychle retusovanie) 2 @® tlacidlo

Pomocou multifunkéného volica AV zvolte
pozadovanu uroven efektu a stlacte tlacidlo

« Vpravo sa zobrazi upravena verzia.
» Ak chcete ponuku opustit bez ulozenia képie, stlacte tlacidlo

D-Lighting: Vylepsenie jasu a kontrastu

Stla¢te tlacidlo [™] (rezim prehrévania) & Vyberte snimku = MENU tlacidlo 2
D-Lighting = @ tlacidlo

Pomocou tlacidiel multifunkéného volica Dlighing
AV vyberte moznost OK a stlacte tlacidlo €X).
« Vpravo sa zobrazi upravena verzia.

o Ak chcete skoncit bez ulozenia képie, vyberte moznost
Cancel (Zrusit) a stlacte tlacidlo OR.
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Red-eye Correction (Korekcia ¢ervenych oci): Korekcia
efektu cervenych oéi pri snimani s bleskom

Stlacte tla¢idlo =] (rezim prehravania) = Vyberte snimku = MENU tla¢idlo = Red-eye
correction (Korekcia ¢ervenych o¢i) 2 @®) tlacidlo

Pozrite si ukazku efektu a stlacte tlacidlo €R. TopomET

o Ak chcete ukonit upravovanie bez uloZenia kdpie, stlacte
tlacidlo multifunkéného volica .

m Poznamky o korekcii ¢ervenych oéi

« Korekciu efektu ¢ervenych o¢i mozno pouzit len na snimkach, kde boli rozpoznané cervené oci.

« Korekcia efektu Cervenych oci sa mdze pouzit na doméace zvieraté (psi alebo macky), aj ak ich oci
nie st cervené.

« Pomocou korekcie efektu cervenych oci sa nemusia vzdy dosiahnut poZzadované vysledky.

« Vzriedkavych pripadoch sa korekcia efektu cervenych oci méze pouzit aj v inych oblastiach
snimky, kde to nie je potrebné.

e s

Glamour Retouch (Skraslujuca retus): Vylepsenie
ludskych tvari

Stlacte tla¢idlo =] (rezim prehravania) = Vyberte snimku = MENU tlacidlo = Glamour
retouch (Skraslujuca retus) 2 O tlacidlo

T Pomocou tlacidiel multifunkéného volica
AV 4P 2volte tvér, na ktort cheete
pouzit retus, a stlacte tlacidlo 0R.

o Ak je rozpoznana len jedna tvar, prejdite na krok 2.

Subject slection
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2 Pomocou tlatidiel 4P vyberte Smalace
pozadovany efekt, pomocou tlacidiel
AV vyberte intenzitu efektu a stlacte
tlacidlo @R.

» Naraz moZzete pouzit niekolko efektov.
Pred stlacenim tlacidla @® upravte alebo skontrolujte
nastavenia vsetkych efektov.
) Small face (Mala tvar), 7 Skin softening
(Zmikéenie pleti), 3 Foundation makeup (Podkladové li¢enie), [3 Glare
reduction (Potlacenie lesknutia), _* Hide eye bags (Odstranenie kruhov pod
oéami), °® Big eyes (Velké o¢i), 2> Whiten eyes (Vybielit o¢i), <~ Eye shadow
(O¢né tiene), °* Mascara (O¢na $pirala), .+ Whiten teeth (Vybielit zuby),
< Lipstick (Ruz), ¢_» Redden cheeks (Cervené lica)

o Stlacenim tlacidla MENU sa vrétite na obrazovku vyberu osoby.

3 Pozrite si ukazku efektu a stlacte tlacidlo
» Ak chcete zmenit nastavenia, vratte sa na krok
2 stla¢enim tlacidla 4.
o Ak chcete ukoncit Upravy bez ulozenia upravenej
snimky, stlacte tlacidlo MENU.

4 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte
tlacidlo @R.

» Vytvorf sa upravena kopia.

[% Poznamky k skrslujicej retusi
Naraz mozno upravovat len jednu tvar. Ak chcete skrasfujicu retus pouzit na dalsiu tvar, znova
upravte upravenu snimku.

V zavislosti od smeru natocenia tvari alebo ich jasu fotoaparat nemusi tvare presne rozpoznat
alebo funkcia skraslujlicej retuse nemusi zabezpecit uspokojivé vysledky.

Ak nie su rozpoznané ziadne tvdre, zobrazf sa vystraha a obrazovka sa vrati na ponuku
prehravania.

Skréslujuca retus je k dispozicii len pre snimky zhotovené pri citlivosti ISO 1600 alebo niz3ej a pri
velkosti snimky 640 x 480 alebo vacsej.
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Small Picture (Mala snimka): Zmensenie velkosti snimky

Stlacte tla¢idlo =] (rezim prehravania) = Vyberte snimku = MENU tla¢idlo = Small
picture (Mal snimka) = @ tlacidlo

T Pomocou tlacidiel multifunkéného volica Smal pcture
AV 2y0lte pozadovanu velkost kopie a

stla¢te tlacidlo GR). o

» V pripade snimok zhotovenych pri nastaveni 320%240
obrazového rezimu 4608x2592 sa zobrazi len
moznost 640x360 a pre snimky s B 3456x3456 sa
zobrazi len 480x480.

160x120

2 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte
tla¢idlo @R.

 Vytvorfsa upravend kopia (kompresny pomer priblizne
1:8).
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Orezanie: Vytvorenie orezanej kopie

1 Posunutim ovlddaca priblizenia zvacite snimku (1169).

2 Upravte snimku tak, aby bola zobrazena
len cast, ktoru si chcete ponechat, a
stlacte tla¢idlo MENU (ponuka).

« Upravte stupen zvacsenia posunutim ovladaca
priblizenia smerom k polohe T (R) alebo W' (E=H).
Nastavte pomer zvacsenia, pri ktorom sa zobrazi ikona
@Y

» Pomocou tlacidiel multifunkéného volica
AV P prejdite na cast snimky, ktort chcete zobrazit.

3 Skontrolujte oblast, ktort chcete
ponechat, a stlacte tla¢idlo GR.

« Ak chcete oblast znova nastavit, stlacte tlacidlo .

4 Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacte
tlacidlo @R.

» Vytvorf sa upravena kopia.

Save this image as
displayed?

T
No

Velkost snimky
« Pomer stran (horizontalna k vertikalnej) v orezanej kopii zostane rovnaky ako v pdvodnej snimke.

Ak je velkost snimky orezanej kopie 320 x 240 alebo mensia, pocas prehravania sa snimka zobrazi
mensia.
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Zékladné postupy zaznamu a prehravania videosekvencii

1 Zzobrazte obrazovku snimania. Obrazové pole videosekvencie
« Skontrolujte zostavajuci ¢as z&znamu videosekvencii.
« Odporuca sa, aby ste zobrazili obrazové pole
videosekvencie, ktoré oznacuje oblast, v ktorej bude
zaznamenavat videosekvenciu ((1182).

Zostavajuci ¢as zaznamu
videosekvencii

2 Zasunte blesk (CI119).

« Vpripade zdznamu videosekvencif s vysunutym bleskom moze byt zaznamenany zvuk timeny.

3 Stlacenim tlacidla @ (*¥ zdznam 5
videosekvencii) spustite zdznam = O

videosekvencie.
« Fotoaparat zaostri na objekt v strede obrazového pola. (CXC)
REC

« Stlacenim tlacidla multifunkéného volica
pozastavite zdznam a opatovnym stlacenim tlacidla o)
P obnovite zéznam (okrem pripadu, ked je v polozke
Movie options (Moznosti videosekvencii) zvolend
moznost HS videosekvencie). Ak zéznam zostane
pozastaveny priblizne pat minut, automaticky sa
ukonci.

o Stlacenim tlacidla spUite pocas zéznamu videosekvencie mozete zhotovit staticku snimku ((1184).

4 Opatovnym stlacenim tlacidla @ (*#¥ zéznam videosekvencii)
ukondite zéznam.

5 Akchcete prehrat videosekvenciu,
vyberte pozadovanu videosekvenciu v
rezime prehravania snimok na celej
obrazovke a stlacte tlacidlo 8.

« Snimka s ikonou moznosti videosekvencif je
videosekvencia.

3
15:30

Moznosti videosekvencii
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Obrazové pole videosekvencie

« Stlacte tlacidlo DISP ak chcete zobrazit obrazové pole videosekvencie ((114).
Skontrolujte rozsah videosekvencie v obrazovom poli este pred jej zdznamom.

o Oblast zaznamenana vo videosekvencii sa Ii3i v zavislosti od nastaveni Movie options
(Moznosti videosekvencii) alebo Movie VR (Stabilizacia videosekvencii) v ponuke
videosekvenci.

Maximalny ¢as zaznamu videosekvencii

Jednotlivé videosekvencie nemozu prekrocit velkost 4 GB alebo dizku 29 mintt bez ohfadu

na to, ¢i kapacita pamdatovej karty umoziuje vytvorit dihsiu nahravku.

e ZostavajUci ¢as zaznamu videosekvencii sa zobrazuje na obrazovke snimania.

o Skuto¢ny zostdvajuci ¢as zaznamu sa méze lisit v zavislosti od obsahu videosekvencie,
pohybu objektu alebo typu pamétovej karty.

« Na zaznamendvanie videosekvencii sa odporica pouzivat pamatové karty SD triedy
Speed Class 6 alebo rychlejsej (11173). Ak pouzivate paméatovu kartu s nizéim
hodnotenim Speed Class, snimanie videosekvencie sa méZe neocakdvane zastavit.

m Teplota fotoaparatu

« Fotoaparat sa pri zaznamendvani dlhych videosekvencii alebo pri pouzivani na hordicom mieste
moze zahriat.

« Aksa vnutro fotoapardtu pri zaznamenavan/ videosekvencif velmi zahreje, fotoaparat
automaticky zastavi zdznam.
Zobrazi sa ¢as zostévajdci do zastavenia zaznamu (4810s).
Po zastaveni zaznamenavania sa fotoaparat vypne.
Ponechajte fotoaparét vypnuty, kym jeho vnutro nevychladne.
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Poznamky k zaznamu videosekvencii

m Poznamky k ukladaniu snimok alebo videosekvencii

Pocas ukladania snimok alebo videosekvencii blika indikdtor zobrazujuci pocet zostavajucich
snimok alebo zostavajuceho ¢asu zaznamu. Kym blikd indikator, neotvarajte kryt priestoru na
batérie/slotu na pamétovi kartu ani nevyberajte batérie alebo pamatovu kartu.
Nedodrzanim tohto pokynu by ste mohli zapricinit stratu Udajov alebo poskodenie fotoaparatu
alebo pamétovej karty.

m Poznamky k zaznamenanym videosekvenciam

Ked'sa pouziva internd pamat fotoaparatu, ukladanie videosekvencii moze chvilu trvat.

Pri pouziti digitalneho priblizenia méze dojst k urcitej degradacii kvality snimky.

Zaznamenat sa moze aj zvuk pracujiceho ovlddaca priblizenia, priblizovania, pohonu objektivu,

pracujucej stabilizacie obrazu a pracujucej clony, ak sa menfjas.

Pri zdzname videosekvencii je mozné na obrazovke vidiet nasledujtce javy. Tieto javy sa uloZia v

zaznamenanych videosekvenciach.

- Ak videosekvenciu snimate pri osvetleni Ziarivkami alebo ortutovymi ¢i sodikovymi vybojkami,
na obraze mézu byt viditelné pasy.

- Objekty, ktoré sa rychlo pohybuju z jednej strany zaberu na druh, ako napr. pohybujtice sa
vozidlo ¢ivlak, sa mozu javit zosikmené.

- Ked pohybujete fotoaparatom, cely obraz videosekvencie sa moze javit zosikmeny.

- Osvetlenie alebo iné svetlé oblasti méZzu pri pohybe fotoaparatu zanechat zostatkovy obraz.

V Zévislosti od vzdialenosti od objektu alebo mnozstva pouzitého priblizenia sa mézu na objektoch

s opakovanymi vzormi (tkaniny, okna so Zaltiziami a podobne) pocas zaznamu a prehravania

videosekvencif zobrazovat farebné pruhy. Tento jav sa vyskytuje v pripade, ak vzor objektu

interferuje so vzorom obrazového snimaca. Nejde o poruchu.

m Poznamky k stabilizacii obrazu poéas zaznamu videosekvencii

Ked je polozka Movie VR (Stabilizacia videosekvencii) ((I1127) v ponuke videosekvencif
nastavend na moznost On (hybrid) (Zapnuté (hybridna)), obrazovy uhol (oblast viditelna na
zébere) sa pri zdzname videosekvencif zizi.

Ak pouzivate stativ na stabilizéciu fotoaparatu pocas snimania, nastavte polozku Movie VR
(Stabilizacia videosekvencii) na moznost Off (Vypnuté), aby ste zabranili potencidlnym
chybam sposobenym touto funkciou.

m Poznamky k automatickému zaostrovaniu pocas zaznamu videosekvencii

Automatické zaostrovanie nemusi fungovat podla o¢akavania ((1162). Ak sa tak stane, vyskusajte

nasledujuci postup:

1. Pred spustenim zdznamu videosekvencie nastavte polozku Autofocus mode (Rezim
automatického zaostrovania) v ponuke videosekvencii na moznost Single AF (Jednoduché

ické zaostro ie) (predvolené nastavenie).

2. Do stredu obrazového pola umiestnite iny objekt (nachadzajuci sa v rovnakej vzdialenosti od
fotoaparatu ako zamysfany objekt), stlacenim tlacidla @ (¥ zéznam videosekvencie) spustite
zdznam a potom upravte kompoziciu zaberu.
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Zaznam statickych snimok pocas zaznamu
videosekvencii

Ak pocas snimania videosekvencii Uplne stlacite tlacidlo

spuste, jedna snimka sa ulozf ako statickd snimka. Snimanie

videosekvencie bude pokracovat a statickd snimka sa uloz.

o Mozete zachytit statickd snimku, ked'je na obrazovke
zobrazeny [0). Ked sa zobrazf [N, statickd snimku
nemozno zachytit.

» Velkost statickej snimky zavisi od velkosti obrazu
videosekvencie (122).

m Poznamky k zaznamu statickych snimok pocas zaznamu videosekvencii
« Statické snimky nemozno ulozit pocas zdznamu videosekvencif v nasledujicich situdciach:
- Ked'je zostavajuci cas zdznamu kratsi ako pat sekind.
- Ked je Movie options (Moz i vid I i) (11122) nastaveny na B8y 1080/60i,
iy 1080/50i, Z80fy 480/30p, 28015 480/25p alebo HS videosekvenciu
« Zvuky pouzivania tlacidla spuste pri ulozeni statickej snimky bude pocut v zaznamenanej
videosekvencii.

« Ak fotoaparatom pri stlaceni tlacidla spuste pohnete, snimka moéze byt rozmazana.
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Rezim kratkej prehliadky videosekvencii
(skombinovanie videoklipov na vytvorenie
kratkych filmov)

Fotoaparét vytvorf krdtku sekvenciu s trvanim do 30 sekund
(T80 Em 1080/30p alebo Wim 1080/25p) zaznamenanim a
automatickym skombinovanim viacerych
niekolkosekundovych videoklipov.

1 stlacte tlacidlo MENU (ponuka) a

nakonfigurujte nastavenia zdznamu #
. .r Special effects

videosekvencii.

« Number of shots (Pocet zaberov): Nastavte pocet

videoklipov, ktoré fotoaparét zaznamené, a ¢as zéznamu

jednotlivych videoklipov. Pri predvolenych nastaveniach

fotoaparét zaznamena 15 videoklipov s dfzkou 2 sekundy a

vytvorf kratky film s df#kou 30 sekdnd.

Special effects (Specialne efekty) (LI187): Pocas

snimania mozete na videosekvencie aplikovat rozne efekty. Efekty mozno zmenit pre

kazdy videoklip.

Background music (Hudba v pozadi): Nastavte hudbu v pozadi. Ukdzku ziskate

posunutim ovladaca priblizenia ((112) smerom k znacke T ().

« Po dokonceni nastaveni ukoncite ponuku stlacenim tlacidla MENU alebo tlacidla spuste.

2 Stlacenim tla¢idla @ (" zéznam
videosekvencii) spustite zdznam
videoklipu.

« Fotoaparat automaticky ukonci zaznam videoklipu po
dosiahnuti ¢asu ur¢eného v kroku 1.
 Zdznam videoklipu mozno docasne pozastavit.

Pozrite si ¢ast ,Pozastavenie zaznamu videosekvencie”
(186).

Background music

3 Skontrolujte zaznamenany videoklip G 00 68
alebo ho odstrante. =

Ak chcete skontrolovat klip, stlacte tlacidlo @®.

Ak chcete odstrénit klip, stlacte tlacidlo . Odstranit

mozete posledny zaznamenany videoklip alebo vietky

videoklipy.

« Ak chcete pokracovat v zdzname videoklipov,
zopakujte postup v kroku 2.

o Ak chcete zmenit efekty, vratte sa na krok 1.

Pocet zaznamenanych videoklipov
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4 Ulote kratky film.

o Kratky film sa uloZi, ked fotoaparat dokonci zaznam ur¢eného poctu videoklipov.

« Ak chcete uloZit kratky film este pred tym, ako fotoaparat dokonci zaéznam uréeného poctu
videoklipov, po zobrazeni obrazovky pripravenej na snimanie stlacte tlacidlo MENU a
vyberte polozku End recording (Ukong¢it zéznam).

« Po ulozeni kratkeho filmu sa videoklipy odstrania.

Cinnosti pocas prehravania videoklipov

Ak chcete upravit hlasitost, pocas prehravania videoklipu
posunte ovladac priblizenia (I12).

Na obrazovke su zobrazené ovlddacie prvky prehravania.
Postupy uvedené nizsie vykonate tak, ze pomocou tlacidiel
multifunkéného volica 4‘ vyberiete pozadovany ovladaci
prvok a stla¢ite tlacidlo @K).

Ovladacie prvky prehravania

Funkcia lkona Opis

Previnutie dozadu | IRl | Podrzanim tlacidla @® videosekvenciu previniete na zaciatok.

Rychle posunutie [ ]

dopredu Podrzanim tlacidla @) videosekvenciu rychlo posuniete na zaciatok.

Pozastavenie prehravania. Pri pozastaveni prehravania mozno
vykonavat operacie uvedené nizsie.

Previnutie videosekvencie o jednu snimku dozadu.
Kl | Podrzanim tlacidla @ budete videosekvenciu suvislo
Pozastavit m previjat na zaciatok.

Previnutie videosekvencie o jednu snimku dopredu.
I | Podrzanim tlacidla @ budete videosekvenciu stvislo
previjat dopredu.

I | Pokracovanie prehravania.

g:(:hﬁgiz:ia B | Navrat na obrazovku snimania.
Ukoncit . o : P A
Zéznam Ulozenie kratkeho filmu so zaznamenanymi videoklipmi.

m Poznamky k zaznamu kratkeho filmu
« Fotoaparat nemoéze zaznamenavat videosekvencie, ak nie je vlozena pamatova karta.
» Nevymienajte pamatovu kartu, kym sa krétky film neulozi.

Pozastavenie zaznamu videosekvencie

« Kym sa zobrazuje obrazovka pripravena na snimanie, stlacenim tlacidla spuste mézete zhotovit
staticku snimku () 4608x2592).

« MozZete pozastavit zdznam videosekvencie a prehrévat snimky alebo aktivovat iné rezimy
snimania a zhotovovat snimky. Ked znova aktivujete rezim kratkej prehliadky videosekvenci,
obnovf sa zd&znam videosekvencie.
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Funkcie dostupné v rezime kratkej prehliadky videosekvencii

o Self-timer (Samospust) (0154)

« Macro mode (Rezim makro) ((1156)

« Exposure compensation (Korekcia expozicie) ((1157)
« Ponuka kratkej prehliadky videosekvencif ((I185)

« Ponuka moznostf videosekvencif ((11122)

Pouzivanie Specialnych efektov

Pocas snimania pouzitie na snimkach efekty.

Otocte voli¢ rezimov na g = MENU tlacidlo > #d ikona ponuky = Special effects
(Specialne efekty) = @R tlacidlo

Typ Opis
SOFT soft Jemné) Zmak¢enie snimky miernym rozmazanim celého zaberu.
SEPIA Nostalgic sepia Prida sépiovy tén a znizi kontrast, ¢im navodf dojem starej
(Nostalgicky sépiovy ton) | fotografie.

[l High-contrast mono.
(Monochromatické s
vysokym kontrastom)

Viytvori sa ¢iernobiela fotografia so silnym kontrastom.

£ Selective color
(Zachovanie jednej farby)

Uchové sa len vybrand farba a ostatné farby budu ¢iernobiele.

POP Pop Zvysi farebnu sytost celej snimky, ¢im jej dodé jasny vzhlad.
x Cross process Snimka ziska tajomny nadych na zéklade konkrétnej farby.
(Zamena)

B Toy camera effect 1 (Efekt
hrackarskeho fotoaparétu 1)

Celd snimka ziska ZItkasty odtieri s tmavsimi okrajmi.

B2 Toy camera effect 2 (Efekt
hrackarskeho fotoaparétu 2)

Sytost farieb celej snimky sa znizi a okraje snimky budud tmavsie.

#i0 Mirror (Zrkadlo)

Viytvori sa dvojstranne symetrickd snimka, ktorej pravé polovica je
invertovany zrkadlovy obraz lavej polovice.

OFF Off (vypnuté)
(predvolené nastavenie)

o Ked je zvolend moznost Selective color (Zachovanie

Selective color

jednej farby) alebo Cross process (Zamena),
pomocou tlacidiel multifunkéného volica AW vyberte
pozadovanu farbu a pouzite ju stlacenim tlacidla @R).

Videosekvencie

=
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Cinnosti pocas prehravania videoklipov

Ak chcete upravit hlasitost, pocas prehravania
videosekvencie posunite ovladac priblizenia (112).

Na obrazovke st zobrazené ovladacie prvky prehravania.
Postupy uvedené nizsie vykondte tak, ze pomocou tlacidiel
multifunkéného volica 4P vyberiete pozadovany oviddacf
prvok a stla¢fte tlacidlo @8).

Pri pozastaveni

Funkcia lkona Opis
Previnutie i . ) . . o
K | Podrzanim tlacidla @ videosekvenciu previniete na zaciatok.
dozadu
Rychle
posunutie KX | Podrzanim tlacidla @) videosekvenciu rychlo posuniete na zaciatok.
dopredu
Pozastavenie prehravania. Pri pozastaveni prehrdvania mozno
vykonavat operacie uvedené nizsie.
Previnutie videosekvencie o jednu snimku dozadu.
Kl | Podrzanim tlacidla @® budete videosekvenciu stvislo previjat
na zaciatok.
Previnutie videosekvencie o jednu snimku dopredu.
Pozastavit o I | Podrzanim tlacidla @ budete videosekvenciu stvislo previjat
dopredu.
Pozadovanu cast videosekvencie mézete vybrat a ulozit do
samostatného suboru.
Jednotlivd snimku videosekvencie mézete vybrat a ulozit do
samostatného suboru.
I | Pokracovanie prehravania.
Ukoncenie Il | Navrat do rezimu prehravania snimok na celej obrazovke.
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Upravovanie videosekvencii

Vynatie urditej casti videosekvencie

Pozadovanu Cast videosekvencie mézete ulozit do samostatného stboru.

1 Spustite prehravanie pozadovanej videosekvencie a pozastavte
prehravanie v zaciatocnom bode casti, ktort chcete extrahovat

(C8s).

2 Pomocou multifunkéného voli¢a

4P vyberte [ v ovladacich prvkoch
prehravania a potom stlacte tlacidlo €8).

== a» v A

3 Pomocou tlatidiel A vyberte polozku o
XL (vyberte zaciato¢ny bod).
« Pomocou tlacidiel P> presurite zaciato¢ny bod.

« Ak chcete Upravu zrusit, vyberte moznost 99 (navrat) a
stlacte tlacidlo @R).

4 Pomocou tlatidiel AV vyberte polozku
¥ (vyberte kone¢ny bod).
« Pomocou tlacidiel P> presurite konecny bod.
o Ak chcete zobrazit ukdzku zvolenej Casti, vyberte

polozku I a stlacte tlacidlo @®. Ak chcete zastavit
prehrévanie ukézky, znova stlacte tlacidlo @®.

Choose end point

= 305 =
Save
= 30s

5 Pomocou tlacidiel AW vyberte moznost
[ (uloZenie) a stlacte tlacidlo R.
« Podla pokynov na obrazovke ulozte videosekvenciu.
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m Poznamky k tprave videosekvencii

« Pouzite dostatoc¢ne nabité batérie, aby sa fotoaparat pocas Uprav nevypol. Ked'sa indikator stavu
batérii zobrazuje ako I, tprava videosekvencif nie je mozna.

« Videosekvenciu, ktoré ste vytvorili Gpravami, nie je mozné znova upravovat.

« Skutocnd Cast orezanej videosekvencie sa moze mierne lisit od Casti zvolenej pomocou
zaciatocného a konec¢ného bodu.

« Videosekvencie sa nedaju orezat tak, aby ich dizka bola menej ako dve sekundy.

Ulozenie snimky z videosekvencie ako staticka snimka

Pozadovany vyrez zaznamenanej videosekvencie mozno vynat a ulozit ako statickd snimku.

» Pozastavte videosekvenciu a zobrazte vyrez, ktory sa ma
vynat ((1188).

« Pomocou multifunkéného volica 4P vyberte &8 v
ovladacich prvkoch prehravania a stlacte tlacidlo @8).

== a > » B[N

« Ked sa zobrazi dialogové okno s potvrdenim, vyberte
polozku Yes (Ano) a stlacte tlacidlo @8 pre ulozenie
snimky.

« Kvalita ulozenych statickych snimok je normélna
(kompresny pomer priblizne 1:8). Velkost obrazku bude
zévisiet od povodnej velkosti snimky vo videosekvencii

@122).

Copy this frame as a still image?

m Poznamky k ukladaniu statickych snimok

Statické snimky nemozno ulozit z videosekvencif zaznamenanych pri B g 1080/60i,
iy 1080/50i, 2k 480/30p, 2rm 480/25p ani pri HS videosekvencii ((11122).
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Vyuzitie snimok

Okrem pouzivania aplikacie SnapBridge, aby ste si mohli vychutnat zachytené snimky,
mozete tiez pouzit snimky roznymi spdsobmi tak, Ze fotoaparat pripojite k zariadeniam
popisanym nizsie.

Zobrazenie snimok v televizore

Snimky a videosekvencie zhotovené tymto fotoapardtom mozno zobrazit
na obrazovke televizora.

Sposob pripojenia: Pripojte zastrcky videa a zvuku na volitelnom kabli audio/
video do vstupnych konektorov televizora. Pripadne pripojte komer¢ne
dostupny kdbel HDMI do vstupného konektora HDMI na televizore.

Tla¢ snimok bez pouzitia pocitaca

Ak fotoaparét pripojite k tlaciarni kompatibilnej so standardom PictBridge,
mozete tlacit snimky bez pouzitia pocitaca.

Spoésob pripojenia: Pomocou dodaného USB kabla pripojte fotoaparat k
portu USB na tlaciarni.

Prenos snimok do pocitaca (ViewNX-i)

‘:\ Snimky mozete preniest do pocitaca, kde ich mozete prezerat a upravovat.

Sposob pripojenia: Pomocou USB kébla pripojte fotoaparét k portu USB na
pocitaci.
H%ﬁ;ﬁ « Pred pripojenim k pocitacu nainstalujte softvér ViewNX-i do pocitaca.

m Poznamky k pripajacim kablom fotoaparatu

[

==l

<= Mikrokonektor HDMI (typ D)
| UsB/audio/video vystupny

3 konektor
Otvorte kryt Zapojte zastrcku.

konektora.

« Uistite sa, ze je fotoaparat vypnuty a iba potom pripojte alebo odpojte kable. Skontrolujte tvar a
smerovanie zastrciek a nezasuvajte ani nevyberajte zastrcky pod uhlom.

« Skontrolujte, ¢ije zostavajuca Uroven batérie dostatoc¢nd. Ak pouZijete sietovy zdroj EH-67/EH-67s
(dostupny samostatne), fotoapardt moézete napéjat z elektrickej zasuvky. Za ziadnych okolnosti
nepouzivajte iny sietovy zdroj ako EH-67/EH-67s. Nedodrzanie tohto pokynu méze spdsobit
prehriatie alebo poskodenie fotoaparatu.

« Informacie o sposoboch pripojenia a naslednych krokoch najdete okrem tohto dokumentu aj v
dokumentécii dodanej s konkrétnym zariadenim.
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Zobrazenie snimok v televizore

1 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k televizoru.

« Skontrolujte tvar a smerovanie zastrciek a nezasuvajte ani nevyberajte zastr¢ky pod uhlom.
Pri pouziti kabla audio/video

Biela Cervend

©® ® @

VIDEO AUDIO AUDIO

Mikrokonektor HDMI (typ D)

Do konektora HDMI

2 Vstup televizora nastavte na externy vstup.
» Podrobnosti néjdete v dokumentdcii k televizoru.
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3 Zapnite fotoaparat stlacenim a podrzanim
tla¢idla =] (prehravanie).

« Snimky sa zobrazia na obrazovke televizora.
« Obrazovka fotoaparédtu sa nezapne.
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Tla¢ snimok bez pouzitia pocitaca

Pouzivatelia tlaciarni kompatibilnych so Standardom PictBridge mézu pripojit fotoaparét
priamo k tlaciarni a tlacit snimky bez pouzitia pocitaca.

Pripojenie fotoaparatu k tlaciarni

1 Zapnite tlaciaren.

2 Vypnite fotoaparat a pripojte ho k tlaciarni pomocou USB kébla.
« Skontrolujte tvar a smerovanie zastrciek a nezasuvajte ani nevyberajte zastreky pod uhlom.

3 Zapnite fotoaparat.

» Na obrazovke fotoaparatu sa zobrazi Uvodnd obrazovka PictBridge (™) azarou
obrazovka Print selection (Vyber pre tla¢) (2).

@ @ Print selection
15/

2016 No. 32 o321

PictBridge
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Tla¢ snimok po jednej

T Pomocou tlatidiel multifunkéného volica
P vyberte pozadovanu snimku a stlacte
tla¢idlo @R.

« Posunutim ovlddaca priblizenia smerom k polohe
W (=) prejdete do rezimu zobrazenia miniatur a

posunutim smerom k polohe T (R) prejdete do rezimu
prehrévania snimok na celej obrazovke.

2 Pomocou tlatidiel A'¥ vyberte moznost Pidge
Copies (Kopie) a stlacte tla¢idlo 0.
« Pomocou tlacidiel AV vyberte pozadovany pocet N prints

kopii (maximalne devdt) a stlacte tlacidlo .
Start print

Paper size

3 Vyberte polozku Paper size (Format Pictridge
papiera) a stlacte tla¢idlo €K).
« Vyberte pozadovany formét papiera a stlacte tlacidlo A prints
o Ak chcete pouzit nastavenie formatu papiera, ktoré je Start print
nakonfigurované v tlaciarni, vyberte moznost Default Copies

(Predvolené) g

« Dostupné moznosti formatu papiera sa lisia v zavislosti
od pouzivanej tlaciarne.

4 Vyberte polozku Start print (Spustit tlac) PicBidge
a stlacte tlacidlo @R).
« Spustisa tlac. A prints

Start print

Copies

Paper size
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Tla¢ viacerych snimok

1 Pozobrazeni obrazovky Print selection
(Vyber pre tlac) stlacte tlacidlo
MENU (ponuka).

2 Pomocou tlacidiel multifunkéného volica
AV vyberte moznost Paper size
(Format papiera) a stlacte tlacidlo €X). oint slecton
« Vlyberte pozadovany formét papiera a stlacte tlacidlo Print all im

Paper size >

Ak chcete pouzit nastavenie formétu papiera, ktoré je
nakonfigurované v tlaciarni, vyberte moznost Default
(Predvolené).

« Dostupné moznosti formétu papiera sa lisia v zavislosti od pouzivanej tlaciarne.
o Ponuku tlace opustite stla¢enim tlacidla MENU.

3 Vyberte moznost Print selection (Vyber bt e
pre tlac) alebo Print all images (Tlacit P
vietky snimky) a stlacte tlacidlo @X).

Print all images

Paper size
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Print selection (Vyber pre tla¢)

Vyberte snimky (maximalne 99) a pocet kopif
(maximalne 9) kazdej snimky.

« Pomocou tlacidiel multifunkéného volica
4P vyberte snimky a pomocou tlacidiel
AV urite pocet kopif snimok na
vytlacenie.

Snimky vybraté na tla¢ mozno rozpoznat
podla ikony £ a ¢isla oznacujiceho pocet
kopii, ktoré sa maju vytlacit. Ak chcete zrusit
vyber na tla¢, nastavte pocet képii na 0.
Posunutim ovladaca priblizenia smerom k polohe T (R) prejdete do rezimu
prehrévania snimok na celej obrazovke a posunutim smerom k polohe W' (E=a)
prejdete do rezimu zobrazenia miniatdr.

Po dokonceni nastavenia stlacte tlacidlo @R). Ked sa zobrazi obrazovka
potvrdenia poctu kdpii na tla¢, vyberte moznost Start print (Spustit tlag) a
stlacenim tlacidla @) spustite tlac.

Print all images (Tlacit vietky snimky)

Vytla¢i sa jedna kdpia kazdej snimky uloZenej v internej pamati alebo na pamatovej

karte.

« Ked'sa zobrazi obrazovka potvrdenia poctu képii na tla¢, vyberte moznost Start
print (Spustit tla¢) a stlacenim tlacidla @ spustite tlac.
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Prenos snimok do pocitaca (ViewNX-i)

Instalacia programu ViewNX-i

ViewNX-i je bezplatny softvér, pomocou ktorého moézete prendsat snimky a videosekvencie
do pocitaca a nésledne ich zobrazit a upravovat.

Ak chcete nainstalovat ViewNX-i, prevezmite najnovsiu verziu instalacného programu

ViewNX-i z nasledujtcej webovej strdnky a postupujte podla pokynov na obrazovke pre
dokoncenie instalacie.

ViewNX-i: http://downloadcenter.nikonimglib.com

Informécie o systémovych poziadavkach a dalsie informacie néjdete na webovej lokalite
spolo¢nosti Nikon pre vas region.

Prenos snimok do pocitaca

1 Pripravte si pamatovu kartu, ktora obsahuje snimky.

Na prenos z pamatovej karty do pocitata mézete pouzit ktorykolvek zo spésobov opisanych
nizsie.

« Slot na pamétovu kartu SD/¢itacka kariet: VloZte pamdtovu kartu do slotu na kartu v
pocitaci alebo do citacky kariet (komercne dostupna), ktora je pripojena k pocitacu.

« Priame pripojenie USB: Vypnite fotoaparat a skontrolujte, ¢i je v iom vlozena pamétova
karta. Pripojte fotoaparat k pocitacu pomocou USB kabla. Zapnite fotoaparat.
Ak chcete preniest snimky, ktoré su ulozené v internej pamati fotoaparatu, pred
pripojenim fotoaparatu k pocitacu z neho vyberte pamétovu kartu.
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Po zobrazeni vyzvy zvolit program vyberte Nikon Transfer 2.

« Systém Windows 7 — ]
Po zobrazeni dialégového okna vpravo | T -
pokracujte krokmi niZsie a vyberte I o
program Nikon Transfe'r 2. ‘\@)l

V ponuke Import pictures and ;
videos (Import obrazkov a videi)
kliknite na polozku Change
program (Zmenit program).
Zobrazi sa dialégové okno na vyber
programu; zvolte Nikon Transfer 2 a
kliknite na OK.

2 Dvakrét kliknite na ikonu Nikon Transfer 2.

[> |

Ked'pouzivate Windows 10 alebo Windows 8.1
Po zobrazenf dialégového okna vpravo kliknite na
dialégové okno a potom kliknite na Import File
(Import stiborov)/Nikon Transfer 2.

Choose what to do with this device.

§ Import File

al Nikon Transfer 2
[Py Oven device o view fes
el Filc Explore:
Import photos and videos

@ Take no action

« Pripouzivani OS X alebo macOS
Ak sa Nikon Transfer 2 automaticky nespusti, spustite aplikiciu Image Capture
(Zachytenie snimky), ktord je v jednom baliku s Mac, kym st fotoaparét a pocitac
prepojené, a vyberte Nikon Transfer 2 ako predvolenu aplikaciu, ktord sa ma otvorit, ked sa
fotoaparat pripoji k pocitacu.

Ak paméatova karta obsahuje velké mnozstvo snimok, spustenie programu Nikon Transfer 2
moze chvilu trvat. Pockajte, kym sa spusti program Nikon Transfer 2.

m Poznamky k pripojeniu USB kabla
Prevadzku nemozno zarucit, ak je fotoaparat pripojeny k pocitatu pomocou rozbocovaca USB.

Pouzivanie ViewNX-i
Viac informécif ziskate prostrednictvom online pomocnika.
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2 po spusteni programu Nikon Transfer 2 kliknite na polozku Start
Transfer (Spustit prenos).

Start Transfer
(Spustit prenos)

« Spusti sa prenos snimok. Po dokonceni prenosu snimok sa spusti program ViewNX-i a
zobrazia sa prenesené snimky.

3 Ukondite pripojenie.

« Ak pouzivate ¢itacku kariet alebo slot na pamatovd kartu, v operatnom systéme pocitaca
poutzite prislusni volbu na vysunutie vymenitelného disku prislusnej pamatovej karty a
potom vytiahnite pamatovu kartu z ¢itacky kariet alebo slotu na kartu.

« Ak je fotoaparat pripojeny k pocitacu, vypnite ho a odpojte USB kabel.
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Ukony v ramci ponik

Stlacenim tlacidla MENU (ponuka) méZete nastavit ponuky uvedené nizsie.

X Shooting menu (Ponuka rezimu snimania)''?

"8 Ponuka videosekvencii'

I Playback menu (Ponuka rezimu prehravania)®
“P Network menu (Ponuka siete)

¥ Ponuka nastavenia

Stlacte tlacidlo MENU, kym je zobrazena obrazovka snimania.

Ikony ponuky a dostupné moznosti nastaveni sa liSia v zavislosti od rezimu snimania.
Stlacte tlacidlo MENU, kym je zobrazend obrazovka prehravania. lkony ponuky a dostupné
moznosti nastaven( sa lisia v zavislosti od rezimu prehravania.

W - e

T Sstlacte tlacidlo MENU (ponuka).

e« Zobrazi sa ponuka.

2 stlacte tla¢idlo multifunkéného
volica .
« lkona aktudlnej ponuky sa zobrazi nazlto.

3 Vyberte pozadovanu ikonu
y
ponuky a stlacte tlacidlo €K).

« Teraz mozete vyberat jednotlivé
moznosti ponuky.
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4 Vlyberte pozadovanu moznost
ponuky a stlacte tlacidlo €8). fime zone and date

Monitor settings

« Niektoré moznosti ponuky nemozno

nastavit v zavislosti od aktualneho
Photo VR

rezimu snimania alebo stavu fotoaparatu. o
assist

Digital zoom

5 Vyberte pozadované itestanp
nastavenie a stlacte tlacidlo @R).

« Zvolené nastavenie sa pouzije. Date

o Ked vykonate ysetkyvpozadovane Ukony
v ponuke, stlacte tlacidlo MENU.

» Ked je zobrazend ponuka, mozete prejst
do reZimu snimania stlacenim tlacidla
spuite alebo tlacidla @ (*¥).
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Obrazovka vyberu snimky

Ked'sa pocas pouzivania ponuky fotoaparatu zobraz £ mages
obrazovka vyberu snimok (obrézok vpravo), vyberte

pozadované snimky pomocou postupu uvedeného nizsie. - "|
izl Y
5
&l

1 Pomocou multifunkéného voli¢a

4P vyberte pozadovanu snimku.

« Posunutim ovlddaca priblizenia ((I12) smerom k
polohe T (Q) prejdete do rezimu prehravania snimok
na celej obrazovke a posunutim smerom k polohe
\"(===)} prejdete do rezimu zobrazenia miniatur.

Pre funkciu Rotate image (Oto¢it snimku) mozno
vybrat len jednu snimku. Pokracujte krokom 3.

2 Pouzite AV, ak chcete zvolit ON alebo
OFF.

« Ked'sa zvoli ON, so snimkou sa zobrazf aj ikona. Ak
chcete vybrat dalsie snimky, opakujte kroky 1 a 2.

3 Stlatenim tlacidla @ potvrdte vyber snimok.
« Ked' sa zobrazi dialégové okno s potvrdenim, postupuijte podla pokynov na obrazovke.
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Zoznamy ponuk

Ponuka rezimu snimania

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo MENU

Vseobecné moznosti

Moznost Predvolené nastavenie m
Image mode (Obrazovy rezim) @ 4608x3456 110
Pre X (automaticky) rezim
Moznost Predvolené nastavenie (A
White balance (Vyvazenie bielej Auto (Automaticky) m
farby)
Continuous (Sériové) Single (Jednotlivé) 113
1SO sensitivity (Citlivost ISO) Auto (Automaticky) 115
AF area mode (Rezim ¢innosti AF) Target flnd!ng AF (I'\ut’oma?lcke . 116
zaostrovanie s vyhladavanim objektu)
Autofocqs n’wde (Rezim . Pre-focus (Predbezné zaostrenie) 19
automatického zaostrovania)
Pre rezim inteligentného portrétu
Moznost Predvolené nastavenie (A
Self-Collage (Kolaz seba samého) 120
Blink proof (Kontrola zmurknutia) | Off (Vypnuté) 121
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Ponuka videosekvencii

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "# = tlacidlo 68

Moznost Predvolené nastavenie M
Movie options (Moznosti r— —p
videosekvencii) 1080y 1080/30p alebo 18 1080/25p 122
Autofocus mode (Rezim Single AF (Jednoduché automatické 126
automatického zaostrovania) zaostrovanie)
Movie VR (Stabilizacia . . P
videosekvencii) On (hybrid) (Zapnuté (hybridna)) 127
YVlnd noise reduction (Redukcia Off (Vypnuté) 127
Sumu vplyvom vetra)
Frame rate (Frekvencia snimania) | - 128
Ponuka rezimu prehravania
Stlacte tla¢idlo ] (rezim prehravania) = tla¢idlo MENU
Moznost (RA]
Mark for upload (Oznatit na prenos)’ 129
Quick retouch (Rychle retusovanie)? 75
D-Lighting? 75
Red-eye correction (Korekcia ¢ervenych o¢i)? 76
Glamour retouch (Skraslujuca retui)2 76
Slide show (Prezentacia) 130
Protect (Ochrana)’ 131
Rotate image (Oto¢it snimku)’ 131
Small picture (Mala snimka)? 78
Copy (Kopirovat)' 132
Sequence display options (Moznosti zobrazenia sekvencie) 133

! Vyberte snimku na obrazovke vyberu snimok. Dal3ie informécie néjdete v ¢asti ,Obrazovka

vyberu snimky” (I1105).

2 Upravené snimky sa ukladaju ako samostatné stibory. Niektoré snimky nemozno upravit.
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Ponuka sieti

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky “P < tlacidlo @®

Moznost m
Airplane mode (Rezim lietadlo) 134
Connect to smart device (Pripojit k inteligentnému zariadeniu) 134
Send while shooting (Odosielat pocas snimania) 134
Wi-Fi 134
Bluetooth 135
Restore default settings (Obnovit predvolené nastavenia) 135

108
Pouzivanie ponuky

Zoznamy ponuk




Ponuka nastavenia

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = tlacidlo GR

Moznost m
Time zone and date (Casové pasmo a datum) 136
Monitor settings (Nastavenia monitora) 138
Date stamp (Datumova peciatka) 139
Photo VR (Stabilizacia obrazu fotografii) 140
AF assist (Pomocné svetlo AF) 140
Digital zoom (Digitalne priblizenie) 141
Sound settings (Nastavenia zvuku) 141
Auto off (Automatické vypinanie) 142
Format card (Formatovanie karty)/Format memory (Formatovanie pamate) 143
Language (Jazyk) 143
Image comment (Komentar k snimke) 144
Copyright information (Informacie o autorskych pravach) 145
Location data (Udaje o polohe) 146
Reset all (Resetovat vietko) 146
Battery type (Typ batérie) 147
Conformity marking (Oznacenie suladu) 147
Firmware version (Verzia firmvéru) 147
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Ponuka snimania (moznosti véeobecného snimania)

Image Mode (Obrazovy rezim) (velkost a kvalita snimok)

Aktivujte rezim snimania* = tlacidlo MENU = Image mode (Obrazovy rezim)
tlacidlo @

* Rezim snimky sa méze nastavit v akomkolvek rezime snimania inom, ako je rezim kratkej
prehliadky videosekvencif. Nastavenie platf aj pre iné rezimy snimania (okrem reZimu scénickych
motivov Easy panorama (Jednoducha panorama)).

Vyberte kombinéciu velkosti snimok a kompresného pomeru, ktory sa bude pouzivat pri ukladani

snimok.

Cim vyssie je nastavenie obrazového rezimu, tym vécsia bude velkost, pri ktorej bude mozné

pocet snimok, ktoré je mozné ulozit.

Moznost* Kompresny pomer Pomer§trén.(hlorizontélne
: vertikalne)
@ 4608x3456% Priblizne 1:4 43
é}évoeixi;“s (implicitné Priblizne 1:8 43
[ 3264x2448 Priblizne 1:8 4.3
2272x1704 Priblizne 1:8 43
16001200 Priblizne 1:8 43
640x480 Priblizne 1:8 43
4608%x2592 Priblizne 1:8 169
[\ 3456x3456 Priblizne 1:8 11

* Ciselné hodnoty oznacuju pocet zaznamenanych pixelov.
Priklad: [ 4608x3456 = priblizne 16 megapixelov, 4608 x 3456 pixelov

m Poznamky k tlaci snimok s pomerom stran 1:1
Ked tla¢ite snimky s pomerom stran 1:1, zmente nastavenie tlaciarne na moznost ,S okrajmi”.
Niektoré tlaciarne nemusia byt schopné tlacit snimky s pomerom stran 1:1.

Poznamky k obrazovému rezimu
Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinacii s inymi funkciami ((1166).

Pocet snimok, ktoré mozno ulozit

Priblizny pocet snimok, ktoré mozno ulozZit, mézete skontrolovat pocas snimania na obrazovke
@,

Upozornujeme, Ze kvoli kompresii JPEG sa pocet snimok, ktoré mozno ulozit, méze vyrazne lisit v
zavislosti od obsahu snimky, dokonca aj pri pouzivani pamétovej karty s rovnakou kapacitou a
rovnakym nastavenim obrazového rezimu. Okrem toho sa pocet snimok, ktoré mozno ulozit,
moze lisit v zavislosti od znacky pamatovej karty.

Ak je pocet zostavajucich snimok 10 000 alebo viac, na displeji so zobrazenim poctu
zostéavajucich snimok sa zobrazuje ¢islo ,9999".
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Ponuka rezimu snimania (pre rezim X (plne
automaticky))

White Balance (Vyvazenie bielej farby) (nastavenie
odtiena)

Otocte voli¢ rezimov na KX = MENU tla¢idlo = X ikona ponuky = White balance
(Vyvazenie bielej farby) & @® tlacidlo

Nastavte vyvazZenie bielej farby podla zdroja svetla alebo aktudineho pocasia tak, aby farby
na snimkach zodpovedali tomu, ¢o vidite volnym okom.

Moznost Opis

AUTO Auto (Automaticky)

N X Viyvézenie bielej farl nastavi maticky.
(predvolené nastavenie) yvazenie bielej farby sa nastavi automaticky.

Toto nastavenie pouzite, ak nedosiahnete pozadovany
vysledok pomocou nastaveni Auto (Automaticky),
Incandescent (Ziarovka), atd. ((I1112).

PRE Preset manual
(Manuélne nastavenie)

3% Daylight (Denné svetlo) Pouziva sa pri priamom slnec¢nom svetle.

& Incandescent (Ziarovka) Pouziva sa pri ziarovkovom osvetleni.

= Fluorescent

. Pouziva sa pri Ziarivkovom osvetlen.
(Fluorescencné)

- A Cloudy (Oblacno) Pouziva sa pri zatiahnutej oblohe.

% Flash (Blesk) Pouziva sa so zableskovym rezimom.

m Poznamky k vyvazeniu bielej farby

« Kedje vyvazenie bielej farby nastavené na int hodnotu nez Auto (Automaticky) alebo Flash
(Blesk), zasurite blesk (C19).

o Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinécii s inymi funkciami (66).
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Pouzivanie manualneho nastavenia

Pomocou nizsie uvedenych postupov odmerajte hodnotu vyvézenia bielej farby pod
osvetlenim pocas snimania.

1

Polozte biely alebo sivy referen¢ny objekt pod osvetlenie, ktoré sa

pouzije pri snimani.

2

Pomocou tlacidiel multifunkéného voli¢a
AV vyberte moznost Preset manual
(Manualne nastavenie) v ponuke White
balance (Vyvazenie bielej farby) a
stlacte tlacidlo GR.

« Objektiv sa vysunie do nastavenia priblizenia kvoli
meraniu.

Incandescent
Fluorescent

Cloudy

Vyberte moznost Measure (Meranie).

o Ak chcete pouzit posledni odmerand hodnotu,
vyberte moznost Cancel (Zrusit) a stlacte tlacidlo 8.

Do meracieho okna umiestnite biely
alebo sivy objekt a stlacenim tlacidla
@B zmerajte hodnotu.

o Aktivuje sa spust a meranie sa dokon¢i (neulozi sa
Ziadna snimka).

m P amky k alnemu nastaveniu
Pomocou funkcie Preset manual (Manualne nastavenie) nie je mozné odmerat hodnotu
vyvézenia bielej farby pre osvetlenie bleskom. Ked snimate pomocou blesku, nastavte moznost
White balance (Vyvazenie bielej farby) na hodnotu Auto (Automaticky) alebo Flash (Blesk).
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Sériové snimanie

Otocte voli¢ rezimov na I3 = MENU tla¢idlo = X ikona ponuky = Continuous
(Sériové) 2> @ tlacidlo

Moznost

Opis

[S] Single (Jednotlivé)
(predvolené
nastavenie)

Pri kazdom stlaceni tlacidla spuste sa zhotovi jedna snimka.

CH Continuous H
(Rychle sériové
snimanie)

Kym drzite tlacidlo spuste Uplne stlacené, snimky sa zhotovuju v slede

za sebou.

« Fotoaparat moze zachytit az 7 snimok priebezne pri rychlosti
priblizne 7,7 snimok za sekundu (ked je obrazovy rezim nastaveny na
@ 4608x3456).

Gl Continuous L
(Pomalé sériové
snimanie)

Kym drzite tlacidlo spuste Uplne stlacené, snimky sa zhotovuju v slede

za sebou.

« Fotoaparat moze zachytit az 7 snimok priebezne pri rychlosti
priblizne 2 snimok za sekundu (ked je obrazovy rezim nastaveny na
@ 4608x3456). Ked bude stéle drzat tlacidlo spuste stlatené,
rychlost sa znizi.

& Pre-shooting
cache (Medzipamat
pred snimanim)

Snimanie s medzipamatou snimania sa za¢ne vtedy, ked'stlacite tlacidlo
spuste do polovice. Ked tlacidlo spuste stlacite Uplne, fotoaparat ulozi
aktudlnu snimku, ako aj snimky zhotovené tesne pred stlacenim tlacidla
((T114). Medzipamat snimania ufah¢uje snimanie dokonalych
momentov.

« Fotoaparat moze zachytit az 25 snimok priebezne pri rychlosti
priblizne 15 snimok za sekundu (vratane maximalne 4 snimok s
medzipamatou snimania).

« Image mode (Obrazovy rezim) PoloZka je pevne nastavend na
hodnotu P (velkost snimky: 1600 x 1200 pixelov).

120 Continuous H:
120 fps (Rychle
sériové snimanie:
120 snim./s)

Po kazdom Uplnom stlacenf tlacidla spuste sa zaznamenavaju snimky

priebezne vysokou rychlostou.

» Fotoaparat moze zachytit az 50 snimok priebezne pri rychlosti
priblizne 120 snimok za sekundu.

« Image mode (Obrazovy rezim) Polozka je pevne nastavena na
hodnotu (velkost snimky: 640 x 480 pixelov).

60 Continuous H:
60 fps (Rychle sériové
snimanie: 60 snim./s)

Po kazdom Uplnom stlacenf tlacidla spuste sa zaznamenavaju snimky

priebezne vysokou rychlostou.

« Fotoapardt moze zachytit az 25 snimok priebezne pri rychlosti
priblizne 60 snimok za sekundu.

« Image mode (Obrazovy rezim) Polozka je pevne nastavena na
hodnotu [ (velkost snimky: 1280 x 960 pixelov).
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m Poznamky k sériovému snimaniu

Hodnoty zaostrenia, expozicie a vyvazenia bielej farby budi pevne nastavené na hodnotach,
ur¢enych prvym zaberom v kazdej sérii.

UloZenie snimok po nasnimani moéze chvilu trvat.

Ked sa zvysi citlivost ISO, na zhotovenych snimkach sa méze objavit Sum.

Frekvencia snimania sa méze spomalit v zavislosti od aktualneho nastavenia obrazového rezimu,
od typu pamétovej karty alebo podmienok snimania.

Ked pouzivate funkciu Pre-shooting cache (Medzipamit pred sni im), Conti H:
120 fps (Rychle sériové snimanie: 120 snim./s) alebo Continuous H: 60 fps (Rychle
sériové snimanie: 60 snim./s), na snimkach nasnimanych pri osvetlent s rychlym blikanim, ako
napr. osvetlenie Ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi vybojkami, mozu byt viditelné pasy
alebo odchylky v jase alebo odtieni.

Tato funkcia nemusi byt k dispozicii v kombinacii s inymi funkciami (66).

Medzipamat pred snimanim
Ked'stlacite tlacidlo spuste do polovice alebo Uplne, snimky sa ukladaju podla opisu niZsie.

Stlacenie do polovice Uplné stlacenie

Y Y

Snimky uloZené pred tplnym stla¢enim Snimky uloZené po uplnom
stlaceni

« Farba ikony medzipamite snimania (&) na obrazovke snimania sa zmenf na zelen(, ked stlacite
tlacidlo spuste do polovice.
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ISO Sensitivity (Citlivost 1SO)

Otocte voli¢ rezimov na I = MENU tla¢idlo = X ikona ponuky = ISO sensitivity
(Citlivost ISO) 2 @R tlacidlo

Vyssia hodnota citlivosti ISO umozriuje zaznamenat tmavsie objekty. Aj v pripade objektov s
podobnym jasom mozno snimat zabery s kratsim ¢asom uzévierky pri si¢asnom obmedzent
rozmazania sposobeného fotoapardtom a pohybom objektu.

o Ked je nastavena vyssia citlivost ISO, snimky mozu obsahovat sum.

Moznost Opis

AUTO Auto (Automaticky)
(predvolené nastavenie)

Citlivost sa automaticky nastavi v rozsahu ISO 125 az 1600.

Vlyberte rozsah, v rdmci ktorého fotoaparat automaticky
upravi hodnotu citlivosti ISO, od ISO 125-400 alebo ISO
125-800.

A3% Fixed range auto
(Automaticky pevny rozsah)

125, 200, 400, 800, 1600, 3200,

6400 Citlivost sa pevne nastavi na zadanu hodnotu.

[% Poznamky k citlivosti 150
Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinacii s inymi funkciami ((1166).

Zobrazenie citlivosti ISO na obrazovke snimania

« Ked je zvolend moZznost Auto (Automaticky), pri zvyseni citlivosti ISO zobrazf ikona [EE).
« Ak vyberiete nastavenie Fixed range auto (Automaticky pevny rozsah), zobrazi sa maximaina
hodnota citlivosti ISO.
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AF Area Mode (Rezim ¢innosti AF)

Otocte voli¢ rezimov na I = MENU tla¢idlo = X ikona ponuky = AF area mode

(Rezim ¢innosti AF) = @ tlacidlo

Nastavte, ako fotoaparat nastavuje zaostrovacie polia pri automatickom zaostrovani.

Moznost Opis

Ked fotoaparét zisti v zdbere
ludsku tvar, zaostri na fu. Dalsie
informécie néjdete v casti
,Pouzivanie detekcie tvare”

6.

81 Face priority
(Priorita tvére) Ak snimate zabery bez ludi alebo
rozpoznanych tvari, fotoaparat pri
stlaceni tlacidla spuste do polovice
automaticky vyberie jedno alebo
viac zaostrovacich poli (z
deviatich), ktoré obsahuje objekt
nachadzajuci sa najblizsie k
fotoaparatu.

Zaostrovacie pole

= 97250 | B3

Zaostrovacie polia

Pomocou tlacidiel multifunkéného
volica AV 4P presuiite
zaostrovacie pole na oblast, na
ktord chcete zaostrit.

« Ak chcete pomocou
multifunkéného volica
nastavovat zableskovy rezim
alebo iné nastavenia, stlacte
tla¢idlo @K). Ak sa chcete vratit
na obrazovku postvania
zaostrovacieho pola, znova
stlacte tlacidlo @8).

[r1] Manual
(Manuélne)

Rozsah postvania
zaostrovacieho pola

dC 1D

L

e

J

Zaostrovacie pole
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Moznost Opis
Fotoaparat zaostri na objekt v a@ TosTialiod
strede obrazového pola. )
[ =] Center (Stred)
25m 03
=
Zaostrovacie pole
Tato funkcia sa pouziva pri snimani aE s liod
pohybujucich sa objektov. )
Zaregistrujte objekt, na ktory ma
. . fotoaparat zaostrovat.
83 Subject trackin : F
(SIedovaJnie objektu? Zaostrovacie pole bude La
automaticky sledovat objekt.
Dalsie informécie ndjdete v Casti
,Pouzivanie sledovania objektu” - 2
@n1s). )
Ked fotoaparat rozpozna hlavny
objekt, zaostri nar.
[®s] Target finding AF | Pozrite si Cast ,Pouzivanie
(Automatické automatického zaostrovania s
Zaostrovanie s vyhladdvanim objektu” (1160).
vyhladavanim objektu) @
(predvolené
nastavenie)

= /250 | k3
|

Zaostrovacie polia

m Poznamky o rezime automatického zaostrovania poli

« Ked'sa pouziva digitalne priblizenie, zaostrenie na mieste bude nastavené na stred obrazového
pola bez ohladu na nastavenie polozky AF area mode (Rezim ¢innosti AF).

« Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinécii s inymi funkciami (1166).
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Pouzivanie sledovania objektu

Otocte voli¢ rezimov na I = MENU tla¢idlo = X ikona ponuky = AF area mode
(Rezim ¢innosti AF) 2 @B tlacidlo & {3 Subject tracking (Sledovanie objektu) &
@ tlacidlo = MENU tlacidlo

1 Zaregistrujte objekt.

« Umiestnite objekt, ktory chcete sledovat, do rdmika v
strede obrazového pola a stlacte tlacidlo @B).

Ked je objekt zaregistrovany, okolo tohto objektu sa
zobrazi ZIty rémik (zaostrovacie pole) a fotoaparat
spusti sledovanie daného objektu.

Ak objekt nemozno zaregistrovat, ramcek sa zobrazi
nacerveno.

Zmente kompoziciu zaberu a skuste objekt
zaregistrovat znova.

Ak chcete zrusit registraciu objektu, stlacte tlacidlo @R).
Ak fotoaparat uz nedokéze sledovat zaregistrovany objekt, zaostrovacie pole zmizne.
Objekt zaregistrujte znova.

2 Uplnym stlatenim tlacidla spaste
zhotovte snimku.

« Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice, ked sa
zobrazovacie pole nezobrazuje, fotoaparat zaostri na
objekt v strede obrazového pola.

m Poznamky k rezimu Sledovanie objektu

« Ak pocas sledovania objektu vykonéte niektoré ¢innosti, ako je napriklad priblizenie, registracia
objektu sa zrusi.

« Sledovanie objektu za urcitych podmienok snimania nemusi fungovat.
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Autofocus Mode (Rezim automatického zaostrovania)

Otocte voli¢ rezimov na I = MENU tlacidlo = KX ikona ponuky = Autofocus mode
(Rezim automatického zaostrovania) & @8 tlacidlo

Nastavte, ako fotoaparat zaostruje pri snimani statickych snimok.

Moznost

Opis

AF-S Single AF
(Jednoduché automatické
zaostrovanie)

Fotoaparat zaostruje, len ked stlacite tlacidlo spuste do polovice.

AF-F Full-time AF
(Nepretrzité automatické
zaostrovanie)

Fotoaparat pokracuje v zaostrovani, aj ked tlacidlo spuste nie je
stlacené do polovice. Pocas zaostrovania pocut zvuk pohonu
objektivu.

PREAF Pre-focus (Predbezné
zaostrenie) (predvolené
nastavenie)

Aj ked tlacidlo spuste nie je stlacené do polovice, fotoaparat
zaostruje nepretrzite, ak sa rozpozna pohyb objektu alebo ak sa
kompozicia snimky v obrazovom poli vyrazne zmen.

Rezim automatického zaostrovania pre zaznam videosekvencii
Rezim automatického zaostrovania pre zdznam videosekvencii mozno nastavit pomocou polozky
Autofocus mode (Rezim automatického zaostrovania) ((I1126) v ponuke videosekvencif.

Pouzivanie ponuky
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Ponuka funkcie Inteligentny portrét

o Dalsie informécie o funkcii Image mode (Obrazovy rezim) néjdete v casti Image
Mode (Obrazovy rezim) (velkost a kvalita snimok)” ((I1110).

Self-Collage (Kolaz seba samého)

Otocte voli¢ rezimov na [=] 2 MENU tla¢idlo = [&] ikona ponuky = Self-Collage (Kol4z
seba samého) = 08 tlacidlo

Moznost Opis

Nastavte pocet zaberov, ktoré fotoaparat automaticky zhotovi (pocet
zhotovenych snimok pre spojent snimku).
« 4 Mozno nastavit moznost (predvolené nastavenie) alebo 9.

Number of shots
(Pocet zéberov)

Nastavte ¢asovy interval medzi jednotlivymi zabermi.
Interval « Short (Kratky)Mozno nastavit Medium (Stredny) (predvolené
nastavenie) alebo Long (Dlhy).

Nastavte, ¢i chcete pri snimani pomocou funkcie kolédz seba samého

aktivovat zvuk uzavierky.

« Standard (Standardny)MoZno nastavit SLR (Zrkadlovka), Magic
(Kuzlo) (predvolené nastavenie) alebo Off (Vypnuté).

« Nastavenie pouzité pre polozku Shutter sound (Zvuk uzavierky) v
polozke Sound settings (Nastavenia zvuku) v ponuke nastavenia
sa nepouZzije pre toto nastavenie.

Shutter sound (Zvuk
uzavierky)
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Blink Proof (Kontrola Zmurknutia)

Otocte voli¢ rezimov na ] = MENU tla¢idlo = %] ikona ponuky = Blink proof
(Kontrola zmurknutia) = @ tlacidlo

Moznost Opis

Fotoaparat pri kazdom zabere aktivuje
spust dvakrat a ulozi jednu snimku, kde
ma objekt otvorené oci.

o Ak fotoaparat ulozil snimku, na ktorej
% On (Zapnuté) moze mat snimand osoba zatvorené
odi, na niekolko sekund sa zobrazi

dialégové okno znazornené na
obrézku vpravo.
« Blesk nemozno pouzit.

A blink was detected in the
@ picture just taken.

Off (Vypnuté)
(predvolené Vypne kontrolu zmurknutia.
nastavenie)

m Poznamky ku kontrole Zzmurknutia
Této funkcia nemusf byt k dispozicii v kombinacii s inymi funkciami ((1166).
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Ponuka videosekvencii

Movie Options (Moznosti videosekvencii)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "#® = Movie options
(Moznosti videosekvencii) = tlacidlo @8

Zvolte pozadovanu volbu pre snimanie videosekvencie. Vyberte moznosti videosekvencif s

normalnou rychlostou na zaznam videosekvencif normalnou rychlostou alebo s rychlostou

HS (1123) na zrychleny alebo spomaleny zéznam. Moznosti videosekvencii, ktoré mozno

vybrat, zavisia od nastavenia polozky Frame rate (Frekvencia snimania) ((11128).

» Na nahrdvanie videosekvencif sa odporuca pouzivat pamétové karty SD triedy Speed
Class 6 alebo rychlejsej (11173).

Moznosti videosekvencii s normalnou rychlostou

Moznost (Velkost snimky/ q . 3
o Dot T ; P Pomer stran (horizontélne :
rychlost snimania’, format Velkost snimky Kl
i) vertikalne)
===p 1080/30p
kol
Bl g’;)i(gﬁ';né 1920 x 1080 169
nastavenie)
Wil 1080/60i .
Wiy 1080/5012 1920 % 1080 16:9
T8k 720/30p .
o 720/25p 1280 % 720 16:9
8y 480/30p .
T 480/25p 640 x 480 43

! Format s prekladanym riadkovanim pouziva polia za sekundu.

2 Nastavenie nie je k dispozicii, ked st pouZité niektoré efekty v kreativnom rezime alebo
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Moznosti HS videosekvencie

Zaznamenané videosekvencie mozno prehrat spomalene alebo zrychlene.
Pozrite si ¢ast ,Zadznam spomalenych alebo zrychlenych videosekvencii (HS videosekvencia)”

(T125).

Moznost

Velkost snimky
Pomer stran (horizontalne :
vertikalne)

Opis

Spomalené videosekvencie pri

1 640 x 480 1/4 rychlosti
HS 480/4x 43 o Max. ¢as zaznamu? 10 sekund (Cas
prehravania: 40 sekund)
Zrychlené videosekvencie pri 2x
8 by 1 1920 x 1080 rychlosti
080 e H51080/0,5 x 16:9 « Max. ¢as zéznamu®: 2 mindty (¢as

prehrévania: 1 minuta)

skraslujuca retus.

Nastavenie nie je k dispozicii, ked st pouZité niektoré efekty v kreativnom rezime alebo

Pocas zaznamu videosekvencie mozno fotoaparat prepinat medzi zdznamom videosekvencie

normélnou rychlostou a zdznamom zrychlenej videosekvencie.
Zobrazeny maximalny ¢as zaznamu plati len pre Cast videosekvencie, ktord sa zaznamenéva
spomalene alebo zrychlene.

m Poznamky k HS videosekvenciam

o Zvuk sa nezaznamenava.

« Nastavenie priblizenia, zaostrenie, expozicia a vyvazenie bielej farby sa pevne nastavia pri
spusteni zdznamu videosekvencie.

Pouzivanie ponuky
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Prehravanie spomalene alebo zrychlene
Pri zazname normalnou rychlostou:

Cas
sanamy [ ] 105

Cas T [
prehravania I:l 10s

Pri zézname s nastavenim %80 /38 m HS 480/4x:
Videosekvencie sa nahrdvaju 4x rychlejsie.
Prehréavaju sa spomalene 4x nizsou rychlostou.

Cas
sy [ ] 105

Cas
prehravania

Spomalené prehravanie

Pri zazname s nastavenim B8 g/ HS 1080/0,5 x:
Videosekvencie sa nahravaju 1/2 rychlostou.
Prehrédvaju sa zrychlene 2x vyssou rychlostou.

Cas

samama ] 105
b

Cas

prehravania

Zrychlené prehravanie
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Zaznam spomalenych alebo zrychlenych videosekvencii (HS
videosekvencia)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "#® = Movie options
(Moznosti videosekvencii) 2 tlacidlo @8

Videosekvencie zaznamenané pomocou funkcie HS videosekvencia mozno prehrat
spomalene pri 1/4 beznej rychlosti prehravania alebo zrychlene pri dvojndsobnej rychlosti.

T Pomocou tlagidiel multifunkéného volica
AV zvolte pozadovani moznost HS
videosekvencie ((11123) a stla¢te tla¢idlo

®.

« Po pouziti moznosti sa stla¢enim tlacidla MENU vrtte na
obrazovku snimania.

2 stlacenim tlacidla @ (" zaznam —
videosekvencii) spustite zaznam.

« Fotoaparat spusti zdznam HS videosekvencie. o

« Fotoaparat sa po kazdom stlacent tlacidla @® prepne
medzi zd&znamom videosekvencie normélnou
rychlostou a z&znamom HS videosekvencie.

« Pri prepnuti medzi z&znamom videosekvencie
normélnou rychlostou a zdznamom HS videosekvencie
sa zmeni ikona moznosti videosekvencie.

= [oxH30]

o Ked'sa dosiahne maximalny ¢as zdznamu HS
videosekvencie ((11123), fotoaparét automaticky prejde na zaznam videosekvencie
normélnou rychlostou.

3 Stlacenim tlacidla @ ("™ zdznam videosekvencii) ukoncite zdznam.
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Autofocus Mode (Rezim automatického zaostrovania)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "#® = Autofocus mode
(Rezim automatického zaostrovania) < tla¢idlo G®

Nastavte, ako fotoapardt zaostruje pri zézname videosekvenci.

Moznost

Opis

AF-S Single AF
(Jednoduché
automatické
zaostrovanie)
(predvolené
nastavenie)

Po spusteni zdznamu videosekvencie sa zaostrenie uzamkne.
Tuto moznost zvolte, ak sa nebude vzdialenost medzi fotoaparatom a
snimanym objektom vyrazne menit.

AF-F Full-time AF
(Nepretrzité
automatické
zaostrovanie)

Fotoaparat zaostruje priebezne.

Tuto moznost zvolte, ak sa pocas snimania bude vzdialenost medzi
fotoaparatom a snimanym objektom vyrazne menit. Na nahratych
videosekvenciach moze byt pocut zvuk zaostrovania fotoaparatu. Rezim
Single AF (Jednoduché automatické zaostrovanie) sa odportca
pouzit v pripade, ak nechcete, aby zvuk vydavany fotoapardtom pri
zaostrovani rusil snimanie.

Poznamky k rezimu automatického zaostrovania
Ked'v polozke Movie options (Moznosti videosekvencii) zvolite moznost HS videosekvencie,
pevne sa nastavi moznost Single AF (Jednoduché automatické zaostrovanie).
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Movie VR (Stabilizacia videosekvencii)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky "#® = Movie VR (Stabilizacia
videosekvencii) 2 tlacidlo @)

Vyberte nastavenie stabilizdcie obrazu pouZzitej pri snimani videosekvencif.
Ak pouzivate stativ na stabilizovanie fotoaparatu pocas snimania, nastavte moznost Off
(Vypnuté).

Moznost Opis
()* On (hybrid) Vykond sa optickd korekcia chvenia fotoaparatu pomocou stabilizacie
(Zapnuté (hybridnd)) | obrazu posunom objektivu sticasne s elektronickou stabilizaciou
(predvolené obrazu prostrednictvom spracovania obrazu. Obrazovy uhol (t. j. oblast
nastavenie) viditelna v obrazovom poli) sa zuzi.
@) On (Zapnuté) Vykond sa korekc/la chvenia fotoaparatu pomocou stabilizacie obrazu

posunom objektivu.

Off (Vypnuté) Stabilizacia obrazu je vypnuta.

m Poznamky k stabilizacii videosekvencii

« Ked'v polozke Movie options (Moznosti videosekvencii) zvolite moznost HS videosekvencie,
pevne sa nastavi moznost Off (Vypnuté).

« Stabilizacia obrazu mozno nebude vediet Gplne eliminovat tcinky chvenia fotoaparatu v
niektorych situaciach.

Wind Noise Reduction (Redukcia Sumu vplyvom vetra)

Aktivujte reZim snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky " = Wind noise reduction
(Redukcia $umu vplyvom vetra) = tla¢idlo @8

Moznost Opis

Potlaci sa hluk, ktory vznika prechodom vetra cez mikrofén pocas
8§ On (Zapnuté) zdznamu videosekvencie. Pocas prehravania méze byt problematické
pocut iné zvuky.

Off (Vypnuté)
(predvolené Redukcia Sumu vetra sa vypne.
nastavenie)
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Frame Rate (Frekvencia snimania)

Aktivujte rezim snimania = tlacidlo MENU = ikona ponuky " = Frame rate
(Frekvencia snimania) = tlacidlo @®

Vyberte frekvenciu snimania (pocet poli za sekundu v pripade prekladaného riadkovania)
pouzitl pri zazname videosekvencii. Ked zmenite frekvenciu snimania, moznosti
nastavitelné v polozke Movie options (Moznosti videosekvencii) ((11122) sa zmenia.

Moznost Opis

30 fps (30p/60i) (30 snim./s . P .
(30p/60i)) Vhodné na prehravanie na televizore s normou NTSC.

25 fps (25p/50i) (25 snim./s . o .
(25p/500)) Vhodné na prehravanie na televizore s normou PAL.
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Ponuka rezimu prehravania

« Informécie o funkciach Gpravy snimok najdete v ¢asti ,Uprava snimok (statické snimky)”

(@74).

Mark for Upload (Oznacit na prenos)

Stlacte tla¢idlo =] (reZim prehravania) = tlacidlo MENU = Mark for upload (Oznatit na
prenos) <> tlacidlo G®

Vyberte statické snimky vo fotoaparate a odovzdajte ich na inteligentné zariadenie, ktoré ma

bezdrotové pripojenie vytvorené pomocou aplikicie SnapBridge.

Na obrazovke vyberu snimky ((11105) vyberte snimky na odovzdanie, alebo zruste ich vyber.

o Velkost snimok, ktoré sa 0doslu, je obmedzena na 2 megapixely (snimky zhotovené
rezimom motivovych programov Easy panorama (Jednoducha panorama) sa odoslu
v pévodnej velkosti). Ak chcete statické snimky odovzdat v povodnej velkosti, pouzite
Download pictures (Prevziat obrazky) v aplikicii SnapBridge.

» Videosekvencie nie je mozné zvolit. Na odovzdanie videosekvencif na inteligentné
zariadenie pouzite Download pictures (Prevziat obrazky) v aplikdcii SnapBridge.

« Upozorfiujeme, e ked vyberiete moznost Reset all (Resetovat vietko) ((11146) v
ponuke nastaveni alebo moznost Restore default settings (Obnovit predvolené
nastavenia) (LI1135) v ponuke sieti, vykonané nastavenia polozky Oznacit na odoslanie
sa zrusia.
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Slide Show (Prezentacia)

Stla¢te tla¢idlo [®] (rezim prehravania) = tla¢idlo MENU = Slide show (Prezentacia) 2
tlacidlo @B

Prehrajte snimky za sebou v automatickej ,prezentdcii’. Ked sa v rdmci prezentacie
prehrévaju videosekvencie, zobrazi sa len prva snimka kazdej videosekvencie.

T Pomocou tlagidiel multifunkéného volica
AV vyberte moznost Start (Spustit) a

stla¢te tlacidlo GB. o

o Spusti sa prezentacia. E—— 3

« Ak chcete zmenit interval medzi snimkami, vyberte O Loop
moznost Frame intvl (Interval snimok), stlacte
tla¢idlo @®), ur¢te pozadovany interval a vyberte
polozku Start (Spustit).

« Ak chcete automaticky opakovat prehravanie prezentdcie, vyberte moznost Loop
(Slu¢ka) a stlacte tlacidlo OB predtym, ako vyberiete moznost Start (Spustit).

« Maximélna doba prehrévania je priblizne 30 minut, aj ked je zapnuta funkcia Loop
(Slucka).

2 Ukondite alebo znova spustite
prezentaciu.

o Ked'sa skon¢i alebo pozastavi prezentécia, zobrazi sa
obrazovka napravo. Ak chcete ukondit prezentaciu,
vyberte moznost Il a stlacte tlacidlo @. Ak chcete
pokracovat v prehravani prezentdcie, vyberte moznost
A - stlacte tlacidlo 8.

Operacie pocas prehravania

« Pomocou tla¢idiel multifunkéného volica P> zobrazite predchadzajlicu/nasledujicu
snimku. Stla¢enim a podrzanim 4P méZete snimky previndt dozadu/rychlo posunut
dopredu.

« Stla¢enim tlacidla @® pozastavite alebo ukoncite prezentaciu.
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Protect (Ochrana)

Stla¢te tlacidlo [®] (rezim prehravania) = tla¢idlo MENU = Protect (Ochrana) 2
tlacidlo @B

Fotoaparat dokdze ochranit vybraté snimky pred nahodnym odstranenim.

Vyberte snimky na ochranu alebo zruste ochranu z obrazovky vyberu snimok ((I1105).
Upozorfiujeme, Ze formatovanim pamatovej karty alebo internej paméte fotoaparatu
natrvalo odstranite vietky Udaje vratane chranenych siborov ((11143).

Rotate Image (Otocit snimku)

Stlacte tlacidlo [®] (rezim prehravania) = tla¢idlo MENU = Rotate image (Otocit
snimku) = tlacidlo @8

Urcite orientéciu, v ktorej sa ulozené snimky zobrazia pocas prehravania.
Statické snimky mozno otacat o 90 stuprov v smere pohybu hodinovych ruciciek alebo o
90 stupnov proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

Vyberte snimku z obrazovky vyberu snimok ((Z105). Po zobrazeni obrazovky ota¢ania
snimok stlacte tlacidla multifunkéného volica 4> a otocte snimku o 90 stupfiov.

Otocenie 0 90 stupriov Otocenie 0 90 stupriov
proti smeru pohybu v smere pohybu
hodinovych ruciciek hodinovych ruciciek

Stla¢enim tlacidla @ dokoncite nastavovanie orientécie snimky a ulozte Udaje o orientacii
spolu so snimkou.
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Copy (Kopirovat) (kopirovanie medzi paméatovou kartou a
internou pamétou)

Stlacte tla¢idlo =] (rezim prehravania) = tlacidlo MENU = Copy (Kopirovat) =
tlacidlo @B

Snimky mozno kopirovat medzi pamétovou kartou a internou pamatou.

» Ked vlozite pamétovu kartu, ktord neobsahuje Ziadne snimky, a fotoaparat prepnete do
rezimu prehravania, zobrazi sa hldsenie Memory contains no images. (Pamat
neobsahuje ziadne snimky.). V takom pripade stlacte tlacidlo MENU a vyberte moznost
Copy (Kopirovat).

T Pomocou tlacidiel multifunkéného volica
AV 2volte cielové miesto, kam chcete
skopirovat snimky, a stlacte tlacidlo €K). o

Card to camera

2 Vyberte poZzadovanu moznost kopirovania
a stlacte tlacidlo @R).

« Ak vyberiete moznost Selected images (Vybraté (> ]
snimky), urcite pozadované snimky na obrazovke

vyberu snimok ((I1105).

Allimages

m Poznamky ku kopirovaniu snimok
« Kopirovat mozno len tie formaty suborov, ktoré tento fotoaparat dokaze zaznamenavat.

« Operaciu nie je mozné zarucit pri snimkach zhotovenych inou znackou digitdlneho fotoaparatu
alebo upravovanych v pocitaci.

Kopirovanie snimok v sekvencii

« Akje v zozname Selected images (Vybraté snimky) vybraté klticova snimka sekvencie,
prekopiruju sa vietky snimky v danej sekvencii.

« Ak pocas zobrazenia snimok v sekvencii stlacite tlacidlo MENU, k dispozicii bude len moznost
kopirovania Card to camera (Z karty do fotoaparatu). Ak vyberiete moznost Current
sequence (Aktudlna sekvencia), skopiruju sa vietky snimky v danej sekvencii.
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Sequence Display Options (Moznosti zobrazenia
sekvencie)

Stlacte tla¢idlo =] (rezim prehravania) = tlacidlo MENU = Sequence display options
(Moznosti zobrazenia sekvencie) 2 tlacidlo @8

Vyberte metédu zobrazenia snimok v sekvencii ((1172).

Moznost Opis
&, Individual pictures Kazda snimka v sekvencii sa zobrazi samostatne.
(Samostatné snimky) Na obrazovke prehravania sa zobrazi indikétor By

) Key picture only (Len
kldcova snimka) Zobrazi sa len kltc¢ové snimka sekvencie.
(predvolené nastavenie)

Nastavenia sa pouziju pre vietky sekvencie. Nastavenie sa ulozf do pamate fotoaparétu, aj
ked'sa fotoaparat vypne.
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Ponuka sieti

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ‘T = tlacidlo @R

Nakonfigurujte nastavenia bezdrétovych sieti na prepojenie fotoaparétu a inteligentného

zariadenia.

o Niektoré nastavenia nie je mozné zmenit pocas nadviazaného bezdrétového pripojenia.
Ak ich chcete zmenit, bezdrétové pripojenie vypnite.

Moznost Opis

Airplane mode (Rezim Zvolte On (Zapnuté), ak chcete vypnUt bezdrétové pripojenia.

lietadlo)

Connect to smart device T ’ A
S A Vyberte, kedy pouzit aplikdciu SnapBridge na pripojenie

;I;I;Iila)zjel':]:(l;rtellgentnemu fotoaparatu a inteligentného zariadenia ((I125).

Nastavte stavy na automatické odosielanie snimok do

inteligentného zariadenia.

o Velkost snimok, ktoré sa odosl, je obmedzend na
2 megapixely (snimky zhotovené rezimom motivovych
programov Easy panorama (Jednoducha
panorama) sa odoslu v pévodnej velkosti). Ak chcete
statické snimky odovzdat v pévodnej velkosti, pouzite
Download pictures (Prevziat obrazky) v aplikicii
SnapBridge.

Send while shooting
(Odosielat pocas snimania)

SSID*: Zmente SSID. Nastavte SSID pomocou 1 az
32 alfanumerickych znakov.

Auth./encryp. (Overenie/sifrovanie): Vyberte, ¢i chcete
Sifrovat komunikaciu medzi fotoapardtom a pripojenym

NEtYVOTk inteligentnym zariadenim.
settings Ak je vybrana moznost Open (Otvorené), komunikacia nie je
(Sietové Sifrovana.
. nastavenia)
Wi-Fi Password (Heslo)*: Nastavte heslo. Nastavte heslo pomocou

8 az 36 alfanumerickych znakov.

Channel (Kanal): Vyberte kandl pouzivany pre bezdrétové

pripojenia.
Current
settings i i
(Aktualne Zobrazte aktudlne nastavenia.

nastavenia)
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Moznost Opis

Connection | Vyberte moznost Disable (Zakazat), ak chcete vypnut
(Pripojenie) | Bluetooth komunikéciu.

. Zmente inteligentné zariadenie, s ktorym sa ma fotoaparat
Zalr'ed spojit, alebo odstrarite pripojené inteligentné zariadenie. Tento
evices fotoaparat je mozné sparovat maximélne s piatimi
Bluetooth (Spéarované o S PR . oL
N " inteligentnymi zariadeniami, pripojit ho mozno vsak iba k
zariadenia) S ; ;
jednému zariadeniu.

Send while off | Nastavte, ¢i sa ma fotoaparatu povolit komunikacia s
(Odoslatpocas | inteligentnym zariadenim, ked je fotoaparat vypnuty alebo v
vypnutia) pohotovostnom rezime ((1119).

Restore default settings
(Obnovit predvolené Obnovte nastavenia ponuky sieti na predvolené hodnoty.
nastavenia)

* Pozrite si ,Pouzivanie klavesnice na zadavanie textu” (11135), kde najdete informécie o tom, ako
sa maju zadavat alfanumerické znaky.

Pouzivanie klavesnice na zadavanie textu

o Pomocou tlacidiel multifunkéného volica Textové pole
AV QP vyberte alfanumerické znaky. Stlacenim
tlacidla @R zadate zvoleny znak do textového pola a
presuniete kurzor na dal3ie miesto.

« Na posuvanie kurzora v textovom pole vyberte tlacidlo
 alebo = na klavesnici a stlacte tla¢idlo @®. 0123456789

Ak chcete odstranit jeden znak, stlacte tlacidlo . ABCDEFGHIJ

Ak chcete pouzit nastavenie, vyberte tla¢idlo «J na RLNIOPQES v
kldvesnici a stlacte tlacidlo @K). VW XYz

Klavesnica
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Ponuka nastavenia

Time Zone and Date (Casové pasmo a datum)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Time zone and date (Casové pasmo a
datum) 2> tlacidlo @®

Této funkcia umoziuje nastavit hodiny fotoaparatu.

Moznost Opis

Sync with smart
device Ak chcete synchronizovat nastavenie datumu a casu s inteligentnym
(Synchronizovat | zariadenim, vyberte polozku On (Zapnuté). Aktivujte funkciu synchronizacie
sinteligentnym | hodin aplikacie SnapBridge.

zariadenim)

Viyber pola: Stlacte tlacidla Date and time
multifunkéného volica 4P
Uprava datumu a ¢asu: Stlacte tla¢idla D M Y h

m

Date and time

(Datum a cas)* | Pot)ﬁitie nastavenia: Vyberte nastavenie {01801 82016[MooB 0]
pola mintt a stlacte tlacidlo @R. -

I(:I):itfnfg{ mat Vyberte moznost Year/Month/Day (Rok/Mesiac/Deri), Month/Day/Year
da (Mesiac/Deri/Rok) alebo Day/Month/Year (Deri/Mesiac/Rok).
dtumu)
Nastavte ¢asové pasmo a letny cas.
Time zone « Ked po nastaveni doméaceho ¢asového pasma () nastavite polozku
(Casové Travel destination (Ciel cesty) (AR), automaticky sa vypocita ¢asovy
pasmo)* rozdiel medzi cielom cesty a doméacim ¢asovym pasmom a do paméte sa

ulozi datum a ¢as pre zvolent oblast.

* Moze byt nastavené, iba ak je Sync with smart device (Synchronizovat's inteligentnym
zariadenim) nastavené na Off (Vypnuté).
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Nastavenie ¢casového pasma

T Pomocou tlacidiel multifunkéného volica T

ith smart device

AV vyberte moznost Time zone
(Casové pasmo) a stlacte tlacidlo OF).

Date and time

Date format

London, Casablanca

15/11/2016 15:30

2 Vyberte moznost % Home time zone Tine zone
(Domaéce casové pasmo)
alebo .4 Travel destination (Ciel cesty)
a stlacte tlacidlo €R).
London, Casablanca

« Datum a Cas zobrazené na obrazovke sa zmenia podla

toho, ¢i ste vybrali domdce ¢asové pasmo alebo ciel 15/11/2016 15:30

cesty.

3 Sstlacte tlacidlo P>. e
A Home time zone

R Travel destination >

London, Casablanca

? 15/11/2016 15:30

4 Pomocou tlacidiel 4P vyberte casové
pasmo.

o Stlacenim tlatidla A zapnete letny cas. Zobrazi sa
ikona %. Ak chcete moznost letného ¢asu vypnut,
stlacte tlacidio V.

Stla¢enim tlacidla @) pouzijete danu ¢asovi zénu.

» Aksa nezobrazi spravny ¢as pre doméce ¢asové padsmo
alebo ciel cesty, nastavte spravny ¢as pomocou
polozky Date and time (Datum a cas).

New York, Toronto, Lima

10:30 -05:00
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Monitor Settings (Nastavenia monitora)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Monitor settings (Nastavenia monitora) =

tlacidlo @B
Moznost Opis
Help display Popisy funkcii budd zobrazené pri zmene rezimu snimania alebo ked bude
(Zobrazenie zobrazend obrazovka nastavenia.
pomocnika) « Predvolené nastavenie: On (Zapnuté)

Image review
(Nahlad snimky)

Nastavte, ¢i chcete bezprostredne po snimani zobrazit zhotovenu snimku.
« Predvolené nastavenie: On (Zapnuté)

Brightness (Jas)

Nastavte jas.
« Predvolené nastavenie: 3

View/hide framing
grid (Zobrazit/
skryt mriezku
zaberu)

Nastavte, ¢i sa ma zobrazovat oramované vodidlo pre rdmovanie na
obrazovke snimania.
« Predvolené nastavenie: Off (Vypnuté)

138

Pouzivanie ponuky

Ponuka nastavenia




Date Stamp (Oznacenie datumu)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Date stamp (Datumova peciatka) =
tlacidlo @B

Pocas snimania mozno do snimok vlozit oznacenie datumu
a ¢asu snimania.

Moznost Opis
PN Date (Datum) Do snimok je vlozeny datum.

PEWLY Date and time
(Datum a ¢as)
Off (Vypnuté)
(predvolené Do snimok sa nevklada datum ani cas.
nastavenie)

Do snimok je vlozeny datum a cas.

m Poznamky k oznaceniu datumu

Vlozeny datum a ¢as predstavuju trvalu stcast Udajov snimok a nemozno ich odstranit. Datum a
¢as sa neda vlozit do snimok po ich zhotoveni.

Détum a cas sa neda vlozit v nasledujucich pripadoch:

- Kedje rezim scénickych programov nastaveny na Night landscape (No¢na krajina) (ked je
nastaveny na &) Hand-held (Fotoaparat v ruke)), Night portrait (Noény portrét) (ked je
nastaveny na &) Hand-held (Fotoaparat v ruke)), Backlighting (Protisvetlo) (ked HDR je
nastaveny na On (Zapnuté)), alebo Easy panorama (Jednoducha panorama)

- Ked je sériové snimanie (LI1113) nastavené na moznost Pre-shooting cache (Medzipamat
pred snimanim), Continuous H: 120 fps (Rychle sériové snimanie: 120 snim./s)
Continuous H: 60 fps (Rychle sériové snimanie: 60 snim./s)

Pri zézname videosekvencif

Pri ukladanf statickych snimok pocas zaznamu videosekvencii
- Privytvérani statickych snimok tpravou videosekvencit

VloZeny datum a ¢as moze byt tazko citatelny, ak pouzivate snimku s malou velkostou.
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Photo VR (Stabilizacia obrazu fotografii)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Photo VR (Stabilizacia obrazu fotografii) 2
tlacidlo @B

Vlyberte nastavenie stabilizcie obrazu, ktoré sa pouZzije pri zhotovovanf statickych snimok.
Ak pouzivate stativ na stabilizovanie fotoaparatu pocas snimania, nastavte moznost Off
(Vypnuté).

Moznost Opis

(@) On (Zapnuté) Vlykoné sa korekcia chvenia fotoaparatu pomocou stabilizacie obrazu
(predvolené nastavenie) | posunom objektivu.

Off (Vypnuté) Korekcia sa nevykona.

m Poznamky k stabilizacii snimok

« Ked zapnete fotoaparét alebo prejdete z rezimu prehravania do rezimu snimania, pred
zhotovenim snimky pockajte, kym sa obrazovka rezimu snimania Gplne nezobrazi.

« Snimky na obrazovke sa moézu bezprostredne po snimanf zobrazit rozmazané.

« Stabilizécia obrazu mozno nebude vediet Uplne eliminovat Ucinky chvenia fotoaparatu v
niektorych situaciach.

AF Assist (Pomocné svetlo AF)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = AF assist (Pomocné svetlo AF) = tlacidlo @8

Moznost Opis

Pomocné svetlo AF sa automaticky rozsvieti, ked stlacite tlacidlo spuste pri
AUTO Auto . ., . e e
(Automaticky) slabom osvetleni. Pomocné svetlo ma dosah priblizne 2,0 m v maximalnej

) Sirokouhlej pozicii a priblizne 1,6 m v maximalnej pozicii teleobjektivu.
(predvolené ) . P 3
. « Pomocné svetlo AF sa nemusi rozsvietit v zavislosti od polohy
nastavenie) ; . Y . X
zaostrovacieho pola alebo rezimu snimania.

Off (Vypnuté) Pomocné svetlo AF nesvieti.
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Digital Zoom (Digitalne pribliZenie)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Digital zoom (Digitélne priblizenie) =
tlacidlo @B

Moznost Opis
On (Zapn_ute) (predvolené Digitalne priblizenie je zapnuté.
nastavenie)
Off (Vypnuté) Digitalne pribliZzenie je vypnuté.

m Poznamky k funkcii digitalneho priblizenia
« V nasledujucich rezimoch snimania nemozno pouzit digitélne priblizenie.

- Night landscape (No¢na krajina), Night portrait (Nocny portrét), Backlighting
(Protisvetlo) (ked je nastaveny HDR), Portrait (Portrét), Easy panorama (Jednoducha
panorama) alebo rezim scénickych programovPet portrait (Portrét domaceho zvierata)

- Creative mode (Kreativny rezim)

- ReZzim inteligentny portrét

« Digitalne priblizenie nemozno pouzit v inych rezimoch snimania v pripade niektorych nastaveni

(e7).

Sound Settings (Nastavenia zvuku)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Sound settings (Nastavenia zvuku) 2
tla¢idlo @B

Moznost Opis

Ked'je vybratad moznost On (Zapnuté) (predvolené nastavenie), po
Uspesnom dokoncenfi operécie sa ozve jedno pipnutie, dve pipnutia po
zaostreni na objekt a tri pipnutia v pripade chyby. Tiez zaznie zvuk pri

Button sound .
spustent.

(2vuk tlacidiel) o Zvuky su vypnuté v rezime motivovych programov Pet portrait
(Portrét domaceho zvierata) alebo Bird-watching (Sledovanie
vtakov).

Ked vyberiete moznost On (Zapnuté) (predvolené nastavenie), pri

Shutter sound aktivacii spuste zaznie zvuk uzavierky.

« Zvuk uzdvierky nezaznie pri zdzname videosekvencif ani v rezime
motivovych programov Pet portrait (Portrét domaceho zvierata)
alebo Bird-watching (Sledovanie vtakov).

(Zvuk uzavierky)
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Auto Off (Automatické vypinanie)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Auto off (Automatické vypinanie) =
tlacidlo @B

Mbzete urcit casovy interval, ktory uplynie dovtedy, kym sa fotoaparat prepne do
pohotovostného rezimu ((I119).

Mbzete zvolit moznost 30 s, 1 min (1 min.) (predvolené nastavenie), 5 min (5 min.) alebo
30 min (30 min.).

Nastavenie funkcie automatického vypinania

Cas, ktory uplynie pred prechodom fotoaparatu do pohotovostného rezimu, je v nasledujtcich
situdcidch pevne nastaveny:

Ked'sa zobrazuje ponuka: 3 minuty (ked je automatické vypinanie nastavené na moznost 30 s
alebo 1 min (1 min.))

Pri snimani pomocou funkcie Pet portrait auto release (Automaticka spust pri portréte
zvierat): 5 minut (ked je automatické vypinanie nastavené na moznost 30 s alebo 1 min

(1 min.))

Pri snimani pomocou funkcie Smile timer (Samospust detegujtica ismev): 5 minut (ked je
automatické vypinanie nastavené na moznost 30 s alebo 1 min (1 min.))

Ked je pripojeny kabel audio/video: 30 minut

Ked'je pripojeny HDMI kébel: 30 minut

Ked je pripojeny sietovy zdroj EH-67/EH-67s: 30 minut

Pri ¢akani na pripojenie s Connect to smart device (Pripojit k inteligentnému zariadeniu):
30 minut

142
Pouzivanie ponuky

Ponuka nastavenia



Format Card (Formatovanie karty)/Format Memory
(Formatovanie pamate)

Stlacte tlacidlo MENU = % ikona ponuky = Format card (Formatovanie karty)/Format
memory (Formatovanie pamite) 2 O tlacidlo

Tuto moznost pouzite na formatovanie pamatovej karty alebo internej paméte.

Pri formatovani pamétovej karty alebo internej paméte sa natrvalo odstrania
vsetky udaje. Odstranené tidaje nie je mozné obnovit. Pred formatovanim ulozte
dolezité snimky do pocitaca.

Formatovanie pamatovej karty

o Vlozte pamétovu kartu do fotoaparétu.
o Vyberte polozku Format card (Formatovanie karty) v ponuke nastavenia a stlacte
tlacidlo @R).

Formatovanie internej pamite

o Vyberte pamétovu kartu z fotoaparatu.
o Vyberte polozku Format memory (Formatovanie pamate) v ponuke nastavenia a
stlacte tlacidlo @R

Na spustenie formatovania vyberte polozku Format (Formatovat) na zobrazenej

obrazovke a stlacte tlacidlo @8).

« Pocas formdtovania nevypinajte fotoaparat ani neotvarajte kryt priestoru na batérie/slotu
na pamatovu kartu.

« Toto nastavenie nebudete moct vybrat pocas vytvorenia bezdrétového pripojenia.

Language (Jazyk)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Language (Jazyk) = tlacidlo @8

Mozete vybrat jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat ponuky a hlésenia fotoaparatu.
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Image Comment (Komentar k snimke)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Image comment (Komentar k snimke) =
tlacidlo @B

Pripojte komentar, ktory bol predtym zaregistrovany k snimkam, ktoré sa maju zachytit.
Prilozeny komentar mozete odtlacit na snimky, ktoré sa pomocou aplikicie SnapBridge
odoslu do inteligentného zariadenia. Aplikaciu SnapBridge je potrebné nakonfigurovat
vopred. Viac informacii néjdete v online pomoci aplikacie SnapBridge.

Pomocou metadat ViewNX-i moZete tiez skontrolovat prilozeny komentér.

Moznost Opis

K snimkam sa pripoji komentar
zaregistrovany k Input comment (Vlozit

komentar).
Attach comment |« Vyberte Attach comment (Pripojit
(Pripojit komentar), stlacte P> a nastavte
< e PP N Input comment
komentar) zaskrtavaci ramcek na (W). Ked XXXKXKXKXXKXKXXK
stlacite tlacidlo @R, nastavenie sa XXXXXXXXXXXXXXXX

aktivuje a k snimkam, ktoré sa zachytia
potom, sa pripoji komentar.

Zaregistrovat mozete komentdar pozostavajuci najviac z 36 znakov.

Input comment « Vyberte Input comment (Vlozit komentar), stla¢te P> a zobrazi sa
(Vlozit komentar) vstupna obrazovka. Pozrite si ,Pouzivanie kldvesnice na zadavanie textu”
(Q135), kde najdete informdcie o sposobe zadavania.

Zobrazenie komentarov k snimkam
Komentare k snimkam sa nezobrazia, ak sa budu snimky prehravat vo fotoaparate.
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Copyright Information (Informacie o autorskych pravach)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Copyright information (Informacie o
autorskych pravach) = tlacidlo @®

Pripojte informécie o autorskych pravach, ktoré boli predtym zaregistrované k snimkam,
ktoré sa maju zachytit.

Prilozené informacie o autorskych pravach moézete odtlacit na snimky, ktoré sa odoslu do
inteligentného zariadenia pomocou aplikacie SnapBridge. Aplikaciu SnapBridge je potrebné
nakonfigurovat vopred. Viac informacii najdete v online pomoci aplikacie SnapBridge.
Pomocou metadat ViewNX-i mozete skontrolovat aj informécie o autorskych pravach.

Moznost Opis

K snimkam sa pripoja informacie o ation

autorskych pravach zaregistrované M Attach copyright info

pomocou Artist (Autor) a Copyright Artist
Attach copyright | (Autorské prava). XXXXXXXXXXXXXXXX
info (Pripojit « Viyberte Attach copyright info XXXXXXXXXXXXXXXX
informacie o (Pripojit informacie o Copyright
autorskych autorskych pravach), stlacte P> a AXXXXXXXXKKXKKXX
. hreon oy XXXXXXXXXXXXXXXX
pravach) nastavte zaskrtavaci rdamcek na ().

Ked stla¢ite tlacidlo @K), nastavenie
sa aktivuje a k snimkam, ktoré sa
zachytia potom, sa pripoja informécie o autorskych pravach.

Zaregistrovat mozete meno umelca pozostavajuce najviac z 36 znakov.

o Vyberte Artist (Autor), stlacte P> a zobrazf sa vstupnd obrazovka.
Pozrite si ,Pouzivanie klavesnice na zadavanie textu” ((1J135), kde
najdete informdcie o sposobe zadavania.

Artist (Autor)

Zaregistrovat mozete meno vlastnika autorského prava pozostavajuce

najviac z 54 znakov.

« Vyberte Copyright (Autorské prava), stlacte P> a zobrazi sa vstupna
obrazovka. Pozrite si ,Pouzivanie kldvesnice na zaddvanie textu”
(@2135), kde néjdete informacie o spdsobe zadavania.

Copyright
(Autorské prava)

m Poznamky k informaciam o autorskych pravach

Ak chcete zabranit nezékonnému pouzivaniu mien umelcov a mien vlastnikov autorského préva,
ked prepoZiciate alebo prenesiete vlastnictvo fotoaparatu, uistite sa, Ze ste deaktivovali
nastavenie Attach copyright info (Pripojit informacie o autorskych pravach). Tiez
skontrolujte, ¢i su meno umelca a meno majitela autorského prava prézdne.

Nikon nie je zodpovedna za Ziadne problémy ani poskodenia, ktoré boli spdsobené pouzivanim
Copyright information (Informacie o autorskych pravach).

Zobrazenie informacii o autorskych pravach
« Informacie o autorskych pravach sa nezobrazia, ak sa budu snimky prehravat vo fotoaparate.

« Ak zadéte Artist (Autor) aj Copyright (Autorské prava), na snimky sa v aplikacii SnapBridge
vytlaci iba meno vlastnika autorskych prav.

145

Pouzivanie ponuky

Ponuka nastavenia



Location Data (Udaje o polohe)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Location data (Udaje o polohe) =
tlacidlo @8

Nastavte, ¢i sa maju k snimkam, ktoré snimate, pridat informacie o mieste snimania.

Moznost Opis

Vyberte Yes (Ano), ak chcete pridat informécie o mieste z
inteligentného zariadenia k snimkam, ktoré snimate. Aktivujte
funkciu informécii o mieste v aplikacii SnapBridge.

Download from device
(Stiahnut zo zariadenia)

Zobrazte ziskané informacie o mieste.
Position (Poloha) « Informacie sa neaktualizuju, kym su zobrazené. Ak ich chcete
aktualizovat, znovu vykonajte Position (Poloha).

Reset All (Resetovat vsetko)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ < Reset all (Resetovat vietko) = tlacidlo G8)

Po vybere funkcie Reset (Resetovat) sa nastavenie fotoaparatu obnovi na predvolené

hodnoty.

« Nastavenia ponuky sietf sa tiez uloZia k ich predvolenym hodnotdm.

« Ur¢ité nastavenia, ako napr. Time zone and date (Casové pasmo a datum)alebo
Language (Jazyk), sa neobnovia.

« Toto nastavenie nebudete moct vybrat pocas vytvorenia bezdroétového pripojenia.

Vynulovanie ¢isla siboru

Ak chcete nastavit ¢islovanie suborov od ¢isla 0001, pred vyberom moznosti Reset all
(Resetovat vsetko) odstrante z pamatovej karty alebo internej pamate vietky ulozené snimky

2.
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Battery Type (Typ batérie)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Battery type (Typ batérie) = tlacidlo @

Ak chcete, aby fotoaparat zobrazoval spravnu Urovef nabitia batérif (I117), vyberte typ
batérif, ktory zodpovedéd aktudlne pouzivanym batéridm.

Moznost Opis

2 Alkaline (Alkalické)

(predvolené nastavenie) Alkalické batérie LR6/L40 (velkost AA)

Nabijatelné Ni-MH (nikel-metal-hydridové) batérie Nikon

n i
cpx COOLPIX (Ni-MH) EN-MH2

78 Lithium (Litiové) Litiové batérie FR6/L91 (velkost AA)

Conformity Marking (Oznacenie suladu)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ 2 Conformity marking (Oznacenie stladu) 2
tla¢idlo @B

Zobrazia sa niektoré oznacenia suladu tohto fotoaparatu.

Firmware Version (Verzia firmvéru)

Stlacte tlacidlo MENU = ikona ponuky ¥ = Firmware version (Verzia firmvéru) 2
tla¢idlo @9

Zobrazenie aktudlnej verzie firmvéru fotoaparatu.
« Toto nastavenie nebudete moct vybrat pocas vytvorenia bezdrétového pripojenia.
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Poznamky

Poznamky pre pouzivatelov v Eurépe

Tento symbol znamens, Ze elektrické a elektronické zariadenia je potrebné

odovzdat do separovaného odpadu.

Nasledujuce upozornenie plati len pre pouzivatefov v eurépskych krajindch:

« Vyrobok je ur¢eny na separovany zber na vhodnom zbernom mieste.
Nevyhadzujte ho do bezného domového odpadu. _

» Separovany zber a recykldcia pomahaju zachovavat prirodné zdroje a
predchéddzat negativnym dopadom na zdravie fudf a Zivotné prostredie, ktoré mézu
vyplyvat z nespravnej likvidacie odpadu.

« Dalsie informécie ziskate od predajcu alebo miestnych tradov zodpovednych za
likvidaciu odpadov.

Tento symbol na batéridch oznacuje, ze batérie treba odovzdat do

separovaného odpadu.

Nasledujuce upozornenie plati len pre pouzivatelov v eurdpskych krajindch:

o Vsetky batérie oznacené alebo neoznacené tymto symbolom st urcené na
separovany zber na vhodnom zbernom mieste. Nevhadzujte ju do bezného
domového odpadu.

« Dalsie informécie zistite u predajcu alebo na miestnom trade zodpovednom za likvidaciu
odpadu.
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Poznamky k funkciam bezdrotovej komunikacie

Obmedzenia bezdrétovych zariadeni

Bezdrotovy vysielac s prijimacom, ktory je stcastou tohto produktu, je v stlade s normami v
oblasti bezdrétovej komunikécie v krajine predaja a nie je ureny na pouzitie v inych
krajinch (produkty zakipené v EU alebo krajinach Eurépskeho zdruZenia volného obchodu
(EFTA) mozno pouzivat kdekolvek v EU alebo krajindch EFTA). Spolo¢nost Nikon nie je
zodpovedné za pouzivanie v inych krajinach. Pouzivatelia, ktorf si nie st isti povodnou
krajinou predaja produktu, by sa mali obrdtit na svoje miestne servisné stredisko spolo¢nosti
Nikon alebo na autorizovaného servisného zastupcu spolo¢nosti Nikon. Toto obmedzenie sa
vztahuje len na pouzivanie bezdrétovych funkcii, nie na iné pouzivanie produktu.

Zabezpecenie

Hoci jednou z vyhod tohto produktu je to, ze umoziiuje volne sa pripojit k bezdrotovej

vymene Udajov kdekolvek v rozsahu, méze dojst k nasledovnym, ak nie je zapnuté

zabezpecenie:

o Kradez Udajov: Skodlivé tretie strany mézu zachytit bezdrétové prenosy a mézu ukradnut
ID pouzivatelov, ich hesla a dalsie osobné tUdaje.

o Neopravneny pristup: Neopravneni pouzivatelia mézu ziskat pristup do siete a upravovat
Udaje alebo vykonévat iné skodlivé ¢innosti. Nezabudajte, Ze kvoli rieSeniu bezdrotovych
sieti mozu Specializované Utoky umoznit neopravneny pristup, a to dokonca aj vtedy, ked
je aktivované zabezpecenie. Upozorniujeme, Ze spolo¢nost Nikon nie je zodpovedna za
Uniky Udajov alebo informacif, ku ktorym moze dojst pocas prenosu.

« Nepouzivajte siete, na pouzivanie ktorych neméte povolenie, a to dokonca ani vtedy, ak
sa zobrazia na vasom smartféne alebo tablete. Ak tak urobite, moZe sa to povazovat za
neopravneny pristup. PouZivajte len také siete, na pouzivanie ktorych mate povolenie.

Sprava osobnych tidajov a odmietnutie zodpovednosti

« Informécie o pouzivatelovi, ktoré su zaregistrované a nakonfigurované v produkte
vrdtane nastaveni pripojenia k bezdrotovej sieti LAN a inych osobnych tdajov, sa mézu
upravit alebo stratit v dosledku chyby prevadzky, statickej elektriny, nehody, poruchy,
opravy alebo inej manipuldcie. Vzdy si vytvorte samostatné kdpie dolezitych tdajov.
Spolo¢nost Nikon nie je zodpovedna za Ziadne priame ani nepriame $kody alebo usly zisk
sposobeny zmenou alebo stratou obsahu, ktoré neboli spdsobené spolo¢nostou Nikon.

o Pred likvidaciou zariadenia alebo odovzdanim inému majitelovi vykonajte postup Reset
all (Resetovat vietko) v ponuke nastavenia ((I1103), ¢im vymazete vietky informécie o
pouzivatelovi zaregistrované a nakonfigurované v produkte vratane informéacii o
pripojeni k bezdrotovej sieti LAN a inych osobnych tdajov.

« Nikon nenesie zodpovednost za pripadné skody vzniknuté v désledku neopravneného
pouzitia tohto produktu tretimi stranami v pripade, Zze bol produkt odcudzeny alebo sa
stratil.
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Bezpeénostné opatrenia pri vyvoze alebo prenasani tohto pristroja do zahranicia
Na tento produkt sa vztahuju smernice pre spravovanie vyvozu v Spojenych $tatoch
americkych (United States Export Administration Regulations - EAR). Povolenie vlddy
Spojenych $tatov sa nevyzaduje pre vyvoz do inych krajin, ako st nasledovné, ktoré v case
pripravy tohto dokumentu podliehaju embargu alebo $pecidlnym kontroldm: Kuba, Irdn,
Severna Korea, Sudan a Syria (zoznam sa moze zmenit).

Poznamka pre pouzivatelov v Eurépe

Vyhlasenie o zhode (Eurépa)
Tymto spolo¢nost Nikon Corporation vyhlasuje, ze typ COOLPIX B500 radiového
zariadenia je v sulade so Smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode v ramci EU je k dispozicii na nasledujicej
internetovej adrese: http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_B500.pdf.
e Maximalny vykon: 16,8 dBm (EIRP)
o Prevadzkova frekvencia:

- Wi-Fi: 2412 - 2462 MHz (1 = 11 kanaly)

- Bluetooth: 2 402 - 2 480 MHz

- Bluetooth Low Energy: 2 402 — 2 480 MHz

- NFC: 13,56 MHz
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Starostlivost o produkt

Pri pouzivani alebo skladovani tohto zariadenia dodrziavajte bezpe¢nostné opatrenia
opisané nizsie a vystrahy uvedené v ¢asti ,Pre vasu bezpec¢nost” (LLvi-ix).

Fotoaparat

Fotoaparat nevystavujte silnym narazom
Vyrobok nemusf fungovat spravne, ak ho vystavite silnému narazu alebo otrasom. Rovnako
nepdsobte silou na objektiv.

Uchovavajte v suchu
Zariadenie sa poskodi, ak ho ponorite do vody alebo vystavite vysokej vihkosti.

Vyvarujte sa nahlych zmien teploty

Nahle zmeny teploty, aké nastavaju pri vstupe do vyhriatej budovy alebo pri jej opusteni za
chladného pocasia, mézu spdsobit vytvorenie kondenzacie vnutri zariadenia. Pred vystavenim
zariadenia nahlej zmene teploty ho umiestnite do prepravného puzdra alebo plastového vrecka,
aby ste zabranili kondenzacii vihkosti.

Zariadenie nevystavujte silnému magnetickému polu

Toto zariadenie nepouzivajte ani neskladujte v blizkosti zariadeni generujucich silné
elektromagnetické Ziarenie alebo magnetické pole. V opa¢nom pripade méze dojst k strate Udajov
alebo poruche fotoaparatu.

Objektiv nenechavajte dlhsie namiereny na silny zdroj svetla

Pri pouZivani alebo skladovanf fotoapardtu nemierte objektivom dlh3i ¢as na sinko ani na iné silné
svetelné zdroje. Silné svetlo méze sposobit poskodenie obrazového snimaca a vznik efektu bielych
skvfn na fotografidch.

Pred vybratim alebo odpojenim zdroja energie alebo pamitovej karty zariadenie
vypnite

Nevyberajte batérie, ak je vyrobok zapnuty ani pocas ukladania alebo odstrariovania snimok.
Nasilné odpojenie napajania moze v tychto pripadoch spodsobit stratu Udajov alebo poskodenie
pamatovej karty alebo internych obvodov.

Poznamky k monitoru

Monitory (vratane elektronickych hladacikov) su skonstruované s mimoriadne vysokou
presnostou; minimalne 99,99% pixelov je efektivnych s nie viac ako 0,01% chybajucich alebo
chybnych pixelov. A preto, hoci tieto displeje m6zu obsahovat pixele, ktoré permanentne svietia
(biele, cervené, modré alebo zelené) alebo permanentne nesvietia (¢ierne), nie je to porucha a
nemé to ziadny vplyv na snimky zaznamenané pomocou tohto zariadenia.

V jasnom svetle moze byt obraz na monitore zle viditelny.

Na monitor nevyvijajte tlak, v opa¢nom pripade méze dojst k poskodeniu alebo poruche. Ak sa
monitor poskodi, treba dévat pozor, aby nedoslo k zraneniu spdsobenému rozbitym sklom, a tiez
treba zabrénit styku tekutych krystalov z monitora s pokozkou a ich vniknutiu do o¢i alebo Ust.
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Batérie

Opatrenia pri pouzivani

» Upozoriujeme, Ze batérie m6zu byt po pouzivani hortce.

« Nepouzivajte batérie po uplynutiich odporic¢aného datumu spotreby.

« Opakovane nezapinajte a nevypinajte fotoaparat, ak su vo fotoaparate vlozené vybité batérie.

Noste si so sebou nahradné batérie

V z4vislosti od oblasti, v ktorej zhotovujete snimky, odporti¢ame nosit so sebou aj ndhradné batérie.
V niektorych oblastiach moze byt tazké zakipit batérie.

Nabijanie batérii

Ak pouzivate volitelné nabijatelné batérie, nabite batérie pred zhotovovanim snimok. V ¢ase kiipy
batérie nie st Uplne nabité.

Precitajte si a dodrziavajte varovania uvedené v ndvode na obsluhu nabijacky batérif.

Nabijanie nabijatelnych batérii

Nepouzivajte zaroven batérie s réznou Uroviou nabitia, batérie roznej znacky ani rozne modely
rovnakej znacky.

Ked pouzivate batérie EN-MH2 s tymto fotoaparatom, nabijajte batérie po Styroch a pouzivajte
nabijatku MH-73. Na nabijanie batérii EN-MH2 pouzivajte len nabfjacku MH-73.

Ked pouZivate nabijacku MH-73, nabijajte len batérie EN-MH2.

EN-MH1 Nabijatelné Ni-MH batérie nemozno poutzit.

Poznamky k nabijatelnym batériam Ni-MH

Ak opakovane nabijete nabijate/né batérie Ni-MH, kym este nie su Uplne vybité, hldsenie Battery
exhausted. (Batéria je vybita.) sa pri pouzivani takychto batérii moze zobrazit predc¢asne. Deje
sa to kvoli ,pamétovému efektu”, pri ktorom sa mnozstvo maximalnej energie v batériach docasne
znizi. Ak budete takéto batérie pouzivat az do Uplného vybitia, obnovia sa ich normalne vlastnosti.
Nabijatelné batérie Ni-MH sa vybijaju aj vtedy, ked sa nepouzivaju. Odporic¢ame batérie nabijat
tesne pred tym, ako ich budete pouzivat.

Pouzivanie batérii v studenom prostredi

V studenom pocasi sa kapacita batérii méZze znizit. Ak v studenom prostredi pouzivate takmer
vybité batérie, fotoaparat sa nemusf zapnut. Majte na teplom mieste nahradné batérie a v pripade
potreby ich vymente. Po zahriati m6zu studené batérie znova ziskat cast svojej kapacity.
Kontakty batérii

Necistoty na kontaktoch batérii mézu zabranit fungovaniu fotoaparatu. Ak sa kontakty batérif
znecistia, pred pouzitim ich utrite Cistou a suchou handrickou.

Zostavajuca uroven nabitia batérii

Ak do fotoaparétu vlozite takmer vybité batérie, fotoaparat moze indikovat, ze Uroven nabitia je
dostatocna. Ide o vlastnost batérif.
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Recyklacia pouzitych batérii
Ked batérie stratia svoju kapacitu, vymente ich. Pouzité batérie si cennou surovinou. Pouzité
batérie recyklujte v sulade s miestnymi predpismi.

Pamaétové karty

Opatrenia pri pouzivani

« Pouzivajte iba pamétové karty typu Secure Digital (1173).

« DodrZujte opatrenia opisané v dokumentacii dodanej s pamatovou kartou.
» Na pamatovu kartu nenalepujte Stitky ani nalepky.

Formatovanie
Pamétovd kartu neformatujte pomocou pocitaca.

Pri prvom vlozenf pamétovej karty, ktord bola pouzivand v inom zariadeni, nezabudnite kartu
naformétovat v tomto fotoaparate. Pred pouzitim novych paméatovych kariet vo fotoaparéte ich
odport¢ame naformatovat pomocou tohto fotoaparatu.

« Pamatajte, ze for pamatovej karty sa natrvalo odstrania vsetky snimky a
ostatné udaje ulozené na pamatovej karte. Pred formatovanim pamétovej karty si ulozte
kopie snimok, ktoré si chcete ponechat.

Ak sa pri zapnutom fotoaparate zobrazi hlasenie Card is not formatted. Format card? (Karta
nie je naformatovana. Naformatovat kartu?), paméatovu kartu treba naforméatovat. Ak sa na
karte nachadzaju Udaje, ktoré nechcete odstréanit, vyberte moznost No (Nie). Prekopirujte
potrebné Udaje do pocitaca alebo do iného zariadenia. Ak chcete naformatovat pamatovu kartu,
vyberte moznost Yes (Ano). Zobrazf sa dialégové okno s potvrdenim. Ak chcete spustit
formatovanie, stlacte tlac¢idlo @.

Pocas formatovania, zapisu alebo odstranovania tdajov z pamatovej karty alebo pocas prenosu

Udajov do pocitaca nevykondvajte nasledujtce c¢innosti. Nedodrzanim tohto pokynu by ste mohli

zapricinit stratu Udajov alebo poskodenie fotoaparatu alebo pamatovej karty:

- Neotvdrajte kryt priestoru na batérie/slotu na pamétovu kartu a nevyberajte ani nevkladajte
batérie ¢i pamatovu kartu.

- Vypnite fotoaparat.

- Odpojte sietovy zdroj.
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Cistenie a ukladanie

Cistenie
Nepouzivajte alkohol, riedidl& ani iné prchavé chemikalie.

Nedotykajte sa sklenenych casti prstami. Prach alebo textilné vidkna odstrante
ofukovacim baldnikom (zvycajne je to malé zariadenie, na konci ktorého je
pripevneny gumeny balonik, pumpovanim ktorého vznika na druhom konci
zariadenia prud vzduchu). Ak chcete odstranit odtlacky prstov alebo iné skvrny,
ktoré nemozno odstranit ofukovacim balénikom, objektiv utrite jemnou
handri¢kou $pirdlovitym pohybom, ktory zacina v strede objektivu a pokracuje k
jeho okrajom. Ak sa to nepodari, objektiv o¢istite handrickou jemne navlh¢enou v
prostriedku na cistenie objektivov.

Objektiv

Prach alebo textilné vidkna odstrarite ofukovacim balénikom. Ak chcete odstranit
Monitor odtlacky prstov alebo iné skvrny, ocistite monitor jemnou suchou handrickou,
pri¢com davajte pozor, aby ste nan prilis netlacili.

Na odstranenie prachu, $piny alebo piesku pouzite ofukovaci balénik a potom
zlahka utrite telo fotoaparatu jemnou, suchou handri¢kou. Po pouzivani
fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite vetok piesok a vietku sol suchou

Iielte handri¢kou mierne navlh¢enou v sladkej (t. . pltnej) vode a potom cely fotoaparat
vysuste. Cudzie telesa vo vnutri f paratu mozu spdsobit p , na
ktoré sa nevztahuje zaruka.

Ukladanie

Ak fotoaparat nebudete dlhsie pouzivat, vyberte z neho batérie. Fotoaparat aspon raz za

mesiac vyberte zo skladovacieho priestoru, aby ste zabrénili vzniku plesne alebo sneti.

Pred opatovnym odlozenim fotoaparatu ho zapnite a niekolkokrat stlacte tlacidlo spuste

(uvolnite uzavierku). Fotoaparat neukladajte na nasledujucich miestach:

e nedostatocne vetrané alebo vystavené vihkosti nad 60%

e miesta vystavené teplotdm nad 50°C alebo pod -10°C,

 sU vedla zariadeni vytvarajucich silné elektromagnetické pole, napriklad vedla televizorov
alebo radit.
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Chybové hlasenia

Ak sa zobrazf chybové hlasenie, pozrite si tabulku nizsie.

Zobrazenie Pricina/rie3enie M
Battery temperature is
elevated. The camera will
turn off. (Zvysena teplota
baterif. Fotoaparat sa Fotoaparat sa automaticky vypne. Pred obnovenim
vypne) prevadzky pockajte, kym klesne teplota fotoaparétu -
The camera will tumn offto | alebo batérie.
prevent overheating.
(Fotoaparat sa vypne, aby
nedoslo k prehriatiu.)
Memory card is write Prepinac ochrany proti zapisu je v polohe ,Lock”
protected. (Pamatova (Uzamknuté). _
karta je chrdnend proti Posurite prepina¢ ochrany proti zépisu do polohy ,Write”
zapisu.) (Zépis).
This card cannot be used.
(Tuto kartu nie je MOZN€ | pogo k chybe pristupu k pamatovej karte.
pouzit) « Pouzite schvalent pamétovu kartu. 1173
This card cannot be read. | ® Skontroluijte, &i st konektory Cisté. !
(Tuto kartu nie je mozné « Skontrolujte, ¢i je pamatova karta vlozend spravne.
nacitat.)
Pamatova karta nebola naformatovand na pouzitie v
tomto fotoaparate.
Card is not formatted. Formatovanie odstrani vietky Udaje ulozené na
Format card? (Karta nie je | pamatovej karte. Ak si chcete ponechat kopie snimok, 154
naformétovand. vyberte moznost No (Nie) a pred forméatovanim
Naformétovat kartu?) pamétovej karty si ulozte kopie do pocitaca alebo na iné
meédium. Vyberte polozku Yes (Ano) a stlacenim tlacidla
@ naformatujte pamatovu kartu.
gll;ta,(; memory. (Pamat je Odstrante snimky alebo viozte novi pamétovu kartu. 11,21
Doslo k chybe pri ukladani snimky.
Vlozte novu pamétovu kartu alebo naformétujte 143
pamatovu kartu alebo internd pamat.
Image cannot be saved. Fotoaparat uz nemé volné ¢isla stborov.
(Snimku nemozno ulozit.) | VloZte novi pamatovu kartu alebo naformatujte 143
pamatovu kartu alebo internd pamat.
Nie je dostatok miesta na uloZenie kopie.
iy . b N . 21
Odstrante snimky z cielového umiestnenia.
Image cannot be
modified. (Snimku Skontrolujte, ¢i snimky mozno upravit. 74,163

nemozno upravit,)
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Zobrazenie Pri¢ina/rieenie (]
Cannot record movie. (Nie | Chyba ¢asového limitu pri ukladani videosekvencie na
je mozné nahrévat paméatovu kartu. 82,173
videosekvencie.) Viyberte pamatovu kartu s vy$sou rychlostou zapisu.
Vinternej paméti alebo na pamatovej karte sa
nenachéadzaju ziadne snimky.
Memory contains no « Ak chcete prehravat snimky z internej paméte, z 12
5 ot h fotoaparatu vyberte paméatovu kartu.
;:gz%ees.sgfnn;at)neobsahuje o Ak chcete prekopirovat snimky ulozené v internej 132
Y- paméti fotoaparatu na paméatovu kartu, stlacte tlacidlo
MENU a vyberte polozku Copy (Kopirovat) v ponuke
rezimu prehravania.

) . ] Subor nebol vytvoreny alebo upraveny pomocou tohto fotoaparatu.
Zgiac?géggf:golggﬁﬁ'e Subor nie je mozné zobrazit v tomto fotoaparate. _
Siadne obrazové L’Jda'eJ) Subor si prezrite na pocitaci alebo inom zariadeni, ktoré

Je. bolo pouzité na vytvorenie alebo upravenie tohto stboru.
Allimages are hidden. P P .
(VRetky snimky st skryté) Pre prezentéciu nie st k dispozicii Ziadne snimky. 130
This image cannot be . ) . .
A . Snimka je chranena.
de\eteg. (Tuto smmku Zruite ochrany. 131
nemozno vymazat.)
Blesk je zasunuty.
Blesk vysurite, ked pouzivate Night portrait (Noény
Raise the flash. (Vysurite blesk,) | portrét) alebo Backlighting (Protisvetlo) (ked je 38,52
polozka HDR nastavena na moznost Off (Vypnuté)) v
rezime motivovych programov.
Turn the camera off and then | Zlozte kryt objektivu, vypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite.
onagain. (Vypnutieaopatovné | Ak chyba pretrvdva, obratte sa na predajcu alebo 10,159
zapnutie fotoaparétu.) autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.
Communications error Doslo k chybe komunikécie s tlaciarnou. 95
(Komunikacna chyba) Viypnite fotoaparat a znova pripojte USB kabel.
Vinternych obvodoch fotoaparatu sa vyskytla chyba.
System error (Systémovs chyba) Vypnite fotoaparat, vyberte batérie a znova ich vlozte, a 159

potom zapnite fotoaparat. Ak chyba pretrvava, obrétte sa
na predajcu alebo autorizovany servis spolo¢nosti Nikon.

Printer error: check printer
status. (Chyba tlaciarne:
skontrolujte stav tlaciarne.)

Po odstréneni problému vyberte polozku Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci*

Printer error: check paper.
(Chyba tlaciarne:
skontrolujte papier.)

Vlozte papier ur¢eného formatu, vyberte polozku Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci.*

Printer error: paper jam.
(Chyba tlaciarne:
zaseknuty papier.)

Odstrénte zaseknuty papier, vyberte polozku Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci*

Printer error: out of paper.
(Chyba tlaciarne: minul sa
papier.)

Vlozte papier ur¢eného formatu, vyberte polozku Resume
(Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci.*

Technické poznamky
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Zobrazenie Pricina/riesenie

Printer error: check ink. Doslo k problému s atramentom tlaciarne.
(Chyba tlaciarne: Skontrolujte atrament, vyberte polozku Resume
skontrolujte atrament.) (Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci*

Printer error: out of ink.

(Chyba taciame: minul sa Vymente kazetu s atramentom, vyberte polozku Resume

(Obnovit) a stlacenim tlacidla @ pokracujte v tlaci*

atrament.)

Printer error:file corrupt. | Doslo k problému so siborom snimky ur¢enym na tlac.
(Chyba tlaciarne: Vyberte polozku Cancel (Zrusit) a stlacenim tlacidla
poskodeny subor.) 0B zruste tlac.

* Dalsie pokyny a informacie najdete v dokumentacii dodanej s tlaciarfiou.
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Riesenie problémov

Ak fotoaparat nefunguje podla ocakévania, pred oslovenim predajcu alebo autorizovaného

servisu spolocnosti Nikon si pozrite nizsie uvedeny zoznam beznych problémov.

Problémy s napajanim, zobrazenim a nastaveniami

Problém Pri¢ina/riesenie [mn}
« Pockajte, kym neskonci zaznamendvanie.
o Ak problém pretrvéva, vypnite fotoaparat.
Fotoaparét je Ak sa fotogparét nevypne, vxberte aznovu vlqite bat»ériu
Zapnuty, ale alebo batem’e a\gbg, alk pou'zwvate sietovy zdroj, odpojte a B
nereagu}e znovu zapojte sietovy zdroj.
’ Upozornujeme, Ze akékolvek aktudlne zaznamenévané Udaje
sa stratia. Udaje, ktoré uz raz boli zaznamenané, véak nebudu
ovplyvnené vybratim alebo odpojenim zdroja napéjania.
Fotoapardt | gorsrie si wybité. 11,153
nemozno zapnut.
« Fotoaparat sa automaticky vypina z dévodu Uspory energie | 19
(funkcia automatického vypinania).
Fotoaparat sabez | ° fg;?;zgft a batérie nemusia spravne fungovat pri nizkych 153
varovania vypina. « Vnutorné sucasti fotoaparatu sa nadmerne zahriali. -
Fotoaparat ponechajte vypnuty, kym vnitorné sicasti
nevychladnti a potom ho znova zapnite.
« Fotoaparét je vypnuty. 14
« Fotoaparat sa automaticky vypina z dévodu Uspory energie | 19
(funkcia automatického vypinania).
Monitor je giemy, « Pocas nabijania blesku pomaly blikd kontrolka blesku. -
’ Pockajte na dokoncenie nabijania.
« Fotoaparét je pripojeny k televizoru alebo pocitacu. -
« Fotoaparat snima v rezime motivovych programov Multiple | -
exp. Ligh (Viacnasobna expozicia, zosvetlenie).
Fotoaparé sa thoap?fét sa pri dl/hom zaznamevévAavm' videpsgkven/dl’ alebo,
Jahrieva pri pouzivani v horicom prostredi méze zahriat, napriklad ked | —
’ sa pouziva v teplom prostredi. Nejde o poruchu.
Monitor je tazko . OkoHejeverié svetlé. o -
viditelny. - Presun_te sa na tmavsie miesto.
: « Nastavte jas obrazovky. 138
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Problém

Pricina/riesenie

Na obrazovke blikd |«
ikona [@.

Ak neboli nastavené hodiny fotoaparatu, na obrazovke
snimania blika ikona (@ a snimky a videosekvencie
zhotovené pred nastavenim hodin budu mat datum ,00/00/
0000 00:00" a,01/01/2016 00:00". Nastavte spravny ¢as a
datum v moznosti Time zone and date (Casové pasmo a

Datum a ¢as snimania datum) v ponuke nastavenia. 4,136
nie st sprévne.  Hodiny fotoaparatu nie su také presné ako bezné naramkove

alebo nastenné hodiny. Pravidelne porovnavajte ¢as na

hodinach fotoaparatu s ¢asom na presnejsich hodinach a

podla potreby ho upravte.
Na obrazovke sa PR - . , . .

A Snimanie a informacie o fotografii mézu byt skryté. Stlacte
_nezobrgzywzwadne tla¢idlo DISP, az kym sa informacie nezobrazia. 4
informécie.

Date stamp
(Datumova Time zone and date (Casové pasmo a datum) V ponuke 136
pediatka) Funkcia | nastavenia nebola nastavena polozka .
je nedostupna.
Détum sa nevlozi
do snimok ani
napriek tomu, ze je | « Aktuélny rezim snimania nepodporuje funkciu Date stamp
vybratd funkcia (Datumova peciatka). 139
Date stamp o Déatum nie je mozné vlozit do videosekvenci.
(Datumova
pediatka).
Pozapnutifotoapardtu | Batéria hodin je vybitd, obnovili sa predvolené hodnoty
sazobrazi obrazovka | vietkych nastaveni. Znovu nakonfigurujte nastavenia
nastavenia casového | fotoaparatu.
pasma a datumu. « Batéria internych hodin sa pouziva na napajanie hodin
—————————— fotoaparatu a na uchovanie ur¢itych nastavent. Cas nabfjania | -
Obnovili sa batérie hodin trvé priblizne 10 hodin, ak vloZite batérie do
predvolené hodnoty fotoaparatu alebo pripojite sietovy zdroj (dostupny osobitne)
nastaven fotoaparé k fotoaparatu, a batéria hodin bude fungovat niekolko dnf, a
paratu. i ; Al .
to dokonca aj potom, ked' sa vyberu batérie z fotoaparatu.
Ked je poloZka Autofocus mode (Rezim automatického
. . zaostrovania) nastavena na moznost Full-time AF

Fotiaparat vydava (Nepretrzité automatické zaostrovanie) alebo ak su 33,126
VY. nastavené niektoré rezimy snimania, fotoaparat moze vydavat

zvuky zaostrovania.

Problémy so snimanim
Problém Pricina/rieSenie [mA]
g'eJev,mOZ”e,preJ?‘ Odpojte kabel HDMI alebo kabel USB. 92
o rezimu snimania.

« Ked je fotoaparét v rezime prehravania, stlacte tlacidlo =], 2,20
Nemozno tlacidlo spuste alebo tlacidlo @ (*¥8).
zhotovovat snimky | e Ak sa zobrazuji ponuky, stlacte tlacidlo MENU. 103
avideosekvencie. |« Kym blikd kontrolka blesku, blesk sa nabija. 52

« Batérie su vybité. 11,153
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Problém Pricina/rie$enie m
« Objekt sa nachadza prilis blizko. Skuste pouZit rezim 33,37,
automatického vyberu motivov, moznost Close-up 40, 51,
(Makrosnimka) v rezime motivovych programov alebo 56
Fotoapardt rezim makro.
nedokaze zaostrit. | » Je tazké zaostrit na objekt. 62
« Nastavte funkciu AF assist (Pomocné svetlo AF) v ponuke | 140
nastavenia na hodnotu Auto (Automaticky).
« Viypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite. -
« PouZite blesk. 52
o Zvyste hodnotu citlivosti ISO. 115
. . « Zapnite funkciu Photo VR (Stabilizacia obrazu fotografii) | 127, 140
Snimky st R . ite fi R .
rozMazané pri snimant .stan.ckych smmok.”Zapmtg unkciu Movie VR )
’ (Stabilizacia videosekvencii) pri zdzname videosekvencii.
« Pouzite stativ na stabilizovanie fotoaparatu (efektivnejsie je 54
sUi¢asné pouzitie samospuste).
Na snimkach
zhotovenych Svetlo blesku sa odréza od ¢iastociek vo vzduchu. Zasunte
19,52
pomocou blesku blesk.
vidno svetlé skvrny.
« Blesk je zasunuty. 19,52
Blesk sa neaktivuje. o Je zvolelny rezim motivovych programov, pri ktorom je 64
vypnuty blesk.
« Je zapnuté funkcia, ktord obmedzuje blesk. 66
Nemo?no pousit . plgltal zoom (D|g|»talne prnbl,zenle) \% ponuk'e nastavenia | 141
o, je zvolené nastavenie pre funkciu Off (Vypnuté).
digitélne s s ; o ) o
PR « Digitdlne pribliZzenie nemozno pouzit v niektorych rezimoch | 67, 141
priblizenie. h ) . ; | FA "
snimania alebo v pripade niektorych nastaveni inych funkcif.
Image mode
(Obrazovy rezim) | Je zapnuta funkcia, ktord obmedzuje moznost Image mode 66
Funkcia je (Obrazovy rezim).
nedostupna.
« Off (Vypnuté) V ponuke nastavenia ste vybrali nastavenie 141
e pre funkciu Shutter sound (Zvuk uzavierky) v ponuke
Pri stlaceni tlacidla . . o |
. . Sound settings (Nastavenia zvuku). Pri niektorych
spuste sa neozyva . P e R .
o rezimoch snimania a nezaznie Ziadny zvuk, aj ked je vybrata
Ziadny zvuk. o .
moznost On (Zapnuté).
« Neblokujte reproduktor. 3
Off (Vypnuté) je vybraté pre moznost AF assist (Pomocné
. svetlo AF) v ponuke nastaveni. V zavislosti od pozicie
Pomocné svetlo AF ; ) . P o -
zaostrovacieho pola alebo rezimu snimania sa moze stat, Ze sa | 140

sa nerozsvieti.

pomocné svetlo AF nerozsvieti ani pri nastaveni Auto
(Automaticky).
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Problém

Pric¢ina/rieSenie

Na snimkach vidno

. Objektiv je znecisteny. Ocistite objektiv. 155
Skvrny.
Farby nie su Viyvézenie bielej farby alebo farebny odtien nie su nastavené 40,111
prirodzené. spravne. !
Na snimke vidno Objekt je prilis tmavy, preto je nastaveny prilis dihy ¢as uzavierky
nahodne alebo prfli§ vysokd citlivost ISO. Sum moZno zniZit:
rozmiestnenéjasné |« Pouzivanim blesku 52
body (,5um”). « Nastavenim nizsej hodnoty polozky citlivosti ISO 115
« Blesk je zasunuty alebo je zvoleny rezim snimania, pri ktorom | 19, 52,
je obmedzené pourzitie blesku. 64
« Otvor blesku je zakryty. 17
Snimky su prilis « Objekt sa nachadza mimo dosah blesku. 170
tmavé « Nastavte korekciu expozicie. 57
(podexponované). |« Zvyste citlivost ISO. 115
« Objekt je v protisvetle. Vyberte motivovy program 38,52
Backlighting (Protisvetlo) alebo vysurite blesk a nastavte
zableskovy rezim na moznost § (doplnkovy blesk).
Snimky s prili §vet\e Nastavte korekciu expozicie. 57
(preexponované).
Neocakdvané
vysledky po nastaveni | Pouzite akykolvek iny reZim snimania nez Night portrait
zableskového rezimu | (No€ny portrét) a zmente nastavenie zableskového rezimu na
$® (automatické iné nastavenie nez $@ (automatické aktivécia blesku s 52,64
aktivacia blesku s predzébleskom proti ¢ervenym ociam) a potom znova skuste
predzdbleskom proti | zhotovit snimku.
Cervenym ociam).
« Vniektorych podmienkach snimania sa nedaju ziemnit tony | 62
Toény pleti nie su p\§t| Fvére, . h ; PR
Jmakéené « Prisnimkach so $tyrmi alebo viacerymi tvarami skuste pouzit | 76
’ Skin softening (Zméakcenie pleti) v polozke Glamour
retouch (Skraslujuca retus) v ponuke prehravania.
Ukladanie snimok méze trvat dlhsie v nasledujucich situaciach:
« Kedje aktivna funkcia redukcie Sumu, ako napr. pri snimaniv | -
tmavom prostredi
« Ked'je zdbleskovy rezim nastaveny na moznost 53
4® (automatickd aktivécia blesku s predzableskom proti
Ukladanie snimok Cervenym ociam)
trva pridlho. o Pri snimani v rezime motivovych programov Night 37,38
landscape (No¢na krajina), Night portrait (No¢ny
portrét), alebo Backlighting (Protisvetlo) (ked je polozka
HDR nastavend na moznost On (Zapnuté))
« Ked'sa pocas snimania pouziva funkcia zmakcenia pleti 48,62
« Ked pouzivate rezim sériového snimania 13
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Problémy s prehravanim

Problém

Pricina/rieSenie

Subor nemozno
prehrat.

« Fotoaparat nedokéZe prehravat snimky zhotovené inym
modelom digitalneho fotoaparatu rovnakej znacky ani
modelom inej znacky.

« Fotoaparéat nedokaze prehravat videosekvencie nasnimané

inym modelom digitélneho fotoaparatu rovnakej znacky ani

modelom inej znacky.

Fotoaparat nemusi byt schopny prehrévat Udaje upravené v

pocitaci.

Nie je mozné
ZVacsit vyrez
snimky.

V pripade videosekvencii nie je mozné pouzit zvacsenie

vyrezu snimky.

« Pripriblizovani na malej snimke meradlo zobrazenia
zobrazené na obrazovke sa méZe I3it od aktudlneho meradlo
zobrazenia danej snimky.

« Fotoaparat nemusi byt schopny zvacsit vyrez snimky, ktora

bola zhotovend s fotoaparadtom iného typu alebo od iného

vyrobcu.

Nemozno upravit
snimky.

« Niektoré snimky nemozno upravit. Snimky, ktoré uz boli
upravené, nemozno znova upravovat.

« Na pamatovej karte alebo v internej pamiti nie je dostatok
volného miesta.

« Fotoaparéat nedokaze upravovat snimky, ktoré boli
zhotovené inymi fotoaparatmi.

« Funkcie na Upravu snimok nie su k dispozicii pre
videosekvencie.

45,74

Nie je mozné otocit

snimku.

Fotoaparat nedokdze otocit snimky zhotovené fotoaparatom
inej znacky alebo inym modelom fotoaparatu.
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Problémy s externym zariadenim

Problém

Pricina/rieSenie

Nemozno vytvorit
bezdrétové
pripojenie
pomocou
inteligentného
zariadenia.*

Pozrite si Pripojenie k inteligentnému zariadeniu

(SnapBridge)”, ked bezdrotové pripojenie vytvarate po prvy

krat.

Pozrite si aj ,Ak je pripojenie netspesné.”

Ak je bezdrétové pripojenie vytvorené, vykonajte nasledovné

Ukony.

- Vypnite fotoaparat a potom ho znova zapnite.

- Restartujte aplikaciu SnapBridge.

- Pripojenie zrudte a potom ho vytvorte znovu.

Na fotoaparate skontrolujte nastavenia Network menu

(Ponuka siete).

- Nastavenie Airplane mode (Rezim lietadlo) nastavte na
Off (Vypnuté).

- Nastavenie Bluetooth = Connection (Pripojenie)
nastavte na Enable (Povolit).

Ak je fotoaparat zaregistrovany v dvoch alebo viacerych

inteligentnych zariadeniach, vyberte inteligentné zariadenie,

ktoré chcete pripojit pomocou Network menu (Ponuka

siete) = Bluetooth > Paired devices (Sparované

zariadenia) vo fotoaparate. Ak su v aplikacii SnapBridge

zaregistrované dva alebo viac fotoaparatov, prepnite

pripojenie v aplikacii.

Pouzite dostatocne nabitu batériu.

Vlozte do fotoaparatu pamatovu kartu s dostatkom volného

priestoru.

Odpojte kabel HDMI alebo kabel USB.

Na inteligentnom zariadeni aktivujte Bluetooth, Wi-Fi a

funkciu tdajov o polohe.

Na karte ¥ aplikicie SnapBridge = Auto link options

(Moz i ického spojenia) 2 zapnite Auto

link (Automatické spojenie). Ak je to vypnuté, Download

pictures (Prevziat obrazky) a Remote photography

(Fotografovanie s dialkovym ovladanim) sa pouzivat

mozu, snimky ale nemozno preberat automaticky.

23

28

31

31
134

135
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Problém

Pricina/riesenie

« Pri automatickom odosielani, vykonajte Ukony popisané
nizsie.

- Vo fotoaparéte nastavte Network menu (Ponuka 5|ete) 134
=> Send while shooting (Odosielat pocas sni )
= still images (Statické snimky) na Yes (Ano).
- Na karte B aplikacie SnapBridge = Auto link options | -
Nemozno nahrat (Moz i ického spojenia) =& zapnite Auto
obréazky na link (Automatické spojenie).
inteligentné - Na karte 2 aplikacie SnapBridge = Auto link options -
zariadenie, ktoré (Moznosti ického spojenia) 2 zapnite Auto
ma bezdrotové download (Automatické prevzatie).
pripojenie - Akje polozka Network menu (Ponuka siete) 2 135
vytvorené Bluetooth 2 Send while off (Odoslat pocas
pomocou aplikdcie vypnutia) vo fotoaparate nastavena na Off (Vypnuté),
SnapBridge * fotoaparat zapnite alebo nastavenie zmente na On
(Zapnuté).
« Mozno nebude mozné snimky preniest alebo prenos méze | -
pocas prevadzky fotoaparatu zlyhat.
oV Zzavislosti od stavu fotoaparatu nemusf byt mozné snimky | 31
preniest alebo prenos méze zlyhat.
« Pozrite si aj ,Ak snimky nie je mozné Uspesne odoslat.” 31
Z?at\igrvay’fﬁvsa‘;dsammz « Fotografovanie s dialkovym ovladanim nie je mozné, ak v -
inteligentného internej pamati alebo na pamétovej karte nie je volné miesto.
Jariadenia Odstrante nepotrebné snimky alebo vlozte pamatovu kartu s
oripojenho dostatkom volného miesta, )
bezdrdtowm « Fotografovanie s dialko)vy’m ovladanim pocas prevadzky -
pripojenim pomocou fotoaparatu nemusi byt mozné.
aplicécie SnapBridge | ° Vzévis\gsti od stavu fgtoaparzétu fotografovanie s dialkovym | 31
nie je moné* ovladanim nemusi byt mozné.
Ak je vo fotoaparate nastavené Send while shooting
V aplikcii (Odosielat po¢as ia) alebo Mark for upload
SnapBridge (Oznaéit na prenos), velkost preberanych snimok je
nemo#ne preberat obmedzend na 2 megapixely (snimky zhotovené rezimom B
statické snimky v motivovych programov Easy panorama (Jednoducha
povodne) velkosti,* panorama) sa odoslu v povodnej velkosti). Ak chcete statické
" | snimky preberat v pévodnej velkosti, pouzite Download
pictures (Prevziat obrazky) v aplikacii SnapBridge.
Snimky sa « Kfotoaparatu je pripojeny pocitac alebo tlaciaren.
nezobrazuju na o Pamadtové karta neobsahuje Ziadne snimky. -
obrazovke o Ak chcete prehravat snimky z internej pamate, z fotoaparatu | 12
televizora. vyberte paméatovu kartu.
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Problém Pricina/rie$enie [(RA]

Fotoaparat je vypnuty. -

Po prinojent « Batérie su vybité. 92
pripoJs « USB kabel nie je spravne zapojeny. 92,99
fotoaparatu k PPN 7
P « Pocita¢ nerozpoznal fotoaparat. -
pocitacu sa

Pocitac nie je nastaveny na automatické spustanie programu | -
Nikon Transfer 2. Dalsie informécie o programe Nikon
Transfer 2 najdete v informacidch pomocnika programu
ViewNX-i.

nespusti program
Nikon Transfer 2.

Snimky, ktoré Pamétova karta neobsahuje Ziadne snimky. -
chcete vytlacit, sa Ak chcete vytlacit snimky z internej paméte, z fotoaparéatu 12
nezobrazuju. vyberte paméatovu kartu.

Fotoapardt sa nedd pouzit na vyber formatu papiera

v nasledujucich situaciach, dokonca ani pri tla¢i na tlaciarnach

kompatibilnych s rozhranim PictBridge. Na vyber formétu

papiera pouzite tlaciaren. -

« Tlactiaren nepodporuje formaty papiera zvolené
fotoaparatom.

« Tlaciaren voli format papiera automaticky.

Pomocou
fotoaparatu
nemozno vybrat
formét papiera.

* Vonline pomocnikovi si pozrite ,Pripojenie k inteligentnému zariadeniu (SnapBridge)” (123) a
SnapBridge.
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Nazvy suborov

Snimkam a videosekvencidm sa priraduju nézvy nasledujucim spésobom.
Nazov stboru: DSCN 0001 .JPG

@ O

(1) Identifikator

Nezobrazuje sa na obrazovke fotoaparatu.

« DSCN: Origindlne statické snimky, videosekvencie, statické snimky
vytvorené funkciou Upravy videosekvencii

o SSCN: Kopie s malou snimkou

o RSCN: Orezané kdpie

FSCN: Snimky vytvorené pomocou inej funkcie na Upravu snimok nez

orezanie alebo mald snimka a videosekvencie vytvorené pomocou

funkcie Upravy videosekvencie

(2) Cislo suboru

Priradené vo vzostupnom poradi od ,0001" do ,9999".

(3) Pripona

Oznacuje formét suiboru.
o JPG: staticka snimky
* MP4: Videosekvencie
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Volitelné prislusenstvo

« MH-73 Nabijacka (dodéva sa so Styrmi nabijatelnymi Ni-MH
Nabijacka, nabijatelné batériami EN-MH2)
batérie* o Néhradné nabijatelné batérie: EN-MH2-B4 Nabijate/né batérie
Ni-MH (stiprava styroch batérii EN-MH2)
Sietovy zdroj EH-67/EH-67s Sietovy zdroj
Audio/video kabel EG-CP16Kabel audio/video
Remienok na zapastie AH-CP1Remienok na zapastie

* Ked's fotoapardtom pouzivate nabijatelné Ni-MH batérie EN-MH2, nabijajte batérie po styroch a
pouzivajte nabfjacku MH-73. Batérie nenabijajte spolu, ak maju rozdielnu zostavajicu kapacitu
(153). EN-MH1 Nabfjatelné Ni-MH batérie nemozno pou?it.

Dostupnost sa moze lisit v zavislosti od krajiny alebo regionu.
Najnovsie informécie najdete na nasej webovej lokalite alebo v brozdrach.
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Digitalny fotoaparat Nikon COOLPIX B500

Kompaktny digitalny fotoaparat

16,0 miliénov (Spracovanie snimok moéze znizit pocet
efektivnych pixelov.)
1/2,3-palcovy obrazovy snima¢ CMOS, celkovy pocet pixelov:
priblizne 16,76 miliéna

Objektiv NIKKOR s 40x optickym priblizenim

4.0-160 mm (obrazovy uhol ekvivalentny 22.5-900 mm
objektivu vo fotoaparatoch s 35mm filmom, format [135])

Clonové ¢islo /3-6.5
Konstrukcia

Ohniskova vzdialenost

12 prvkov v 9 skupinach (3 prvky sosoviek ED)

Max. 4x (obrazovy uhol ekvivalentny pribl. 3600 mm objektivu
vo fotoaparatoch s 35mm filmom, format [135])

Posun objektivu (statické snimky)
Posun objektivu a elektronicka stabilizécia obrazu
(videosekvencie)

Automatické zaostrovanie s detekciou kontrastu

o [WJ: Pribl. 30 cm —es, [T]: Pribl. 3,5 m —eo

« Macro mode (ReZim makro): Priblizne 1 cm —eo (Sirokouhla
poloha)

(V3etky vzdialenosti sa pocitaju od stredu prednej strany

objektivu)

Zaostrovaci rozsah

Priorita tvare, manuélne s 99 zaostrovacimi polami, stred,
sledovanie objektu, automatické zaostrovanie s vyhladavanim
objektu

Vyber zaostrovacieho
pola

7,5 cm (3-palcovy), pribl. 921 000 bodov, siroky pozorovaci uhol
TFT LCD s antireflexnou vrstvou a 5 Uroviiami nastavenia jasu,
naklonitelny pribl. 0 85° nadol a pribl. 0 90° nahor

Pokrytie obrazového pola
(rezim snimania)

Pribl. 99% horizontalne a 99% vertikalne (v porovnani so
skutoc¢nou snimkou)

Pokrytie obrazového pola  Pribl. 99% horizontalne a 99% vertikalne (v porovnani so
(reZim prehravania) skuto¢nou snimkou)

Média Internd pamat (pribl. 20 MB), pamatova karta SD/SDHC/SDXC

Systém suborov Kompatibilné so standardmi DCF a Exif 2.3
staticka snimky: JPEG
Formaty suborov Videosekvencie: MP4 (Video: H.264/MPEG-4 AVC, Audio: AAC
stereo)
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16M (Najvyssie) [4608 x 3456 %]
16M [4608 X 3456]

8M [3264 X 2448]

4M [2272 x 1704]

2M [1600 x 1200]

VGA [640 X 480]

16:9 [4608 x 2592]

1:1 [3456 x 3456]

e 15O 125-1600
1SO 3200, 6400 (dostupné v plne automatickom rezime)

e o o o o o o o

.

Maticové, so zdoraznenym stredom (digitalne priblizenie menej

AT ERE nez 2x), bodové (digitélne priblizenie 2x alebo viac)

Programované automaticka expozicia a korekcia expozicie
(2,0 - +2,0 EV v krokoch po '/3 EV)

Mechanickéa aelektronickd CMOS uzévierka
1/1500-1 5
174000 sek. (maximdlna rychlost pocas vysokorychlostného
aq sériového snimania)
Comusuianty 25 s (Star trails (Stopy hviezd) v rezime scénickych
motivov Multiple exp. Lighten (Viacnasobna expozicia,
zosvetlenie))

Vyber elektronicky riadenym ND filtrom (-2 AV)
Rozsah 2 kroky (/3 a f/6 [W])

Riadenie expozicie

.

e 105,25
« 55 (Casovac autoportrétu)

Rozsah (priblizne) [W]:05-69m
Citlivost ISO: Automaticky  [T]:3,5m

Riadenie zablesku Automaticky zablesk TTL s monitorovacimi predzébleskami

Hi-Speed USB
« Podporuje priamu tlac (PictBridge)
Konektor USB « Audio/video vystupny konektor (mozno zvolit NTSC alebo
PAL)
Vystupny konektor HDMI  Mikrokonektor HDMI (typ D)

konektor vstupu

jiedno memehoprudy Pre EH-67/EH-67s Sietovy zdroj (dostupné samostatne)
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Standardy
Prevadzkova frekvencia

Overenie pravosti

I Komunikaéné protokoly

staticka snimky

Zaznam videosekvencie
(skuto¢na Zivotnost
batérie pri nahravani)?

Teplota
Vlhkost

IEEE 802.11b/g (Standardny protokol bezdrétovej siete LAN)
2412-2462 MHz (1-11 kandlov)
Otvoreny systém, WPA2-PSK

Specifikcia Bluetooth, verzia 4.1

Arabcina, bengal¢ina, bulharcina, ¢instina (ziednodusenad a
tradi¢na), ¢estina, dancina, holandcina, anglicting, fincina,
francuzstina, nemcina, gréctina, hindcina, madarcina,
indonézstina, taliancina, japoncina, kérejcina, maratcina,
norcina, perzstina, polstina, portugalcina (eurdpska a brazilska),
rumuncina, rusting, srb¢ina, Spanielcina, $védcina, tamilcina,
telugcina, thajcina, turectina, ukrajincina, vietnamcina

Styri alkalické batérie LR6/L40 (velkost AA)

Styri litiové batérie FR6/L91 (velkost AA)

Styri EN-MH2 Nabijatelné batérie Ni-MH (dostupné
samostatne)

EH-67/EH-67s Sietovy zdroj (dostupné samostatne)

o .

.

o .

Priblizne 600 snimok pri pouzivani alkalickych batéri
Priblizne 1240 snimok pri pouzivani litiovych batéri
Priblizne 750 snimok pri pouZivani batérif EN-MH2

Priblizne 1 hod. 30 min. pri pouzivani alkalickych batérii
« Priblizne 4 hod. 30 min. pri pouZivani litiovych batérii
o Priblizne 2 hod. 35 min. pri pouzivani batérii EN-MH2

1/4 (150 1222)
Pribl. 113,5 X 78,3 x 94,9 mm (bez vycnelkov)

Priblizne 542 g (vratane alkalickych batérif LR6/L40 (velkost AA)
a pamatovej karty)

0°C - 40°C
85% alebo menej (bez kondenzacie)

o V3etky merania sa vykonavaju v stlade so Standardmi alebo smernicami Camera and
Imaging Products Association (CIPA).

Technické poznamky
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Na vydrzi batérie sa neodraza pouzitie SnapBridge a méze sa menit podla podmienok
pouzivania vratane teploty, intervalu medzi zabermi a dlzky zobrazenia ponuk a snimok. Dodané
batérie su urcené len na skusku. Hodnoty uvedené pre litiové batérie sa ziskali pri pouZiti bezne

dostupnych batérif FR6/LI1 (velkosti AA) Energizer® Ultimate Lithium.
Jednotlivé stibory videosekvencii nemoézu presiahnut velkost 4 GB alebo dlzku 29 mindt. Zéznam
sa moze ukoncit aj pred dosiahnutim tychto limitov, ak sa zvysi teplota fotoaparatu.

Spolo¢nost Nikon nezodpovedad za ziadne chyby, ktoré méze obsahovat této prirucka.
Vzhlad vyrobku a jeho technické parametre podliehaju zmenam bez upozornenia.
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Pamadtové karty, ktoré sa moézu pouzit

Fotoaparat podporuje pamatové karty SD, SDHC a SDXC.

« Na nahrédvanie videosekvencif sa odporuca pouzivat pamétové karty SD triedy Speed
Class 6 alebo rychlejsej. Pri pouzivani pamatovej karty s nizSou rychlostnou triedou sa
moze zéznam videosekvencie necakane zastavit.

« Ak pouzivate ¢itacku kariet, skontroluijte, ¢i je kompatibilng s vasou kartou.

« Kontaktujte vyrobcu, ktory véam poskytne informécie o funkciach, prevadzke a
obmedzeniach pouzivania.

Informacie o ochrannych znamkach

«  Windows je registrovana ochrannd zndmka alebo ochranné zndmka spolo¢nosti
Microsoft Corporation v Spojenych statoch alebo inych krajinach.

o Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky, ktoré vlastni
spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc., pricom akékolvek pouZitie takychto znaciek spolo¢nostou
Nikon Corporation je na zaklade udelenej licencie.

« Apple®, App Store®, logd Apple, Mac, OS X, macOS, iPhone®, iPad®, iPod touch® a iBooks
sU ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi zndmkami spolo¢nosti
Apple Inc. v USA a inych krajinach.

« Android, Google Play a logo Google Play st ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC.
Robot Android je reprodukovany alebo upraveny na zéklade diela vytvoreného a
zdielaného spolo¢nostou Google a pouziva sa v stlade s podmienkami popisanymi v
licencii Creative Commons 3.0 Attribution License.

« iOS je obchodnou zndmkou alebo registrovanou obchodnou zndmkou spolo¢nosti Cisco
Systems, Inc. v USA a/alebo v inych krajindch a pouziva sa na zaklade licencie.

» Adobe, logo Adobe a Reader st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Adobe Systems Incorporated v Spojenych statoch alebo inych krajinach.

e Logé SDXC, SDHC a SD st ochrannymi zndmkami spolo¢nosti SD-3C, LLC.

>S5S

XC

PictBridge je ochranna zndmka.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface si ochranné znamky alebo
registrované ochranné zndmky spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC.

Homi

«  Wi-Fialogo Wi-Filogo su ochranné znamky alebo registrované ochranné zndmky
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

o Znacka N-Mark je ochrannd zndmka alebo registrovana ochranna zndmka spolo¢nosti
NFC Forum, Inc. v USA a v inych krajindch.

o Vsetky ostatné obchodné ndzvy uvedené v tejto prirucke alebo v inej dokumentacii
dodanej s vyrobkom Nikon st ochranné zndmky alebo registrované ochranné znamky
prislusnych vlastnikov.
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“Made for iPod,” "Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an electronic
accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad, respectively,
and has been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is
not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone, or iPad
may affect wireless performance.

AVC Patent Portfolio License

Tento vyrobok je licencovany pod stborom patentov AVC Patent Portfolio License, ktory
spotrebitela opravnuje vyuzivat ho na osobné a nekomercné Ucely zamerané na (i)
kédovanie videozaznamov v stlade so Standardom AVC (,AVC video”) a/alebo na (i)
dekddovanie videozéznamov vo formate AVC, ktoré si pouzivatel vytvoril na osobné a
nekomer¢né Ucely a/alebo ziskal od inej opravnenej osoby podnikajucej v stlade s licenciou
zameranou na poskytovanie videozaznamov vo formate AVC. Pre Ziadne iné pouzitie nie je
licencia udelend ani z uvedeného nevyplyva.

Dalsie informacie vdm poskytne spolo¢nost MPEG LA, LL.C.

Navstivte stranku http://www.mpegla.com.

Licencia FreeType (FreeType2)

Casti tohto softvéru su chranené autorskymi pravami © 2012 The FreeType Project (http:/
www freetype.org). Vietky prava vyhradené.

Licencia MIT (HarfBuzz)

Casti tohto softvéru st chrdnené autorskymi pravami © 2016 The HarfBuzz Project (http:/
www . freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). V3etky prava vyhradené.
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Index

Symboly
X PIne automaticky rezim........... 33,34

§@” Rezim automatického vyberu
motivovych programov .33,36,37
ReZim protisvetla.. . 33,36,38
QC Kreativny rezim.. 33,46
SCENE Rezim motivovych programov

33,36
B ReZim krétkej prehliadky
VidEOSEKVENCIT.ovrrvrrivierirsersrserins 33,85
X SpOrtovy reZim........oo.. 33,36,39

[&] ReZim inteligentny portrét....... 33, 48
[&] ReZim no¢ného portrétu.... 33,36, 38
Rezim nocnej krajiny........ 33,36,37
[>] ReZim prehravania
8 Rezim zobrazenia podla ddtumu.... 71
Q Zviesenie vyrezu snimky 20,69

W (irokouhlé.d..... .. 58
B8 Zobrazenie miniatu 20,70
T (teleobjektiv)........... ... 58
. Tla¢idlo (rychle do¢asné oddialenie)
2,59
@R Tlacidlo potvrdenia vyberu......... 3,103
[>] Tlacidlo prehravania... ..3,20

0 Tla¢idlo odstrafiovania 3,21

@™ Tlacidlo zadznamu videosekvencif
3,19

DISP Zobrazovacie tlacidlo
% Tlacidlo (vysunutie blesku)..
MENU Tlacidlo ponuky
& Samosput.........
% Zableskovy rezim
& Rezim makro......
Korekcia expozicie
N Znacka N-Mark.......
A

Aktudlne Nastavenia ... 134

AlKalICkE DAtENIE oo
Aplikacia
Aplikacia SnapBridge....
Audio/video kabel....
Automatické vypinanie

..19,109, 142

Automatické zaostrovanie.. .. 62,126
Automatické zaostrovanie s
vyhladdvanim objektu ... 60,117
Automaticky DIESK .....vvvererersesvcsrrsens 53
B

Batéria n
Blesk 2,19,52
Bluetooth . 108,135
Boc¢ny ovladac priblizenia......... 2, 18,58
C

Citlivost 1SO .o 106, 115
Clonové ¢islo 60
C

Cas uzévierky
Casovac autoportrétu .
Casové pasmo

Casové pasmo a datum..
Casovy rozdiel

D

Détum a &as... 14,136
Detekcia tvare e 61
Digitalne pribliZzenie .. 58,109, 141

D-Lighting ........

E
EN-MH2. e 153,168
E
Face priority (Priorita tvare).......... 116

Fixed range auto (Automatickd regulécia
v pevnom rozsahu).. 115
Formét datumu
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Format papiera.
Formédtovanie ...
Formédtovanie internej pamate... 109, 143
Formétovanie pamatovych kariet

11,109,143
107,128

Frekvencia snimania.....
Funkcia Active D-Lighting.
H

HDMI kébel
HDR
Histogram
Hlasitost. 88
Hlavny vypina¢/kontrolka zapnutia
pristroja
HS videosekvencia
Hudba v pozadi....
I

Image review (Ukdzka snimok)
Indikdtor zaostrenia
Informdcie o autorskych pravach

Kontrolka samospuste
Kopirovat...
Korekcia ¢ervenych oci..
Korekcia expozicie...
Krajina [afl
Kreativny rezim
Kryt konektora.. .
Kryt priestoru na batérie/slotu na

pamatovu kartu 3

L

Letny Cas
Litiové batéri
M
Makrosnimka @ ..o
Mala snimka
Manudlne nastavenie
Medzipamat pred snimanim... 113,114
Mesiac @
Mikrofon (stereo)
Mikrokonektor HDM

. 3,92

109,145 Monitor 3,4,13,155
Informaécie o rozlozenf jasov. MozZnosti videosekvencir ... 107,122
Informacie o snimani Moznosti zobrazenia sekvencie
Internd pamat 72,107,133
Interval [ ISTLH1{VTal elg] YAV ol ] cHumm—— 3,103
J N
Jas 138 Nabfjacka 168
Jazyk 109,143  Nabijatelné batérie. ... 168
Jedlo {4 36,40 Nabijatelné nikel-metal-hydridové batérie
Jednoduché panordma &t ............. 36,43 M
Jednoduché automatické zaostrovanie... 126 Nastavenia monitora ..109,138
K Nastavenia zvuku .. 109, 141
Kolaz seba samého.. [N PAY) U] oo (o 1V N 167
Komentar k snimke . Nepretrzité automatické zaostrovanie... 126
Kompresny pomer .. (6]
Konektor vstupu jednosmerného prudu  Objektiv 2,169
Obnovit predvolené nastavenia... 108, 135
Kontrola Zzmurknutia Obrazovy reZim ... 106, 110
Kontrolka blesku...... Ochrana 107,131
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Ocko na upevnenie remienka fotoaparatu

2
Oddialenie 58
Odoslat pocas snimania. . 108,134

Odstranovanie

Posuvna stupnica na Upravu nastavenf
obrazu 34
Prenrdvanie ... e 20,72,88
Prehrdvanie jednoduchej panordmy.... 45
Prehravanie snimok na celej obrazovke

Odtien 20
Ohrostroj Prezentacia. . e, 107,130
Optické pribliZenie . 58  Priama tlac ... 92,95
Orezanie 69,79 Priblizenie 58
Osvetlenie viacnésobnej expozicie Bl PribliZenie/oddialenie ... 58
36,39 Pripojenie k inteligentnému zariadeniu
Otocit snimku.... 108, 134
Ovladac priblizenia.. Q
Oznacenie détumu. Quick retouch (Rychle retusovanie)... 75, 107
Oznacenie suladu.... . R
Oznacit na 0doslanie ... 107,129 Redukcia EerVenyCh O o 53
P Redukcia Sumu vplyvom vetra ... 107, 127
PAMGEL ZAOSTIENIA v 63 Remienok 10
Pamatova karta 11,154,173 Reproduktor 3
Pamdtova karta SD . 11,154,173 Resetovat véetko.. . 109, 146
[Edlati= Tl [T Rezim automatického vyberu motivov
Plaz & 33,36,37
PIne automaticky rezim.. ReZim automatického zaostrovania
Pocet zaberov e 106,107,119, 126
Pocet zostévajucich snimok......... 17,110 Rezim &innosti AF
Pocitac ReZim inteligentny portrét......... 33,48
Podkladoveé licenie .. ReZim kratkej prehliadky videosekvencif
Pomocné svetlo AF. . 2,109,140 33,85
Ponuka funkcie Inteligentny portrét... 103,120 Reim lietadlo......ooovre 108, 134

Ponuka krétkej prehliadky videosekvencif

Ponuka nastavenia..

Ponuka rezimu prehravania..
Ponuka rezimu snimania
Ponuka sietf

Ponuka videosekvencif ...............
Portrét Z
Portrét domaceho zvierata %4 ....... 36,41
Portrét doméceho zvierata s
automatickou SPUStOU....veeeeceries 41

ReZim makro

ReZim motivovych programowv....... 33,36
ReZim noc¢nej krajiny ...... 33,36,37
ReZim no¢ného portrétu........ 33,36, 38

ReZim prehravania
Rezim protisvetla
ReZim snfmania
ReZim zobrazenia podfa ddtumu
RozloZenie jasov ..
Rychle efekty
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S

Samospust.
Samospust deteguijlica Usmev
Sériové snimanie.
Sietovy zdroj.....

Sledovanie objektu.
Sledovanie vtakov W.
Slot na pamaétovu kartu..

Sneh [8]

Snimanie

Snimanie jednotlivych snimok............. 113
Stabilizacia snimoK ... 109, 140
Stabilizacia videosekvencii........... 107,127
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